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BELGICA

B0O1

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO

Gruppo Beta S.p.A. 41050 Solignano (MO) Italy - Statale 569 n°234  tel. + 39 059 748911 - fax +39 059 748990
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rlINFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

•	 Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.
Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

•	 Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità.Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia,
durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

•	 Bordi rettificati: nella posamono emulti-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2mm.
Rectified edges: when you lay down single andmulti sizes it is suggested to use grouts of at least 2mm.

•	 Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa
comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

•	 La piccola differenza di spessore tra Belgica e Carrara Sat è determinata dalla diversa produzione e lavorazione ed è caratteristica del prodotto.
The small difference in thickness between Belgica and Carrara Sat is determined by the different production and processing and is a precise characteristic of the product.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
RET:	 rettificato - rectified

prodotto su rete - item on net
piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte
secondo usi e norme in vigore - tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect
tile according to usage and regulations in force.
prodotto tagliato - cut item

* articolo a richiesta - on request

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Assorbimento
d’acqua

Carico
di rottura

Resistenza 
all’abrasione

profonda

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

ANTISLIP

Resistenza allo
scivolamento

Thickness Water
absorption

Modulus 
of rupture

Deep scratch
resistance

Resistance
to thermal
shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic
coefficient
of friction

Slip
resistance

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-6 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ANSI A.137 DIN 51130 DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

9 mm < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 ≤ 175 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

≥ 0,42 R10
A -

10 mm < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 ≤ 175 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

≥ 0,42 R10
A -

20 mm < 0,5 %
BIa - ≤ 175 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

≥ 0,42 - R11
A+B+C

BATTISCOPA 7,5X60,4 (3”X24”) RET
5Z67 BELGICA

GRADINO 30,1X60,4 (12”X24”)*
8E62 BELGICA

ANG. GRADINO 30,1X30,1 (12”X12”)*
3QV2 BELGICA

120X120 (48”X48”) RET
1AV6 BELGICA

 9 mm

79,7X79,7 (32”X32”) RET
8C20 BELGICA

60,4X60,4 (24”X24”) RET
7VZ6 BELGICA

30,1X60,4 (12”X24”) RET
3W22 BELGICA

60,4X121 (24”X48”) RET
9M76 BELGICA

30,1X30,1 (12”X12”) RET
3NU9 BELGICA

19,7X19,7 (8”X8”) RET
1AR4 BELGICA
1AR5 CARRARA SAT

9,9X60,4 (4”X24”)  
51Z5 BELGICA

20X30,1 (8”X12”)  
F645 BELGICA

20X20 (8”X8”)  
BURATTATO B144 BELGICA

MOSAICO 4,8X4,8 (2”X2”)  
COMP. 29,7X29,7 (12”X12”) 
N3P4 BELGICA
N3P5 CARRARA SAT

MOSAICO 2,8X9,8 (1”X4”)  
COMP. 29,7X29,7 (12”X12”) 
N3P1 BELGICA
N3P3 CARRARA SAT

MOSAICO MURETTO 2,8X9,8 (11/8”X4”)  
COMP. 19,8X29,7 (8”X12”)   
N3O9 BELGICA
N3P2 CARRARA SAT

MOSAICO 4,8X4,8 (2”X2”)  
COMP. 29,7X29,7 (12”X12”) 
N3P6 CHESS

BELGICA

B
E

L
G

IC
A

BELGICA

B2E5

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750

Gruppo Beta S.p.A. 41050 Solignano (MO) Italy - Statale 569 n°234  tel. + 39 059 748911 - fax +39 059 748990
www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it
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rlINFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

•	 Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali.	Bordi	rettificati.
Coloured	body	glazed	porcelain	tiles	and	rectified	edges.	Natural	surfaces.	Rectified	edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.

•	 Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono,	venature	e	strutture	con	direzionalità.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	
durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The	boxes	contain	the	item	with	different	shade	variegations,	veins	and	structures	with	direction.	When	you	lay	down	the tiles, in order to obtain the best blend of
the	colours,	we	advice	you	to	take	the	tiles	alternatively	from	different	boxes	and	lay	down	orthogonally	one	to	the	other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire lenght.

•	 Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.

•	 Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa	
comunicazione scritta. 
We	reserve	the	right	to	modify	and/or	remove	the	sizes,	the	calibers,	the	thickness	and	the	graphics	anytime,	with	no	obligation	of	a	further	notice	in	writing.

•	 I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a	claim.

•	 La piccola differenza di spessore tra Belgica e Carrara Sat è determinata dalla diversa produzione e lavorazione ed è caratteristica del prodotto.
The	small	difference in thickness between Belgica and Carrara Sat is determined by the different production and processing and is a precise characteristic of the product.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
RET:	 rettificato	-	rectified 

prodotto	su	rete	-	item on net 
piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte
secondo	usi	e	norme	in	vigore	-	tile	with	glued	torello	(on request only).	For	external	use	it’s	necessary	to	adopt	all precautions	for	a	perfect
tile	according	to	usage	and	regulations	in	force.	
prodotto	tagliato	-	cut item

*
 articolo	a	richiesta	-	on request

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Assorbimento	
d’acqua

Carico
di rottura

Resistenza 
all’abrasione	

profonda

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente	
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

ANTISLIP

Resistenza allo
scivolamento

Thickness Water	
absorption

Modulus 
of	rupture

Deep	scratch	
resistance

Resistance
to	thermal
shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic
coefficient	
of	friction

Slip
resistance

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-6 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ANSI A.137 DIN 51130 DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

9 mm < 0,5 %
BIa 43	N/mm2 ≤	175 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

≥	0,42 R10
A -

10 mm < 0,5 %
BIa 43	N/mm2 ≤	175 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

≥	0,42 R10
A -

20	mm < 0,5 %
BIa - ≤	175 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

≥	0,42 - R11
A+B+C

BATTISCOPA 7,5X60,4 (3”X24”) RET
5Z67 BELGICA

GRADINO 30,1X60,4 (12”X24”)*
8E62 BELGICA

ANG. GRADINO 30,1X30,1 (12”X12”)*
3QV2 BELGICA

120X120 (48”X48”) RET
1AV6 BELGICA

 9 mm

79,7X79,7 (32”X32”) RET
8C20 BELGICA

60,4X60,4 (24”X24”) RET
7VZ6 BELGICA

30,1X60,4 (12”X24”) RET
3W22 BELGICA

60,4X121 (24”X48”) RET
9M76 BELGICA

30,1X30,1 (12”X12”) RET
3NU9 BELGICA

19,7X19,7 (8”X8”) RET
1AR4 BELGICA
1AR5 CARRARA SAT

9,9X60,4 (4”X24”)  
51Z5 BELGICA

20X30,1 (8”X12”)  
F645 BELGICA

20X20 (8”X8”)  
BURATTATO B144 BELGICA

MOSAICO 4,8X4,8 (2”X2”)  
COMP. 29,7X29,7 (12”X12”) 
N3P4 BELGICA
N3P5 CARRARA SAT

MOSAICO 2,8X9,8 (1”X4”)  
COMP. 29,7X29,7 (12”X12”) 
N3P1 BELGICA
N3P3 CARRARA SAT

MOSAICO MURETTO 2,8X9,8 (11/8”X4”)  
COMP. 19,8X29,7 (8”X12”)   
N3O9 BELGICA
N3P2 CARRARA SAT

MOSAICO 4,8X4,8 (2”X2”)  
COMP. 29,7X29,7 (12”X12”) 
N3P6 CHESS

BELGICA

B
E

L
G

IC
A

BELGICA

ARK KIT M

BELGICA
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EXPO STEP 80 BELGICA

Pannello 81x123 cm
Belgica 60,4x60,4 cm ret.
+ 30,1x60,4 cm ret.
+ Mosaico 2,8x9,8 cm Foglio
29,7x29,7 cm

Pannello 81x123 cm
Belgica 19,7x19,7 cm ret.
+ Carrara 19,7x19,7 cm sat. ret.

Pannello 81x123 cm
Belgica 60,4x121 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Belgica 30,1x60,4 cm ret.
+ 20x20 cm burattato
+ Mosaico Muretto 2,8x9,8 cm
Foglio 29,7x29,7 cm

Pannello 81x123 cm
Belgica 79,7x79,7 cm ret.
+ 19,7x19,7 cm ret.

4 6

2

5

3

BELGICA

EXPO STEP 80 BELGICA 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

2
3

4
5

6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 BELGICA 

Culla (con pannelli) E1Q8

4



PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

BELGICA

C

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

Belgica
60,4x121 cm ret.
+ 60,4x60,4 cm ret.
+ 30,1x60,4 cm ret.
+ 30,1x30,1 cm ret.

A

Belgica
79,7x79,7 cm ret. + Abaco

m a d e  i n
Italy 100%BELGICA

B

Belgica
60,4x60,4 cm ret. + Abaco

E

G1Q3G1
Sinottico Belgica

m a d e  i n
Italy 100%BELGICA

BELGICA

5



ABACO

ABACO

100x60x1 cm

BELGICA
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

m a d e  i n
Italy 100%BELGICA

Belgica

1

6



BELGICA CARTELLA
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

Cartella (aperta)

62x138 cm

Belgica
60,4x60,4 cm ret.

Belgica
30,1x60,4 cm ret.

Carrara
19,7x19,7 cm sat. ret.

FAESITE (vuota)

80x90 cm

Belgica
79,7x79,7 cm ret.

FAESITE

1

1

Belgica Mosaico Muretto
2,8x9,8 cm 
Foglio 19,8x29,7 cm

7



CONTEXT

CA20

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO

Modello comunitario depositato

Qualsiasi copia o imitazione, parziale o totale, nonché riproduzione, divulgazione, 
distribuzione e/o commercializzazione, sarà perseguita a norma di legge.

Any copy or imitation, both partial and total, any reproduction, divulgation, 
distribution and/or marketing of this item will be prosecuted by law.

Gruppo Beta S.p.A. 41050 Solignano (MO) Italy - Statale 569 n°234  tel. +39 059 748911 - fax +39 059 748990
www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it 9

prodotto su rete
item on net

Piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una
posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore. - Tile with glued torello (on request only). For external use it’s
necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.

BTR: bordi a trapezio rovesciato
BTR: conic reversed edges

RET: rettificato
RET: rectified

prodotto tagliato
cut item

prodotto burattato
tumbled product

PROGETTO BTR Le piastrelle sono prodotte con la speciale caratteristica dei Bordi a forma di Trapezio Rovesciato. L’originale formatura 
dei Bordi a Trapezio Rovesciato consente la posa più ravvicinata (almeno 2 mm), conferendo alla superficie la sensazione 
di continuità. Per evitare eventuali scheggiature, si raccomanda la massima attenzione e di non appoggiare le piastrelle in 
verticale senza l’originale imballo.
The tiles are produced with a particular system in order to obtain reversed conic edges. The original characteristic of the side
of the tile, produced with the reversed conic edges enables the installation with very small joints (at least 2 mm) and gives to
the surface a sensation of continuity.
To avoid possible chips it is recommended to pay the maximum attention and not to place the tiles vertically without their
original packing.

Superficie naturale
Natural surface ANTISLIP

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici

Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Coefficiente 
dinamico di 

frizione

Resistenza 
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface

abrasion

Resistance
to thermal

 shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic 
coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
resistance

Slip
resistance

E.N. 101 ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ANSI A.137 ISO 10545-13 DIN 51130 
DIN 51097

DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm MOHS 5 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

R10
A + B

R12 
A + B + C

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
• Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Bordi rettificati e bordi BTR. Superfici naturali e superfici lappate. - Coloured body glazed porcelain tiles. 

Rectified edges and BTR edges. Natural surfaces and semipolished surfaces.
• La finitura lappata, per le sue caratteristiche di lavorazione, può presentare variazioni superficiali di lucentezza o satinatura che non possono essere motivo di conte-

stazioni. Consigliamo di utilizzare tutti i mezzi atti a preservare le caratteristiche estetiche del prodotto. - The polish finish can vary on its surface in brilliance and 
satin finish, due to the characteristics of its working process and they cannot constitute the reason for a claim. We advice to use any actions in order to maintain the 
aesthetical characteristics of the product.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate. - All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and 
rounded off.

• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia, 
durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra - The boxes contain the item with different 
shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take the tiles 
alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza. - For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum 
of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi BTR: nella posa in composizione è consigliato prevedere fughe di 3-5 mm, in monoformato almeno 2 mm. - Conic reversed edges: when you lay down it is 
suggested to use grouts of 3 to 5 mm in composition, in single size at least 2 mm.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm. - Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is 
suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa 
comunicazione scritta. - We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further 
notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni. - The shades 
of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

79,7x79,7 (32”x32”) RET 

8A84 WHITE

60,4x121 (24”x48”) RET 

4Z66 WHITE
4Z68 SHADOW

60,4x60,4 (24”x24”) RET 

7Y78 WHITE
7Y77 AMBER
7Y80 SHADOW

45,3x75,8 (18”x30”) BTR

4L14 WHITE
4L15 AMBER
4L16 BROWN
4L17 SHADOW

45,3x45,3 (18”x18”) BTR

1BZ8 WHITE

30x30 (12”x12”) BTR

3NP7 WHITE
3NP8 AMBER
3NT2 SHADOW

30x60,5 (12”x24”) BTR

4VB8 WHITE
4VB9 AMBER
4VC1 BROWN
4VC2 SHADOW

30x60,5 (12”x24”) ANTISLIP

7LI2 WHITE
7LH8 AMBER
7LH9 BROWN
7LI1 SHADOW

Battiscopa
7,5x30 (3”x12”)

6AC1 WHITE
6AC2 AMBER
6AC3 BROWN
6AC4 SHADOW

Battiscopa
7,5x60,4 (3”x24”)

5Z77 WHITE
5Z78 AMBER
5Z79 SHADOW

Gradino
30x30 (12”x12”)*

9AX2 WHITE
9AX1 AMBER
9AX3 BROWN
9AX4 SHADOW

Ang. Gradino
30x30 (12”x12”)*

1JS3 WHITE
1JS2 AMBER
1JS4 BROWN
1JS5 SHADOW

Mosaico 5x5 (2”x2”) 
Foglio 30x30 (12”x12”)

N3G7 WHITE
N3G8 AMBER
N3G9 BROWN
N3H1 SHADOW
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Modello comunitario depositato
Qualsiasi copia o imitazione, parziale o totale, nonché riproduzione, divulgazione,

distribuzione e/o commercializzazione, sarà perseguita a norma di legge.

Any copy or imitation, both partial and total, any reproduction, divulgation,
distribution and/or marketing of this item will be prosecuted by law.
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CONTEXT

6x30 (2,3”x12”)

6C26 WHITE
6C27 AMBER
6C28 BROWN
6C29 SHADOW

A2G5

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750

Modello comunitario depositato

Qualsiasi copia o imitazione, parziale o totale, nonché riproduzione, divulgazione, 
distribuzione e/o commercializzazione, sarà perseguita a norma di legge.

Any copy or imitation, both partial and total, any reproduction, divulgation, 
distribution and/or marketing of this item will be prosecuted by law.

Gruppo Beta S.p.A. 41050 Solignano (MO) Italy - Statale 569 n°234  tel. +39 059 748911 - fax +39 059 748990
www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it 9

prodotto su rete
item on net

 Piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una 
posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore. - Tile with glued torello (on request only). For external use it’s 
necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.

BTR: bordi a trapezio rovesciato
BTR: conic reversed edges

RET: rettificato
RET: rectified  prodotto tagliato

cut item
prodotto burattato
tumbled product

PROGETTO BTR Le piastrelle sono prodotte con la speciale caratteristica dei Bordi a forma di Trapezio Rovesciato. L’originale formatura 
dei Bordi a Trapezio Rovesciato consente la posa più ravvicinata (almeno 2 mm), conferendo alla superficie la sensazione 
di continuità. Per evitare eventuali scheggiature, si raccomanda la massima attenzione e di non appoggiare le piastrelle in 
verticale senza l’originale imballo.
The tiles are produced with a particular system in order to obtain reversed conic edges. The original characteristic of the side 
of the tile, produced with the reversed  conic edges enables the installation with very small joints (at least 2 mm) and gives to 
the surface a sensation of continuity.
To avoid possible chips it is recommended to pay the maximum attention and not to place the tiles vertically without their 
original packing.

Superficie naturale
Natural surface ANTISLIP

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici

Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Coefficiente 
dinamico di 

frizione

Resistenza 
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface

abrasion

Resistance
to thermal

 shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic 
coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
  resistance

Slip
  resistance

E.N. 101 ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ANSI A.137 ISO 10545-13 DIN 51130 
DIN 51097

DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm MOHS 5 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

R10
A + B

R12 
A + B + C

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
• Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Bordi rettificati e bordi BTR. Superfici naturali e superfici lappate. - Coloured body glazed porcelain tiles. 

Rectified edges and BTR edges. Natural surfaces and semipolished surfaces.
• La finitura lappata, per le sue caratteristiche di lavorazione, può presentare variazioni superficiali di lucentezza o satinatura che non possono essere motivo di conte-

stazioni. Consigliamo di utilizzare tutti i mezzi atti a preservare le caratteristiche estetiche del prodotto. - The polish finish can vary on its surface in brilliance and 
satin finish, due to the characteristics of its working process and they cannot constitute the reason for a claim. We advice to use any actions in order to maintain the 
aesthetical characteristics of the product.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate. - All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and 
rounded off.

• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia, 
durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra - The boxes contain the item with different 
shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take the tiles 
alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza. - For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum 
of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi BTR: nella posa in composizione è consigliato prevedere fughe di 3-5 mm, in monoformato almeno 2 mm. - Conic reversed edges: when you lay down it is 
suggested to use grouts of 3 to 5 mm in composition, in single size at least 2 mm.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm. - Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is 
suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa 
comunicazione scritta. - We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further 
notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni. - The shades 
of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

79,7x79,7 (32”x32”) RET 

8A84 WHITE

60,4x121 (24”x48”) RET 

4Z66 WHITE
4Z68 SHADOW

60,4x60,4 (24”x24”) RET 

7Y78 WHITE
7Y77 AMBER
7Y80 SHADOW

45,3x75,8 (18”x30”) BTR

4L14 WHITE
4L15 AMBER
4L16 BROWN
4L17 SHADOW

45,3x45,3 (18”x18”) BTR

1BZ8 WHITE

30x30 (12”x12”) BTR

3NP7 WHITE
3NP8 AMBER
3NT2 SHADOW

30x60,5 (12”x24”) BTR

4VB8 WHITE
4VB9 AMBER
4VC1 BROWN
4VC2 SHADOW

30x60,5 (12”x24”) ANTISLIP

7LI2 WHITE
7LH8 AMBER
7LH9 BROWN
7LI1 SHADOW

Battiscopa
7,5x30 (3”x12”)

6AC1 WHITE
6AC2 AMBER
6AC3 BROWN
6AC4 SHADOW

Battiscopa
7,5x60,4 (3”x24”)

5Z77 WHITE
5Z78 AMBER
5Z79 SHADOW

Gradino
30x30 (12”x12”)* 

9AX2 WHITE
9AX1 AMBER
9AX3 BROWN
9AX4 SHADOW

Ang. Gradino
30x30 (12”x12”)* 

1JS3 WHITE
1JS2 AMBER
1JS4 BROWN
1JS5 SHADOW

 
Mosaico 5x5 (2”x2”) 
Foglio 30x30 (12”x12”)  

N3G7 WHITE
N3G8 AMBER
N3G9 BROWN
N3H1 SHADOW
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Modello comunitario depositato
Qualsiasi copia o imitazione, parziale o totale, nonché riproduzione, divulgazione, 

distribuzione e/o commercializzazione, sarà perseguita a norma di legge.

Any copy or imitation, both partial and total, any reproduction, divulgation, 
distribution and/or marketing of this item will be prosecuted by law.
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CONTEXT

6x30 (2,3”x12”) 

6C26 WHITE
6C27 AMBER
6C28 BROWN
6C29 SHADOW

ARK KIT M

CONTEXT

CONTEXT

8
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EXPO STEP 80 CONTEXT

Pannello 81x123 cm
Amber 30x30 cm btr
+ 30x60,5 cm btr

Pannello 81x123 cm
White 6x30 cm
+ 79,7x79,7 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Shadow 30x30 cm btr
+ 60,4x60,4 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Shadow 60,4x121 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Brown 6x30 cm
+ 30x60,5 cm btr

Pannello 81x123 cm
White 45,3x75,8 cm btr
+ Mosaico 5x5 cm Foglio 30x30 cm

4 6

31

5

2

CONTEXT

EXPO STEP 80 CONTEXT 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

1
2

3
4

5
6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 CONTEXT

Culla (con pannelli) E1S2

9



PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

61P1V2
Sinottico Context 120

I

CONTEXT

Amber
30x30 cm btr + 6x30 cm
+ Abaco

m a d e  i n
Italy 100%CONTEXT AMBER

B

White
45,3x75,8 cm btr
+ 30x60,5 cm btr
+ Abaco

m a d e  i n
Italy 100%CONTEXT WHITE

G

White
60,4x60,4 cm ret. + Abaco

m a d e  i n
Italy 100%CONTEXT WHITE

K

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

WHITE

Amber
60,4x60,4 cm ret. + Abaco

m a d e  i n
Italy 100%CONTEXT AMBER

L

Shadow
60,4x60,4 cm ret. + Abaco

m a d e  i n
Italy 100%CONTEXT SHADOW

N

White
79,7x79,7 cm ret. + Abaco

m a d e  i n
Italy 100%CONTEXT WHITE

O

10



ABACO

ABACO

100x60x1 cm

m a d e  i n
Italy 100%CONTEXT BROWN

m a d e  i n
Italy 100%CONTEXT SHADOW

m a d e  i n
Italy 100%CONTEXT AMBER

m a d e  i n
Italy 100%CONTEXT WHITE

Brown

Shadow

Amber

White

CONTEXT

1

4

2

3

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

11



CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

CONTEXT CARTELLA

Cartella (aperta)

62x138 cm

Amber
30x30 cm btr

White
30x60,5 cm btr

Brown
30x60,5 cm btr

Shadow R11
30x60,5 cm antislip

FAESITE (vuota)

80x90 cm

White
79,7x79,7 cm ret.

FAESITE

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

1

1

12



FEEL

FE01

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO
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BATTISCOPA 7X30 (3”X12”)
6O11 WHITE
6O12 IVORY
6O13 PEARL
6O14 GREY
6O15 CREAM

BATTISCOPA 7X60 (3”X24”)
5B98 WHITE
5B99 IVORY
5B94 PEARL
5B95 GREY
5B90 CREAM

GRADINO 30X60 (12”X24”)  
7L16 WHITE
7L15 IVORY
7L14 PEARL
7L13 GREY
7L12 CREAM

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
1JS6 WHITE
1JS7 IVORY
1JS8 PEARL
1JS9 GREY
1JT1 CREAM

120X120 (48”X48”) RET
1FT1 WHITE
1FT3 PEARL

30X60 (12”X24”) RET
6FV1 WHITE
6FV2 IVORY
6FV3 PEARL
6FV4 GREY
6FV5 CREAM

30X60 (12”X24”) LUX RET  
6AO1 WHITE
6AO2 IVORY
6AO3 PEARL
6AO4 GREY
6AO5 CREAM

30X60 (12”X24”) RET ANTISLIP
6PG1 WHITE
6PG2 IVORY
6PG3 PEARL
6PG4 GREY
6PG5 CREAM

10X30 (4”X12”)  
2VC1 WHITE
2VC2 IVORY
2VC3 PEARL
2VC4 GREY
2VC5 CREAM

60X60 (24”X24”) RET
7N44 WHITE
7N45 IVORY
7N46 PEARL
7N47 GREY
7N48 CREAM

60X60 (24”X24”) LUX RET 
6Y37 WHITE
6Y38 IVORY
6Y39 PEARL
6Y36 GREY
6Y35 CREAM

60X60 (24”X24”) RET ANTISLIP
7TN5 WHITE
7TN4 IVORY
7TN3 PEARL
7TN2 GREY
7TN1 CREAM

10X60 (4”X24”)  
5AT8 WHITE
5AT9 IVORY
5AU1 PEARL
5AU2 GREY
5AU3 CREAM

MOSAICO 5X5 (2”X2”)  
FOGLIO 30X30
N3S4 WHITE
N3S5 IVORY
N3S6 PEARL
N3S7 GREY
N3S8 CREAM

MOSAICO SPINA 2,3X6,5 (1”X21/2”)  
FOGLIO 30X30
N7V1 WHITE
N7V2 IVORY
N7V3 PEARL
N7V4 GREY
N7V5 CREAM

STRIPES 30X60 (12”X24”) RET
6FV6 WHITE
6FV7 IVORY
6FV8 PEARL
6FV9 GREY
6FZ1 CREAM

WAVES 30X60 (12”X24”) RET
6FK1 WHITE
6FK2 IVORY
6FK3 PEARL
6FK4 GREY
6FK5 CREAM

DEC. BLEND 10X60 (4”X24”)  
5AU9 WHITE
5AV1 IVORY
5AV2 PEARL
5AV3 GREY
5AV4 CREAM

CARATTERISTICHE TECHNICHE TECHNICAL CHARACTERISTICS

Superficie naturale e Lux
Natural and polished surface

Superficie naturale
Natural surface ANTISLIP

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza agli 
sbalzi termici

Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Coefficiente 
dinamico di 

frizione
Resistenza 

chimica
Resistenza

allo
scivolamento

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
syrface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abrasion

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic
coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
resistance

Slip
resistance

E.N. 101 ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ANSI A.137 ISO 10545-13 DIN 51130 DIN 51130

Pb / Cd CT

10 mm
NAT LUX

< 0,5 %
BIa 43 N/mm2

Naturale
Natural

Lux
Lux Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

R10
A+B

R11
A+B+C

- 4 5 -

INFORMAZIONI GENERALI GENERAL INFORMATIONS
• Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.

Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico,
si consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of 
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una 
espressa comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

Articoli LUX, SATIN E LAPPATI: le lavorazioni di lucidatura, levigatura, satinatura e lappatura, effettuate allo scopo di valorizzare l’aspetto estetico dei 
prodotti, mettono in evidenza la lucentezza della superficie, l’eterogeneità della materia e le porosità della stessa: queste caratteristiche sono tipiche e 
presenti tanto nelle pietre naturali quanto nel gres porcellanato. Consigliamo pertanto l’utilizzo di tutte le precauzioni (zerbini/tappeti per la pulizia delle 
scarpe, pulizia in fase di posa e pulizia successiva ordinaria con prodotti Ph neutro, ecc...) al fine di salvaguardare il più possibile la lucentezza e ridurre 
eventuali graffi e/o macchie della superficie dei prodotti. Sconsigliamo l’utilizzo dei suddetti prodotti in aree a medio ed alto traffico.
Items LUX, SATIN and SEMIPOLISHED: The polishing, honing, and semipolishing processes, carried out to enhance the aesthetical aspect of the products,
highlight the brightness of the surface, the heterogeneity and the porosity of the matter: these characteristics are typical and present both in natural stones and in 
porcelain gres. We therefore recommend the use of all precautions (doormats / carpets for cleaning shoes, cleaning during laying and ordinary cleaning with neutral 
Ph products, etc....) in order to safeguard as much as possible the shine and reduce as much as possible eventual scratches and / or stains of the surface of the 
products. We advise against the use of the aforementioned products in medium and high traffic areas.

SIMBOLOGIA SIMBOLOGY
RET Rettificato

Rectified

Piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte
secondo usi e norme in vigore.
Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.

Formato a richiesta
Format on request*Prodotto su rete

Item on net
Prodotto tagliato
Cut item

60X120 (24”X48”) RET
4L99 WHITE
4L98 IVORY
4L97 PEARL
4L96 GREY
4L95 CREAM

60X120 (24”X48”) LUX RET
41A6 WHITE
41A7 IVORY
41A8 PEARL
41A9 GREY
41B1 CREAM

60X120 (24”X48”) RET ANTISLIP
4X33 WHITE
4X34 IVORY
4X35 PEARL
4X36 GREY
4X37 CREAM

A8C1

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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GRUPPO BETA S.p.A. - Strada Statale 569 n° 234 - 41014 Solignano Nuovo (MO) - Italy 
Tel. +39 059 748911 - Fax +39 059 748990 - www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it 

FEEL
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FEEL

BATTISCOPA 7X30 (3”X12”)
6O11 WHITE
6O12 IVORY
6O13 PEARL
6O14 GREY
6O15 CREAM

BATTISCOPA 7X60 (3”X24”)
5B98 WHITE
5B99 IVORY
5B94 PEARL
5B95 GREY
5B90 CREAM

GRADINO 30X60 (12”X24”)  
7L16 WHITE
7L15 IVORY
7L14 PEARL
7L13 GREY
7L12 CREAM

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
1JS6 WHITE
1JS7 IVORY
1JS8 PEARL
1JS9 GREY
1JT1 CREAM

120X120 (48”X48”) RET
1FT1 WHITE
1FT3 PEARL

30X60 (12”X24”) RET
6FV1 WHITE
6FV2 IVORY
6FV3 PEARL
6FV4 GREY
6FV5 CREAM

30X60 (12”X24”) LUX RET  
6AO1 WHITE
6AO2 IVORY
6AO3 PEARL
6AO4 GREY
6AO5 CREAM

30X60 (12”X24”) RET ANTISLIP
6PG1 WHITE
6PG2 IVORY
6PG3 PEARL
6PG4 GREY
6PG5 CREAM

10X30 (4”X12”)  
2VC1 WHITE
2VC2 IVORY
2VC3 PEARL
2VC4 GREY
2VC5 CREAM

60X60 (24”X24”) RET
7N44 WHITE
7N45 IVORY
7N46 PEARL
7N47 GREY
7N48 CREAM

60X60 (24”X24”) LUX RET  
6Y37 WHITE
6Y38 IVORY
6Y39 PEARL
6Y36 GREY
6Y35 CREAM

60X60 (24”X24”) RET ANTISLIP
7TN5 WHITE
7TN4 IVORY
7TN3 PEARL
7TN2 GREY
7TN1 CREAM

10X60 (4”X24”)  
5AT8 WHITE
5AT9 IVORY
5AU1 PEARL
5AU2 GREY
5AU3 CREAM

MOSAICO 5X5 (2”X2”)  
FOGLIO 30X30
N3S4 WHITE
N3S5 IVORY
N3S6 PEARL
N3S7 GREY
N3S8 CREAM

MOSAICO SPINA 2,3X6,5 (1”X21/2”)  
FOGLIO 30X30
N7V1 WHITE
N7V2 IVORY
N7V3 PEARL
N7V4 GREY
N7V5 CREAM

STRIPES 30X60 (12”X24”) RET
6FV6 WHITE
6FV7 IVORY
6FV8 PEARL
6FV9 GREY
6FZ1 CREAM

WAVES 30X60 (12”X24”) RET
6FK1 WHITE
6FK2 IVORY
6FK3 PEARL
6FK4 GREY
6FK5 CREAM

DEC. BLEND 10X60 (4”X24”)  
5AU9 WHITE
5AV1 IVORY
5AV2 PEARL
5AV3 GREY
5AV4 CREAM

CARATTERISTICHE TECHNICHE TECHNICAL CHARACTERISTICS

Superficie naturale e Lux
Natural and polished surface

Superficie naturale
Natural surface ANTISLIP

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza agli 
sbalzi termici

Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Coefficiente 
dinamico di 

frizione
Resistenza 

chimica
Resistenza

allo
scivolamento

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
syrface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abrasion

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic
coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
resistance

Slip
resistance

E.N. 101 ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ANSI A.137 ISO 10545-13 DIN 51130 DIN 51130

Pb / Cd CT

10 mm
NAT LUX

< 0,5 %
BIa 43 N/mm2

Naturale
Natural

Lux
Lux Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

R10
A+B

R11
A+B+C

- 4 5 -

INFORMAZIONI GENERALI GENERAL INFORMATIONS
• Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.

Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, 
si consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of 
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una 
espressa comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

 Articoli LUX, SATIN E LAPPATI: le lavorazioni di lucidatura, levigatura, satinatura e lappatura, effettuate allo scopo di valorizzare l’aspetto estetico dei 
prodotti, mettono in evidenza la lucentezza della superficie, l’eterogeneità della materia e le porosità della stessa: queste caratteristiche sono tipiche e 
presenti tanto nelle pietre naturali quanto nel gres porcellanato. Consigliamo pertanto l’utilizzo di tutte le precauzioni (zerbini/tappeti per la pulizia delle 
scarpe, pulizia in fase di posa e pulizia successiva ordinaria con prodotti Ph neutro, ecc...) al fine di salvaguardare il più possibile la lucentezza e ridurre 
eventuali graffi e/o macchie della superficie dei prodotti. Sconsigliamo l’utilizzo dei suddetti prodotti in aree a medio ed alto traffico.
Items LUX, SATIN and SEMIPOLISHED: The polishing, honing, and semipolishing processes, carried out to enhance the aesthetical aspect of the products,
highlight the brightness of the surface, the heterogeneity and the porosity of the matter: these characteristics are typical and present both in natural stones and in 
porcelain gres. We therefore recommend the use of all precautions (doormats / carpets for cleaning shoes, cleaning during laying and ordinary cleaning with neutral 
Ph products, etc....) in order to safeguard as much as possible the shine and reduce as much as possible eventual scratches and / or stains of the surface of the 
products. We advise against the use of the aforementioned products in medium and high traffic areas.

SIMBOLOGIA SIMBOLOGY
RET Rettificato
 Rectified

 Piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte 
secondo usi e norme in vigore.
Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.

 Formato a richiesta
 Format on request* Prodotto su rete

 Item on net
  Prodotto tagliato
 Cut item

60X120 (24”X48”) RET
4L99 WHITE
4L98 IVORY
4L97 PEARL
4L96 GREY
4L95 CREAM

60X120 (24”X48”) LUX RET  
41A6 WHITE
41A7 IVORY
41A8 PEARL
41A9 GREY
41B1 CREAM

60X120 (24”X48”) RET ANTISLIP
4X33 WHITE
4X34 IVORY
4X35 PEARL
4X36 GREY
4X37 CREAM

ARK KIT M

FEEL

2524 FEEL GREY LUX RET 60X120 FEEL GREY LUX RET 60X120 25
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EXPO STEP 80 FEEL

Pannello 81x123 cm
Cream 60x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret.
+ Waves 30x60 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Pearl 30x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret. antislip
+ Stripes 30x60 cm
+ 10x60 cm

Pannello 81x123 cm
Ivory 60x60 cm lux ret.
+ 30x60 cm lux ret.
+ 10x30 cm

Pannello 81x123 cm
Grey 60x120 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Ivory 60x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret.
+ Dec. Blend 10x60 cm

Pannello 81x123 cm
White 60x120 cm lux ret.

4 6

31

5

2

FEEL

EXPO STEP 80 FEEL A 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

1
2

3
4

5
6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 FEEL A 

Culla (con pannelli) E1N1

14



PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

A

FEEL
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

61P2J1
Sinottico Feel

B

White
60x60 cm  ret. + 30x60 cm ret.
+ Abaco

m a d e  i n
Italy 100%FEEL WHITE

C

Cream
60x60 cm  ret. + 30x60 cm ret.
+ Abaco

m a d e  i n
Italy 100%FEEL CREAM

D

Grey
60x60 cm  ret. + 30x60 cm ret.
+ Abaco

m a d e  i n
Italy 100%FEEL GREY

GREY

E

Ivory
60x60 cm  ret. + 30x60 cm ret.
+ Abaco

m a d e  i n
Italy 100%FEEL IVORY

F

Pearl
60x60 cm  ret. + 30x60 cm ret.
+ Abaco

m a d e  i n
Italy 100%FEEL PEARL

G

White
60x60 cm lux ret. + Abaco

m a d e  i n
Italy 100%FEEL WHITE

15



FEEL PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

H

Cream
60x60 cm lux ret. + Abaco

m a d e  i n
Italy 100%FEEL CREAM

I

Grey
60x60 cm lux ret. + Abaco

m a d e  i n
Italy 100%FEEL GREY

L

Ivory
60x60 cm lux ret. + Abaco

m a d e  i n
Italy 100%FEEL IVORY

M

Pearl
60x60 cm lux ret. + Abaco

m a d e  i n
Italy 100%FEEL PEARL

N

Ivory
30x60 cm lux ret.
+ Stripes 30x60 cm ret.
+ Abaco

m a d e  i n
Italy 100%FEEL IVORY

O

61P7C1
Sinottico Ivory
30x60 cm lux ret. 
+ Waves 30x60 cm

P

61P7C2
Sinottico Cream
30x60 cm lux ret. 
+ Stripes 30x60 cm

Q

61P7C3
Sinottico Pearl
30x60 cm lux ret. 
+ Dec. Blend 10x60 cm

16



ABACO

ABACO

100x60x1 cm

FEEL
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

m a d e  i n
Italy 100%FEEL WHITE m a d e  i n

Italy 100%FEEL IVORY

White Ivory

1 2

Pearl Grey

43

m a d e  i n
Italy 100%FEEL PEARL m a d e  i n

Italy 100%FEEL GREY

Cream

5

m a d e  i n
Italy 100%FEEL CREAM

17



CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

FEEL CARTELLA
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Cartella 3 (aperta)

62x138 cm

White
30x60 cm ret.

Cream
30x60 cm ret.

Pearl
30x30 cm ret.

Grey
30x60 cm lux ret.

Cartella 1 (aperta)

62x138 cm

Grey
10x60 cm

Grey
30x60 cm ret.

Grey
60x60 cm ret.

Cartella 2 (aperta)

62x138 cm

Ivory Waves
30x60 cm ret.

Ivory Stripes
30x60 cm ret.

Ivory dec. Blend
10x60 cm

Ivory R11
Antislip 30x60 cm ret.

1 2 3

18



FOCUS

CA18

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO

Superficie naturale 
Natural surface

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Coefficiente 
dinamico di frizione

Resistenza 
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abrasion

Resistance
to thermal

 shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
  resistance

E.N. 101 ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ANSI A.137 ISO 10545-13 DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm MOHS 5 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 *

Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

R10
A + B

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
• Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati e bordi BTR. - Coloured body glazed

porcelain tiles. Natural surfaces. Rectified edges and BTR edges.
• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate. - All sizes are nominal. The conversions into

inches are approximate and rounded off.
• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il

migliore effetto estetico, si consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso
ortogonale l’una all’altra. - The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you
lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and
lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza. - For the rectangular sizes we suggest an
installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi BTR: nella posa in composizione è consigliato prevedere fughe di 3-5 mm, in monoformato almeno 2 mm. - Conic reversed
edges: when you lay down it is suggested to use grouts of 3 to 5 mm in composition, in single size at least 2 mm.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm. - Rectified edges: when you lay down
single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda
necessaria una espressa comunicazione scritta. - We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and
the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo
di contestazioni. - The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces
variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
BTR: bordi a trapezio rovesciato - conic reversed edges RET: rettificato - rectified LAP: lappato - semipolished

prodotto tagliato - cut item prodotto su rete - item on net 
     piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore. - tile with glued torello 

(on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.

* PEI 4 per i colori scuri – PEI 5 per i colori chiari • PEI 4 for dark colours – PEI 5 for light colours

GRUPPO BETA S.p.A. - Strada Statale 569 n° 234 - 41014 Solignano Nuovo (MO) - Italy 
Tel. +39 059 748911 - Fax +39 059 748990 - www.edimax.it - info@edimax.it 
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CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

PROGETTO BTR Le piastrelle sono prodotte con la speciale caratteristica dei Bordi a forma di Trapezio Rovesciato. L’originale formatura 
dei Bordi a Trapezio Rovesciato consente la posa più ravvicinata (almeno 2 mm), conferendo alla superficie la sensazione
di continuità. Per evitare eventuali scheggiature, si raccomanda la massima attenzione e di non appoggiare le piastrelle in 
verticale senza l’originale imballo.
The tiles are produced with a particular system in order to obtain reversed conic edges. The original characteristic of the side
of the tile, produced with the reversed conic edges enables the installation with very small joints (at least 2 mm) and gives
to the surface a sensation of continuity.
To avoid possible chips it is recommended to pay the maximum attention and not to place the tiles vertically without their
original packing.

Ang. gradino
30x30 (12”x12”)
1JT3 Dorato
1JT2 Argentato
1JT4 Ossidato

Gradino
30x60,5 (12”x24”)
7L17 Dorato
7l18 Argentato
7l19 Ossidato

Battiscopa 
7,5x30 (3”x12”) 
6AB9 Dorato
6AB8 Argentato
6AB7 Ossidato

60,4x60,4 (24”x24”) RET
7Y70 Dorato
7Y69 Argentato
7Y68 Ossidato

45,3x75,8 (18”x30”) BTR
4MC7 Dorato
4MB9 Argentato
4MB8 Ossidato

30x60,5 (12”x24”) BTR
6VD3 Dorato
6VD2 Argentato
6VD1 Ossidato

F
O

C
U

S

FOCUS

A2F9

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750

Superficie naturale  
Natural surface

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Coefficiente 
dinamico di frizione

Resistenza 
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abrasion

Resistance
to thermal

 shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
  resistance

E.N. 101 ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ANSI A.137 ISO 10545-13 DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm MOHS 5 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 *

Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

R10
A + B

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
• Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati e bordi BTR. - Coloured body glazed

porcelain tiles. Natural surfaces. Rectified edges and BTR edges.
• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate. - All sizes are nominal. The conversions into

inches are approximate and rounded off.
• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il 

migliore effetto estetico, si consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso
ortogonale l’una all’altra. - The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you 
lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and 
lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza. - For the rectangular sizes we suggest an
installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi BTR: nella posa in composizione è consigliato prevedere fughe di 3-5 mm, in monoformato almeno 2 mm. - Conic reversed
edges: when you lay down it is suggested to use grouts of 3 to 5 mm in composition, in single size at least 2 mm.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm. - Rectified edges: when you lay down
single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda
necessaria una espressa comunicazione scritta. - We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and 
the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo
di contestazioni. - The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces 
variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
BTR: bordi a trapezio rovesciato - conic reversed edges	 RET:			rettificato	-	rectified LAP: lappato - semipolished  

  prodotto tagliato - cut item      prodotto su rete - item on net       
     piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore. - tile with glued torello 

(on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force. 

* PEI 4 per i colori scuri – PEI 5 per i colori chiari • PEI 4 for dark colours – PEI 5 for light colours

GRUPPO BETA S.p.A. - Strada Statale 569 n° 234 - 41014 Solignano Nuovo (MO) - Italy 
Tel. +39 059 748911 - Fax +39 059 748990 - www.edimax.it - info@edimax.it 
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CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

PROGETTO BTR Le piastrelle sono prodotte con la speciale caratteristica dei Bordi a forma di Trapezio Rovesciato. L’originale formatura 
dei	Bordi	a	Trapezio	Rovesciato	consente	la	posa	più	ravvicinata	(almeno	2	mm),	conferendo	alla	superficie	la	sensazione	
di continuità. Per evitare eventuali scheggiature, si raccomanda la massima attenzione e di non appoggiare le piastrelle in 
verticale senza l’originale imballo.
The tiles are produced with a particular system in order to obtain reversed conic edges. The original characteristic of the side 
of the tile, produced with the reversed  conic edges enables the installation with very small joints (at least 2 mm) and gives 
to the surface a sensation of continuity.
To avoid possible chips it is recommended to pay the maximum attention and not to place the tiles vertically without their 
original packing.

Ang. gradino
30x30 (12”x12”)  
1JT3 Dorato
1JT2 Argentato
1JT4 Ossidato

Gradino
30x60,5 (12”x24”)  
7L17 Dorato
7l18 Argentato
7l19 Ossidato

Battiscopa 
7,5x30 (3”x12”) 
6AB9 Dorato
6AB8 Argentato
6AB7 Ossidato

60,4x60,4 (24”x24”) RET
7Y70 Dorato
7Y69 Argentato
7Y68 Ossidato

45,3x75,8 (18”x30”) BTR
4MC7 Dorato
4MB9 Argentato
4MB8 Ossidato

30x60,5 (12”x24”) BTR
6VD3 Dorato
6VD2 Argentato
6VD1 Ossidato

F
O
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S

FOCUS

ARK KIT M

FOCUS

FOCUS Argentato 45,3x75,8 BTR

1918
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EXPO STEP 80 FOCUS

Pannello 81x123 cm
Argentato 45,3x75,8 cm btr

Pannello 81x123 cm
Argentato 60,4x60,4 cm ret.
+ 30x60,5 cm btr

Pannello 81x123 cm
Ossidato 30x60,5 cm btr

Pannello 81x123 cm
Dorato 60,4x60,4 cm ret.
+ 30x60,5 cm btr

4

6

3

5

FOCUS

EXPO STEP 80 FOCUS 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

3
4

5
6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 FOCUS 

Culla (con pannelli) E1R2

20



FUSION

CA14

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO
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Spessore 
Thickness

10 mm

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
•	 Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Bordi rettificati e bordi BTR. Superfici naturali e antislip.

Coloured body glazed porcelain tiles. Rectified edges and BTR edges. Natural and antislip surfaces. 
•	 Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.

All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.
•	 Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia,
durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the 
colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

•	 Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

•	 Bordi BTR: nella posa in composizione è consigliato prevedere fughe di 3-5 mm, in monoformato almeno 2 mm.
Conic reversed edges: when you lay down it is suggested to use grouts of 3 to 5 mm in composition, in single size at least 2 mm.

•	 Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

•	 Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa
comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
BTR:	bordi a trapezio rovesciato - conic reversed edges RET:	 rettificato - rectified

prodotto su rete - item on net
piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore.
tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force. 
prodotto tagliato - cut item

* a richiesta - on request

Superficie naturale
Natural surface ANTISLIP

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbimento
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza
al gelo

Coefficiente
dinamico di 
frizione

Resistenza
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface

abrasion

Resistance
to thermal

 shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic 
coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
resistance

Slip
resistance

E.N. 101 ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ANSI A.137 ISO 10545-13 DIN 51130 
DIN 51097

DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm MOHS 5 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

Naturale
Natural
> 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

R10
A + B

R12
A + B + C

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

PROGETTO BTR Le piastrelle sono prodotte con la speciale caratteristica dei Bordi a forma di Trapezio Rovesciato. L’originale formatura
dei Bordi a Trapezio Rovesciato consente la posa più ravvicinata (almeno 2 mm), conferendo alla superficie la sensazione
di continuità. Per evitare eventuali scheggiature, si raccomanda la massima attenzione e di non appoggiare le piastrelle in
verticale senza l’originale imballo.
The tiles are produced with a particular system in order to obtain reversed conic edges. The original characteristic of the side
of the tile, produced with the reversed conic edges enables the installation with very small joints (at least 2 mm) and gives
to the surface a sensation of continuity.
To avoid possible chips it is recommended to pay the maximum attention and not to place the tiles vertically without their
original packing.

Modello comunitario depositato

Qualsiasi copia o imitazione, parziale o totale, nonché riproduzione, divulgazione, 
distribuzione e/o commercializzazione, sarà perseguita a norma di legge.

Any copy or imitation, both partial and total, any reproduction, divulgation, 
distribution and/or marketing of this item will be prosecuted by law.

45,3X75,8 (18”X30”) BTR
4B29 DARKS
4B26 WHITES
4B27 GREYS

60,4X121 (24”X48”) RET
4Z69 DARKS
4Z71 WHITES
4Z72 GREYS

60,4X60,4 (24”X24”) RET
7Y61 DARKS
7Y64 WHITES
7Y62 GREYS

30X60,5 (12”X24”) BTR
4VB7 DARKS
4VB4 WHITES
4VB5 GREYS

30X60,5 (12”X24”) ANTISLIP
7LH4 DARKS
7LH7 WHITES

10X20 (4”X8”)
1FH4 DARKS
1FH1 WHITES
1FH2 GREYS

MOSAICO 5X5 (2”X2”) 
FOGLIO 30X30 (12”X12”) �
1MP7 DARKS
1MP4 WHITES
1MP5 GREYS

BATTISCOPA 7,5X30 (3’X12’)
6Q40 DARKS
6Q37 WHITES
6Q38 GREYS

GRADINO 
30X60,5 (12”X24”)  
7L20 DARKS
7L21 WHITES
7L22 GREYS

ANG. GRADINO
30X30 (12”X12”)  
1JT7 DARKS
1JT5 WHITES
1JT6 GREYS

GRUPPO BETA S.p.A. - Strada Statale 569 n° 234 - 41014 Solignano Nuovo (MO) - Italy 
Tel. +39 059 748911 - Fax +39 059 748990 - www.edimax.it - info@edimax.it 

F
U

S
IO

N

FUSION

FUSION
Modello comunitario depositato
Qualsiasi copia o imitazione, parziale o totale, nonché riproduzione, divulgazione,

distribuzione e/o commercializzazione, sarà perseguita a norma di legge.

Any copy or imitation, both partial and total, any reproduction, divulgation,
distribution and/or marketing of this item will be prosecuted by law.

m a d e  i n
Italy 100%

A2G6

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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Spessore 
Thickness

10 mm

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
•	 Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Bordi	rettificati	e	bordi	BTR.	Superfici	naturali	e	antislip.
 Coloured body glazed porcelain tiles. Rectified edges and BTR edges. Natural and antislip surfaces. 
•	 Tutte	le	misure	sono	nominali.	Le	conversioni	in	pollici	sono	approssimate	ed	arrotondate.
 All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.
•	 Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,
durante	la	posa,	di	prelevare	le	piastrelle	alternativamente	da	scatole	diverse	e	di	posarle	in	senso	ortogonale	l’una	all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the 
colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

•	 Per	i	formati	rettangolari	consigliamo	una	posa	sfalsata	massimo	di	1/4	della	lunghezza.
 For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.
•	 Bordi	BTR:	nella	posa	in	composizione	è	consigliato	prevedere	fughe	di	3-5	mm,	in	monoformato	almeno	2	mm.
 Conic reversed edges: when you lay down it is suggested to use grouts of 3 to 5 mm in composition, in single size at least 2 mm.
•	 Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
 Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.
•	 Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa
comunicazione	scritta.

 We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.
•	 I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
 The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
BTR:	bordi	a	trapezio	rovesciato	-	conic reversed edges	 RET:	 rettificato	-	rectified 

  prodotto	su	rete	-	item on net 
 piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte	secondo	usi	e	norme	in	vigore.	 

  tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force. 
 prodotto	tagliato	-	cut item

 *  a	richiesta	-	on request

Superficie	naturale
Natural surface ANTISLIP

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbimento	
d’acqua

Carico
di	rottura

PEI	Resistenza	
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al	cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza	
al	gelo

Coefficiente	
dinamico di 
frizione

Resistenza	
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface

abrasion

Resistance
to thermal

 shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic 
coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
  resistance

Slip
  resistance

E.N. 101 ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ANSI A.137 ISO 10545-13 DIN 51130 
DIN 51097

DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

10	mm MOHS	5 <	0,5	%
BIa 43	N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb	<	0,1
Cd	<	0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed

Naturale
Natural
>	0,42

GA	(V)
GLA	(V)
GHA	(V)

R10
A	+	B

R12	
A	+	B	+	C

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

PROGETTO BTR Le	piastrelle	sono	prodotte	con	la	speciale	caratteristica	dei	Bordi	a	forma	di	Trapezio	Rovesciato.	L’originale	formatura	
dei	Bordi	a	Trapezio	Rovesciato	consente	la	posa	più	ravvicinata	(almeno	2	mm),	conferendo	alla	superficie	la	sensazione	
di	continuità.	Per	evitare	eventuali	scheggiature,	si	raccomanda	la	massima	attenzione	e	di	non	appoggiare	le	piastrelle	in	
verticale	senza	l’originale	imballo.
The tiles are produced with a particular system in order to obtain reversed conic edges. The original characteristic of the side 
of the tile, produced with the reversed  conic edges enables the installation with very small joints (at least 2 mm) and gives 
to the surface a sensation of continuity.
To avoid possible chips it is recommended to pay the maximum attention and not to place the tiles vertically without their 
original packing.

Modello comunitario depositato

Qualsiasi copia o imitazione, parziale o totale, nonché riproduzione, divulgazione, 
distribuzione e/o commercializzazione, sarà perseguita a norma di legge.

Any copy or imitation, both partial and total, any reproduction, divulgation, 
distribution and/or marketing of this item will be prosecuted by law.

45,3X75,8 (18”X30”) BTR
4B29 DARKS
4B26 WHITES
4B27 GREYS

60,4X121 (24”X48”) RET
4Z69 DARKS
4Z71 WHITES
4Z72 GREYS

60,4X60,4 (24”X24”) RET
7Y61 DARKS
7Y64 WHITES
7Y62 GREYS

30X60,5 (12”X24”) BTR
4VB7 DARKS
4VB4 WHITES
4VB5 GREYS

30X60,5 (12”X24”) ANTISLIP
7LH4 DARKS
7LH7 WHITES

10X20 (4”X8”)
1FH4 DARKS
1FH1 WHITES
1FH2 GREYS

MOSAICO 5X5 (2”X2”) 
FOGLIO 30X30 (12”X12”) �
1MP7 DARKS
1MP4 WHITES
1MP5 GREYS

BATTISCOPA 7,5X30 (3’X12’)
6Q40 DARKS
6Q37 WHITES
6Q38 GREYS

GRADINO 
30X60,5 (12”X24”)  
7L20 DARKS
7L21 WHITES
7L22 GREYS

ANG. GRADINO
30X30 (12”X12”)  
1JT7 DARKS
1JT5 WHITES
1JT6 GREYS

GRUPPO BETA S.p.A. - Strada Statale 569 n° 234 - 41014 Solignano Nuovo (MO) - Italy 
Tel. +39 059 748911 - Fax +39 059 748990 - www.edimax.it - info@edimax.it 
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Modello comunitario depositato
Qualsiasi copia o imitazione, parziale o totale, nonché riproduzione, divulgazione, 

distribuzione e/o commercializzazione, sarà perseguita a norma di legge.

Any copy or imitation, both partial and total, any reproduction, divulgation, 
distribution and/or marketing of this item will be prosecuted by law.

m a d e  i n
Italy 100%

ARK KIT M

FUSION

FUSION WHITES 45,3X75,8 BTR

MA POI QUANDO DECIDO DI SPEGNERE TUTTO ... È, FINALMENTE, SOLO CASA / BUT THEN WHEN I DECIDE TO TURN EVERYTHING OFF ... IT’S, FINALLY, ONLY HOME
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EXPO STEP 80 FUSION

Pannello 81x123 cm
Greys 45,3x75,8 cm btr
+ 10x20 cm

Pannello 81x123 cm
Whites 45,3x75,8 cm btr
+ Mosaico 5x5 foglio 30x30 cm

Pannello 81x123 cm
Darks 30x60,5 cm btr

Pannello 81x123 cm
Greys 60,4x121 cm ret.

4

65

3

FUSION

EXPO STEP 80 FUSION 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

3
4

5
6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 FUSION 

Culla (con pannelli) E1Q5

22



INSTONE

IN01

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO

INSTONE

INSTONE BONE
60,4x121 BTR

1918

23
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EXPO STEP 80 INSTONE

Pannello 81x123 cm
Golden 60,4x121 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Bone 60,4x121 cm lapp. ret.

Pannello 81x123 cm
Bone 45,3x75,8 cm btr
+ 45,3x45,3 cm btr
+ 30x 45,3 cm btr

6

Pannello 81x123 cm
Golden 45,3x75,8 cm btr
+ 45,3x45,3 cm btr
+ 30x 45,3 cm btr

5

3 4

INSTONE

EXPO STEP 80 INSTONE 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 INSTONE

Culla (con pannelli) E1N3

3
4

5
6

24



KARDOSO
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CA29

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

CATALOGO

KARDOSO

ANTISLIP

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbimento 
d’acqua

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici

Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Coefficiente 
dinamico
di frizione

Resistenza 
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus
of rupture

Resistance to
surface abrasion

Resistance
to thermal

 shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic
coefficient
of friction

Chemical
resistance

Slip
resistance

Slip
resistance

E.N. 101 ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745I SO 10545-12 ANSI A.137 ISO 10545-13 DIN 51130 
DIN 51097

DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm MOHS 5 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1

Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

R10
A + B

R12
A + B + C5

MOHS 5 < 0,5 %
BIa

Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V) A + B + C- - R11

Carico/Sforzo
di rottura

> 10000 N

GRUPPO BETA S.p.A. - Strada Statale 569 n° 234 - 41014 Solignano Nuovo (MO) - Italy 
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INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
•	 Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Bordi rettificati e bordi BTR. Superfici naturali e superfici antislip. - Coloured body glazed porcelain tiles. Rectified edges and 

BTR edges. Natural surfaces and antislip surfaces.
•	 Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate. - All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.
•	 Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia, durante la posa,
di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra. - The boxes contain the item with different shade variegations, veins and 
structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down 
orthogonally one to the other.

•	 Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza. - For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire 
lenght.

•	 Bordi BTR: nella posa in composizione è consigliato prevedere fughe di 3-5 mm, in monoformato almeno 2 mm. - Conic reversed edges: when you lay down it is suggested to use 
grouts of 3 to 5 mm in composition, in single size at least 2 mm.

•	 Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm. - Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use 
grouts of at least 2 mm.

•	 Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa comunicazione scritta.
- We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni. - The shades of the samples are 
purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
BTR:	 bordi a trapezio rovesciato - conic reversed edges RET: rettificato - rectified

prodotto tagliato - cut item prodotto su rete - item on net 
     piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore. - tile with glued torello 

(on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force. KARDOSO

60,4x121 (24”x48”) RET 
4Z83. Light
4Z85. Grey
4Z86. Dark

60x120 (24”x48”) RET 
 2 cm R11 A+B+C

F182. Grey
F181. Dark

60,4x60,4 (24”x24”) RET 
7W32. Light
7W34. Grey
7W35. Dark

45,3x75,8 (18”x30”) BTR 
4N41. Light
4N43. Grey
4N44. Dark

Dec.Scratch 14,7x60,5 (6”x24”) 
5CD2. Light
5CC9. Grey
5CC8. Dark

Battiscopa 7,5x60,4 (3”x24”) RET 
5B43. Light
5B45. Grey
5B46. Dark

Gradino 30x60,5 (12”x24”)
7L23. Light
7L24. Grey
7L25. Dark

Ang. gradino 30x30 (12”x12”)
1JU2. Light
1JU3. Grey
1JU1. Dark

30x60,5 (12”x24”) BTR
6ZC7. Light
6ZH5. Grey
6ZH6. Dark

30x60,5 (12”x24”) ANTISLIP
6ZH7. Light
6ZH9. Grey
6ZI1. Dark
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ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750

KARDOSO

ANTISLIP

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbimento 
d’acqua

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici

Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Coefficiente 
dinamico
di frizione

Resistenza 
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus
of rupture

Resistance to
surface abrasion

Resistance
to thermal

 shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic
coefficient
of friction

Chemical
resistance

Slip  
resistance

Slip  
resistance

E.N. 101 ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745I SO 10545-12 ANSI A.137 ISO 10545-13 DIN 51130 
DIN 51097

DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm MOHS 5 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1

Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

R10
A + B

R12
A + B + C5

MOHS 5 < 0,5 %
BIa

Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V) A + B + C- - R11

Carico/Sforzo
di rottura

> 10000 N

GRUPPO BETA S.p.A. - Strada Statale 569 n° 234 - 41014 Solignano Nuovo (MO) - Italy 
Tel. +39 059 748911 - Fax +39 059 748990 - www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it 

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
•	 Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Bordi	rettificati	e	bordi	BTR.	Superfici	naturali	e	superfici	antislip.	-	Coloured body glazed porcelain tiles. Rectified edges and 

BTR edges. Natural surfaces and antislip surfaces.
•	 Tutte	le	misure	sono	nominali.	Le	conversioni	in	pollici	sono	approssimate	ed	arrotondate.	-	All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.
•	 Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono,	venature	e	strutture	con	direzionalità.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	
di	prelevare	le	piastrelle	alternativamente	da	scatole	diverse	e	di	posarle	in	senso	ortogonale	l’una	all’altra.	-	The boxes contain the item with different shade variegations, veins and 
structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down 
orthogonally one to the other.

•	 Per	i	formati	rettangolari	consigliamo	una	posa	sfalsata	massimo	di	1/4	della	lunghezza.	-	For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire 
lenght.

•	 Bordi	BTR:	nella	posa	in	composizione	è	consigliato	prevedere	fughe	di	3-5	mm,	in	monoformato	almeno	2	mm.	-	Conic reversed edges: when you lay down it is suggested to use 
grouts  of 3 to 5 mm  in composition, in single size at least 2 mm.

•	 Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.	-	Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use 
grouts of at least 2 mm.

•	 Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa	comunicazione	scritta.	
-	We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.	-	The shades of the samples are 
purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
BTR:	 bordi	a	trapezio	rovesciato	-	conic reversed edges	 RET:			rettificato	-	rectified 

 	 prodotto	tagliato	-	cut item      prodotto	su	rete	-	item on net     
     piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte	secondo	usi	e	norme	in	vigore.	-	tile with glued torello 

(on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force. KARDOSO

60,4x121 (24”x48”) RET 
4Z83. Light
4Z85. Grey
4Z86. Dark

60x120 (24”x48”) RET 
 2 cm R11 A+B+C

F182. Grey
F181. Dark

60,4x60,4 (24”x24”) RET 
7W32. Light
7W34. Grey
7W35. Dark

45,3x75,8 (18”x30”) BTR 
4N41. Light
4N43. Grey
4N44. Dark

Dec.Scratch 14,7x60,5 (6”x24”) 
5CD2. Light
5CC9. Grey
5CC8. Dark

Battiscopa 7,5x60,4 (3”x24”) RET 
5B43. Light
5B45. Grey
5B46. Dark

Gradino 30x60,5 (12”x24”) 
7L23. Light
7L24. Grey
7L25. Dark

Ang. gradino 30x30 (12”x12”) 
1JU2. Light
1JU3. Grey
1JU1. Dark

30x60,5 (12”x24”) BTR
6ZC7. Light
6ZH5. Grey
6ZH6. Dark

30x60,5 (12”x24”) ANTISLIP
6ZH7. Light
6ZH9. Grey
6ZI1. Dark
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ARK KIT M

KARDOSO

41KARDOSO GREY 30X60,5 BTR40
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KARDOSO
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 KARDOSO

Pannello 81x123 cm
Dark 30x60,5 cm btr

Pannello 81x123 cm
Light 30x60,5 cm btr

4

Pannello 81x123 cm
Grey 30x60,5 cm btr
+ Dec. Scratch 14,7x60,5 cm

6

5

EXPO STEP 80 KARDOSO 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

4
5

6

60 cm

EXPO STEP 80 KARDOSO 

Culla (con pannelli) E1Q6

26



LANDS

CX74

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO
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9Gruppo Beta S.p.A. 41014 Solignano (MO) Italy - Statale 569 n°234  tel. +39 059 748911 - fax +39 059 748990
www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it

LANDS

45,3X45,3 (18”X18”) BTR
4FQ1 ALMOND
4FQ2 HONEY

45,3X75,8 (18”X30”) BTR
4N77 ALMOND
4N76 HONEY
4N79 WHITE
4N78 GREY

45,3X75,8 (18”X30”) ANTISLIP
9H20 ALMOND
9H21 HONEY

30X60,5 (12”X24”) BTR
6ZL7 ALMOND
6ZM1 HONEY
6ZL9 WHITE
6ZL8 GREY

30X60,5 (12”X24”) ANTISLIP
6J29 WHITE
6J28 GREY

30X30 (12”X12”) BTR
3NV4 ALMOND
3NV5 HONEY

20,2X30,4X2 (8”X12”X1”) ANTISLIP 
F646 ALMOND
F647 HONEY
F648 WHITE
F649 GREY

20,2X20,2X2 (8”X8”X1”) ANTISLIP 
B189 ALMOND
B195 HONEY
B196 WHITE
B197 GREY

BATTISCOPA 7,5X60,5 (3”X24”)
5BF8 ALMOND
5BF7 HONEY
5BF6 WHITE
5BF5 GREY

GRADINO 30X60,5 (12”X24”)  
8T29 ALMOND
8T28 HONEY
8T30 WHITE
8T31 GREY

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3Z18 ALMOND
3Z19 HONEY
3Z22 WHITE
3Z23 GREY

* Articolo a richiesta / on request
Angoli arrotondati / rounded corners

MOSAICO 5X5 (2”X2”)  
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
N3V1 ALMOND
N3V2 HONEY
N3V3 WHITE
N3V4 GREY

MURETTO FOGLIO 30X60 (12”X24”)        
3GK1 ALMOND
3GK2 HONEY
3GK3 WHITE
3GK4 GREY

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

RET:	 rettificato - rectified

prodotto su rete - item on net

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore.
Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.

* Articolo a richiesta / on request

Angoli arrotondati / rounded corners

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
•	 Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.

Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.

•	 Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.

All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

•	 Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si
consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.

The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best 
blend of the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

•	 Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.

For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

•	 Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.

Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

•	 Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una
espressa comunicazione scritta.

We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.

The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore
Durezza
della

superficie
Assorbimento
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi
termici

Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza
al gelo

Coefficiente
dinamico di
frizione

Resistenza
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance 
to surface 
abrasion

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic 
coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
resistance

Slip
resistance

E.N. 101 ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ANSI A.137 ISO 10545-
13

DIN 51130
DIN 51097

DIN 51130
DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm MOHS 5 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1

Cd < 0,01
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

R10
A + B -

20 mm MOHS 5 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1

Cd < 0,01
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

- R11
A + B + C

ANTISLIP

L
A

N
D

S

A2J3

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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9Gruppo Beta S.p.A. 41014 Solignano (MO) Italy - Statale 569 n°234  tel. +39 059 748911 - fax +39 059 748990
www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it

LANDS

45,3X45,3 (18”X18”) BTR
4FQ1 ALMOND
4FQ2 HONEY

45,3X75,8 (18”X30”) BTR
4N77 ALMOND
4N76 HONEY
4N79 WHITE
4N78 GREY

45,3X75,8 (18”X30”) ANTISLIP
9H20 ALMOND
9H21 HONEY

30X60,5 (12”X24”) BTR
6ZL7 ALMOND
6ZM1 HONEY
6ZL9 WHITE
6ZL8 GREY

30X60,5 (12”X24”) ANTISLIP
6J29 WHITE
6J28 GREY

30X30 (12”X12”) BTR
3NV4 ALMOND
3NV5 HONEY

20,2X30,4X2 (8”X12”X1”) ANTISLIP 
F646 ALMOND
F647 HONEY
F648 WHITE
F649 GREY

20,2X20,2X2 (8”X8”X1”) ANTISLIP 
B189 ALMOND
B195 HONEY
B196 WHITE
B197 GREY

BATTISCOPA 7,5X60,5 (3”X24”)
5BF8 ALMOND
5BF7 HONEY
5BF6 WHITE
5BF5 GREY

GRADINO 30X60,5 (12”X24”)  
8T29 ALMOND
8T28 HONEY
8T30 WHITE
8T31 GREY

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3Z18 ALMOND
3Z19 HONEY
3Z22 WHITE
3Z23 GREY

* Articolo a richiesta / on request
 Angoli arrotondati / rounded corners

MOSAICO 5X5 (2”X2”)  
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
N3V1 ALMOND
N3V2 HONEY
N3V3 WHITE
N3V4 GREY

MURETTO FOGLIO 30X60 (12”X24”)        
3GK1 ALMOND
3GK2 HONEY
3GK3 WHITE
3GK4 GREY

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

RET:	 rettificato	-	rectified

	 prodotto	su	rete	-	item on net

 piastrella	con	torello	incollato	(solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte	secondo	usi	e	norme	in	vigore. 
Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.

* Articolo	a	richiesta	/	on request

       Angoli	arrotondati	/	rounded corners

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
•	 Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali.	Bordi	rettificati.

Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.

•	 Tutte	le	misure	sono	nominali.	Le	conversioni	in	pollici	sono	approssimate	ed	arrotondate.

All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

•	 Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono,	venature	e	strutture	con	direzionalità.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	
consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le	piastrelle	alternativamente	da	scatole	diverse	e	di	posarle	in	senso	ortogonale	l’una	all’altra.

The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best 
blend of the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

•	 Per	i	formati	rettangolari	consigliamo	una	posa	sfalsata	massimo	di	1/4	della	lunghezza.

For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

•	 Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.

 Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

•	 Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	
espressa	comunicazione	scritta.

 We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.

The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore
Durezza
della

superficie
Assorbimento 
d’acqua

Carico
di	rottura

PEI	Resistenza	
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli	sbalzi	
termici

Resistenza
al	cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza	
al	gelo

Coefficiente	
dinamico	di	
frizione

Resistenza	
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance 
to surface 
abrasion

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic 
coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
resistance

Slip
resistance

E.N. 101 ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ANSI A.137 ISO 10545-
13

DIN 51130
DIN 51097

DIN 51130
DIN 51097

Pb / Cd CT

10	mm MOHS	5	 <	0,5	%
BIa 43	N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb <	0,1

Cd <	0,01
0,675	<

CT
<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA	(V)
GHA (V)

R10
A	+	B -

20	mm MOHS	5 <	0,5	%
BIa 43	N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb <	0,1

Cd <	0,01
0,675	<

CT
<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA	(V)
GHA (V)

- R11
A	+	B	+	C

ANTISLIP

L
A

N
D

S

ARK KIT M

LANDS

3Honey
cap. / chap.

come un giardino.
La semplicità è la più alta forma di
ricercatezza.
like a garden. Semplicity is the highest form of refinement.

Lands Honey 30x60,5 BTR Lands Honey 60x120 RET
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EXPO STEP 80 LANDS

Pannello 81x123 cm
Grey 30x60,5 cm btr
+ 30x60,5 cm antislip
+ Mosaico 5x5 cm foglio 30x30 cm

Pannello 81x123 cm
Almond 45,3x75,8 cm btr
+ 45,3x45,3 cm btr
+ 30x60,5 cm btr
+ 30x30 cm btr

Pannello 81x123 cm
Honey 60x120 cm ret.

Pannello 77x94 cm
Honey 20,2x30,4x2 cm antislip
+ 20,2x20,2x2 cm antislip
+ Grey 20,2x30,4x2 cm antislip

Pannello 81x123 cm
Honey 45,3x75,8 cm btr
+ 45,3x45,3 cm btr
+ 30x60,5 cm btr
+ 30x30 cm btr

4

Pannello 81x123 cm
White 45,3x75,8 cm btr
+ Mosaico Break foglio 30x30 cm

5

6

31 2

LANDS

EXPO STEP 80 LANDS 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

1
2

3
4

5
6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 LANDS 

Culla (con pannelli) E1S5

Antislip

28



EXPO STEP IN RESINA PER ESTERNO LANDS

4

Pannello 50x72 cm
Honey 20,2x20,2x2 cm antislip

PVBE (vuoto)

Pannello 50x72 cm
Honey 20,2x20,2x2 cm antislip
+ 20,2x30,4x2 cm antislip

PVBE (vuoto)

5

Pannello 50x72 cm
Almond 20,2x20,2x2 cm antislip

PVBE (vuoto)

Pannello 50x72 cm
Almond 20,2x20,2x2 cm antislip
+ 20,2x30,4x2 cm antislip

PVBE (vuoto)

2

Pannello 50x72 cm
White 20,2x30,4x2 cm antislip
+ Grey 20,2x30,4x2 cm antislip

PVBE (vuoto)

1 3

LANDS

EXPO STEP EXT LANDS 
41,7x61,7xh20 cm

Base culla in resina (vuota) PUH1

Pianta

Fronte Fianco

50 cm

61
,7

 c
m

86
 c

m

86
 c

m

61,7 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP EXT LANDS 

Culla per esterno

1. Inserire codice culla in resina (vuota).

2. Inserire codice pannello per esterno (vuoto).

3. Mettere a commento il numero del pannello oppure il materiale da campionare.

1
2

3
4

5
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PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

A

LANDS
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

61P9F7
Sinottico Lands

B

Honey
45,3x75,8 cm btr
+ 45,3x45,3 cm btr
+ 30x60,5 cm btr
+ 30x30 cm btr
+ Abaco

C

Almond
45,3x75,8 cm btr
+ 45,3x45,3 cm btr
+ 30x60,5 cm btr
+ 30x30 cm btr
+ Abaco

D

Grey
45,3x75,8 cm btr
+ Abaco

HONEY

E

White
45,3x75,8 cm btr
+ Abaco

30



ABACO

ABACO

100x60x1 cm

LANDS
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Almond

White

Honey

Grey

1

4

2

3

31



CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

LANDS CARTELLA
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Cartella 1 (aperta)

62x138 cm

Cartella 4 (aperta)

62x138 cm

Cartella 2 (aperta)

62x138 cm

Cartella 3 (aperta)

62x138 cm

White
30x60,5 cm btr

Honey
30x30 cm btr
Mosaico Break
30x30 cm

Almond
30x30 cm btr
Mosaico Break
30x30 cm

Almond  20mm
20,2x30,4 cm antislip

Honey  20mm
20,2x30,4 cm antislip

Almond  20mm
20,2x20,2 cm antislip

Honey  20mm
20,2x20,2 cm antislip

Grey
30x60,5 cm btr

1

4

2 3

Grey  20mm
20,2x30,4 cm antislip

White  20mm
20,2x30,4 cm antislip

32



MARBEAU

MR01

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO

MARBEAU

VEINÉ BLANC 60X120 LUX RET
AQUITAINE 60X120 LUX RET

VEINÉ BLANC 60X120 LUX RET
8 9
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MARBEAU

9

M
A

R
B

E
A

U

MARBEAU

120X260 (48”X104”) RET 
LA37 VEINÉ BLANC
LA36 VEINÉ CRISTAL

120X260 (48”X104”) LUX RET 
LA32 VEINÉ BLANC
LA33 VEINÉ CRISTAL

 6 MM 120X240 (48”X96”) LUX RET 
LA27 MARFIL GRIS
LA28 MARFIL CLAIR
LA19 ONICE BIANCO
LA20 ONICE MIELE

 6 MM 120X240 (48”X96”) LUX RET *LA38 ONICE BIANCO DEC. RAMAGE BIANCO
LA71 ONICE MIELE DEC. RAMAGE BIANCO
LA69 MARFIL GRIS DEC. RAMAGE ORO
LA39 MARFIL CLAIR DEC. RAMAGE ORO

 6 MM

120X120 (48”X48”) RET 
1ZP1 VEINÉ BLANC
1ZP2 VEINÉ CRISTAL

120X120 (48”X48”) LUX RET  
1ZP4 VEINÉ BLANC
1ZP5 VEINÉ CRISTAL

120X120 (48”X48”) LUX RET 
1AV8 MARFIL CLAIR
1AV9 MARFIL GRIS

 10 MM

 9 MM

80X80 (32”X32”) LUX RET  
8C41 MARFIL CLAIR
8C42 MARFIL GRIS

 10 MM

60X60 (24”X24”) LUX RET 
6Y50 VEINÉ BLANC
6Y51 VEINÉ CRISTAL

 10 MM

20X20 (8”X8”) LUX RET 
B111 AQUITAINE

 10 MM10X60 (5”X24”) LUX RET 
5AG7 AQUITAINE

 10 MM

BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) LUX RET 
3L29 MARFIL CLAIR
3L31 MARFIL GRIS
5B50 ONICE BIANCO
5B51 ONICE MIELE
5B52 VEINÉ BLANC
5B53 VEINÉ CRISTAL

10 MM

MOSAICO 5X5 (2”X2”) LUX RET 
FOGLIO 30X30 (12”X12”)  
N3R5 MARFIL CLAIR
N3R6 MARFIL GRIS
N4L8 ONICE BIANCO
N4L7 ONICE MIELE
N4L6 VEINÉ BLANC
N4L5 VEINÉ CRISTAL
N4M2 AQUITAINE

10 MM

60X120 (24”X48”) LUX RET  
4PD3 MARFIL CLAIR
4PD4 MARFIL GRIS
41A1 ONICE BIANCO
41A2 ONICE MIELE
41B8 VEINÉ BLANC
41B9 VEINÉ CRISTAL
41K1 AQUITAINE

 10 MM

30X60 (12”X24”) LUX RET  
6VX3 VEINÉ BLANC
6VX4 VEINÉ CRISTAL

 10 MM

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
•	 Prodotto in gres porcellanato smaltato con impasti colorati. Bordi rettificati. Superfici naturali e superfici LUX.
Coloured body glazed gres porcelain tiles. Rectified edges. Natural surfaces and LUX surfaces.

•	 Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

•	 Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si
consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

•	 Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

•	 Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

•	 Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa
comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

Articoli LUX, SATIN e LAPPATI: le lavorazioni di levigatura, satinatura e lappatura, sono effettuate allo scopo di valorizzare l’aspetto estetico dei prodotti ed evidenziarne
la lucentezza e la morbidezza della superficie. Per preservare al meglio le caratteristiche nel tempo è necessario attenersi alle specifiche indicazioni di seguito espresse:
La posa del prodotto deve essere eseguita con la massima attenzione, onde evitare traumi e graffiature di superficie. Dopo la posa è necessaria un’idonea pulizia, in modo
da asportare dal pavimento tutti i residui cementizi. Per la successiva manutenzione e la pulizia quotidiana, è sufficiente l’utilizzo di semplici detergenti PH neutro. Al
fine di proteggere il più possibile l’estetica delle superfici, dai graffi, dalle macchie e dalle opacizzazioni derivanti dal calpestio giornaliero, si consiglia di adottare, nei
punti d’ingresso, tutte le misure di protezione necessarie, utilizzando zerbini, tappeti e quant’altro, atti a trattenere i residui dalle suole delle scarpe. Tenuto conto della
particolarità delle superfici, ne sconsigliamo l’utilizzo per aree preposte al medio ed alto traffico.
Items LUX, SATIN and SEMIPOLISHED: the polishing, honing, and semipolishing processes, carried out to enhance the aesthetical aspect of the products, highlight the
brightness of the surface, the heterogeneity and the porosity of the matter: these characteristics are typical and present both in natural stones and in porcelain gres.We
therefore recommend the use of all precautions (doormats / carpets for cleaning shoes, cleaning during laying and ordinary cleaning with neutral Ph products, etc ...) in
order to safeguard as much as possible the shine and reduce as much as possible eventual scratches and / or stains of the surface of the products.We advise against the use
of the aforementioned products in medium and high traffic areas.

Spessore Variazione
cromatica

Assorbimento
d’acqua

Carico
di rottura

Durezza
della

superficie

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Conducibilità
Termica

Cessione
Piombo
Cadmio

Resistenza
chimica

PEI Resistenza
all’abrasione
superficiale

Resistenza
al gelo

Coefficiente
dinamico di 
frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade variation Water
absorption

Modulus
of rupture

Hardness of
the syrface

Resistance to 
thermal shock

Crazing
resistance

Electrical
Conductivity

Emission Lead
Cadmium

Chemical
resistance

Resistance to
surface abrasion

Frost
resistance

Dynamic
coefficient
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 
B 1a

ISO 10545-4 E.N. 101
MOHS

ISO 10545-9 ISO 10545-11 UNI E.N. 1745 ISO 10545-15 ISO 10545-13 ISO 10545-7 ISO 10545-12 DCOF DIN 51130
DIN 51097

CT Pb / Cd

6 mm V2 < 0,5 % ≥ 43
N/mm2 4 Garantita

Guaranteed
Garantita
Guaranteed

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01 - - Garantita

Guaranteed -
-

-

10 mm V2 < 0,5 % ≥ 43
N/mm2 - Garantita

Guaranteed
Garantita
Guaranteed

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01 - - Garantita

Guaranteed -
-

-

9 - 10 mm V2 < 0,5 % ≥ 43
N/mm2 4 Garantita

Guaranteed
Garantita
Guaranteed

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01 - - Garantita

Guaranteed -
-

-

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

RET Rettificato
Rectified

Prodotto tagliato
Cut item

Prodotto su rete
Item on net

Formato a richiesta
Format on request*SIMBOLOGIA - SIMBOLOGY

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

A6M9

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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MARBEAU

9
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A
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MARBEAU

120X260 (48”X104”) RET 
LA37 VEINÉ BLANC
LA36 VEINÉ CRISTAL

120X260 (48”X104”) LUX RET  
LA32 VEINÉ BLANC
LA33 VEINÉ CRISTAL

 6 MM 120X240 (48”X96”) LUX RET  
LA27 MARFIL GRIS
LA28 MARFIL CLAIR
LA19 ONICE BIANCO
LA20 ONICE MIELE

 6 MM 120X240 (48”X96”) LUX RET   *LA38 ONICE BIANCO DEC. RAMAGE BIANCO
LA71 ONICE MIELE DEC. RAMAGE BIANCO
LA69 MARFIL GRIS DEC. RAMAGE ORO
LA39 MARFIL CLAIR DEC. RAMAGE ORO

 6 MM

120X120 (48”X48”) RET 
1ZP1 VEINÉ BLANC
1ZP2 VEINÉ CRISTAL

120X120 (48”X48”) LUX RET  
1ZP4 VEINÉ BLANC
1ZP5 VEINÉ CRISTAL

120X120 (48”X48”) LUX RET  
1AV8 MARFIL CLAIR
1AV9 MARFIL GRIS

 10 MM

 9 MM

80X80 (32”X32”) LUX RET  
8C41 MARFIL CLAIR
8C42 MARFIL GRIS

 10 MM

60X60 (24”X24”) LUX RET 
6Y50 VEINÉ BLANC
6Y51 VEINÉ CRISTAL

 10 MM

20X20 (8”X8”) LUX RET  
B111 AQUITAINE

 10 MM10X60 (5”X24”) LUX RET  
5AG7 AQUITAINE

 10 MM

BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) LUX RET 
3L29 MARFIL CLAIR
3L31 MARFIL GRIS
5B50 ONICE BIANCO
5B51 ONICE MIELE
5B52 VEINÉ BLANC
5B53 VEINÉ CRISTAL

10 MM

MOSAICO 5X5 (2”X2”) LUX RET  
FOGLIO 30X30 (12”X12”)  
N3R5 MARFIL CLAIR
N3R6 MARFIL GRIS
N4L8 ONICE BIANCO
N4L7 ONICE MIELE
N4L6 VEINÉ BLANC
N4L5 VEINÉ CRISTAL
N4M2 AQUITAINE

10 MM

60X120 (24”X48”) LUX RET  
4PD3 MARFIL CLAIR
4PD4 MARFIL GRIS
41A1 ONICE BIANCO
41A2 ONICE MIELE
41B8 VEINÉ BLANC
41B9 VEINÉ CRISTAL
41K1 AQUITAINE

 10 MM

30X60 (12”X24”) LUX RET  
6VX3 VEINÉ BLANC
6VX4 VEINÉ CRISTAL

 10 MM

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
•	 Prodotto	in	gres	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Bordi	rettificati.	Superfici	naturali	e	superfici	LUX.
	 Coloured	body	glazed	gres	porcelain	tiles.	Rectified	edges.	Natural	surfaces	and	LUX	surfaces.
•	 Tutte	le	misure	sono	nominali.	Le	conversioni	in	pollici	sono	approssimate	ed	arrotondate.	
	 All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.
•	 Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono,	venature	e	strutture	con	direzionalità.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	
consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le	piastrelle	alternativamente	da	scatole	diverse	e	di	posarle	in	senso	ortogonale	l’una	all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of	
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

•	 Per	i	formati	rettangolari	consigliamo	una	posa	sfalsata	massimo	di	1/4	della	lunghezza.
	 For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire lenght.
•	 Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
	 Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.
•	 Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa	
comunicazione	scritta.

	 We	reserve	the	right	to	modify	and/or	remove	the	sizes,	the	calibers,	the	thickness	and	the	graphics	anytime,	with	no	obligation	of	a	further	notice	in	writing.
•	 I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
 The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a	claim.

Articoli	LUX,	SATIN	e	LAPPATI:	le	lavorazioni	di	levigatura,	satinatura	e	lappatura,	sono	effettuate	allo	scopo	di	valorizzare	l’aspetto	estetico	dei	prodotti	ed	evidenziarne	
la	lucentezza	e	la	morbidezza	della	superficie.	Per	preservare	al	meglio	le	caratteristiche	nel	tempo	è	necessario	attenersi	alle	specifiche	indicazioni	di	seguito	espresse:	
La	posa	del	prodotto	deve	essere	eseguita	con	la	massima	attenzione,	onde	evitare	traumi	e	graffiature	di	superficie.	Dopo	la	posa	è	necessaria	un’idonea	pulizia,	in	modo	
da asportare dal pavimento tutti i residui cementizi. Per la successiva manutenzione e la pulizia quotidiana, è sufficiente l’utilizzo di semplici detergenti PH neutro. Al	
fine di proteggere il più possibile l’estetica delle superfici, dai graffi, dalle macchie e dalle opacizzazioni derivanti dal calpestio giornaliero, si consiglia di adottare, nei	
punti d’ingresso, tutte le misure di protezione necessarie, utilizzando zerbini, tappeti e quant’altro, atti a trattenere i residui dalle suole delle scarpe. Tenuto conto della	
particolarità delle superfici, ne sconsigliamo l’utilizzo per aree preposte al medio ed alto traffico.
Items	LUX,	SATIN	and	SEMIPOLISHED:	the	polishing,	honing,	and	semipolishing	processes,	carried	out	to	enhance	the	aesthetical	aspect	of	the	products,	highlight	the	
brightness	of	the	surface,	the	heterogeneity	and	the	porosity	of	the	matter:	these	characteristics	are	typical	and	present	both	in	natural	stones	and	in	porcelain	gres.We	
therefore	recommend	the	use	of	all	precautions	(doormats	/	carpets	for	cleaning	shoes,	cleaning	during	laying	and	ordinary	cleaning	with	neutral	Ph	products,	etc	...)	in	
order	to	safeguard	as	much	as	possible	the	shine	and	reduce	as	much	as	possible	eventual	scratches	and	/	or	stains	of	the	surface	of	the	products.We	advise	against	the	use	
of	the	aforementioned	products	in	medium	and	high	traffic	areas.

Spessore Variazione	
cromatica

Assorbimento	
d’acqua

Carico
di	rottura

Durezza
della

superficie

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al	cavillo

Conducibilità
Termica

Cessione
Piombo
Cadmio

Resistenza	
chimica

PEI	Resistenza	
all’abrasione
superficiale

Resistenza	
al gelo

Coefficiente	
dinamico di 
frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade	variation Water	
absorption

Modulus	
of	rupture

Hardness	of	
the	syrface

Resistance to 
thermal	shock

Crazing
resistance

Electrical
Conductivity

Emission	Lead
Cadmium

Chemical
resistance

Resistance to
surface	abrasion

Frost
resistance

Dynamic
coefficient	
of	friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 
B 1a

ISO 10545-4 E.N. 101
MOHS

ISO 10545-9 ISO 10545-11 UNI E.N. 1745 ISO 10545-15 ISO 10545-13 ISO 10545-7 ISO 10545-12 DCOF DIN 51130
DIN 51097

CT Pb / Cd

6 mm V2 <	0,5	% ≥	43
N/mm2 4 Garantita

Guaranteed
Garantita
Guaranteed

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Pb	<	0,1
Cd	<	0,01 - - Garantita

Guaranteed -
-

-

10	mm V2 <	0,5	% ≥	43
N/mm2 - Garantita

Guaranteed
Garantita
Guaranteed

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Pb	<	0,1
Cd	<	0,01 - - Garantita

Guaranteed -
-

-

9	-	10	mm V2 <	0,5	% ≥	43
N/mm2 4 Garantita

Guaranteed
Garantita
Guaranteed

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Pb	<	0,1
Cd	<	0,01 - - Garantita

Guaranteed -
-

-

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

RET	 Rettificato
 Rectified

  Prodotto tagliato
Cut item

	 Prodotto	su	rete
Item on net

	 Formato	a	richiesta
 Format on request*SIMBOLOGIA - SIMBOLOGY

V1
Aspetto	uniforme
Uniform	appearance

V2
Lieve	variazione
Slight	variation

V3
Moderata	variazione
Moderate	variation

V4
Forte	variazione
Substantial	variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

ARK KIT M
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EXPO STEP 80 MARBEAU

Pannello 81x123 cm
Marfil Gris 80x80 cm lux ret.

Pannello 81x123 cm
Onice Bianco 60x120 cm lux ret.

Pannello 81x123 cm
Marfil Clair 80x80 cm lux ret.

Pannello 81x123 cm
Onice Miele 60x120 cm lux ret.

6

3

5

4

MARBEAU

EXPO STEP 80 MARBEAU 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

3
4

5
6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 MARBEAU 

Culla (con pannelli) E2Y1

34



GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

MELT
3D

CATALOGO

CX89

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)
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• Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali 3D SHAPED.	Bordi	rettificati.
Coloured	body	glazed	porcelain	tiles	and	rectified	edges.	Natural	3D SHAPED surfaces.	Rectified	edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.

• Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The	boxes	contain	the	item	with	different	shade	variegations.	When	you	lay	down	the	tiles,	in	order	to	obtain	the	best	blend	of	the	colours,	we	advice	you	to	take
the	tiles	alternatively	from	different	boxes	and	lay	down	orthogonally	one	to	the	other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire	lenght.

• Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.

• Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa
comunicazione scritta.
We	reserve	the	right	to	modify	and/or	remove	the	sizes,	the	calibers,	the	thickness	and	the	graphics	anytime,	with	no	obligation	of	a	further	notice	in	writing.

• I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a
claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

MELT

M
E
L
TRET: � � � � � �- r� � � � prodotto tagliato - cut item prodotto su rete - item on net a richiesta - on request

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore
Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.

MELT S H A P E D
T E C H N O L O G Y

 10 MM
60X120 (24”X48”) RET
4C61 OXYD
4C73 PEWTER

 10 MM
20X120 (8”X48”) RET
2M99 OXYD
2NO1 PEWTER

 10 MM
60X60  (24”X24”) RET
7ME4 OXYD
7ME3 PEWTER

 10 MM
60X60  (24”X24”) RET 
7MF3 OXYD DEC

E9 PEWT7M ER DEC

 10 MM
10X30 (4”X12”) 
H123 OXYD
H133 PEWTER

 10 MM
30X60 (12”X24”) RET
3J53 OXYD
3J68 PEWTER

 10 MM
BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) RET
5W34 OXYD

ER5W50 PEWT

 10 MM
GRADINO 30X60 (12”X24”)  
8Q58 OXYD
8Q74 PEWTER

 10 MM
ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3ZE8 OXYD
3ZG6 PEWTER * ARTICOLO A RICHIESTA A SCATOLE INTERE

ON REQUEST FULL BOXES

MOSAICO 5X5 (2”X2”)
FOGLIO 30X30 (12”X12”) 
NB19 OXYD DEC
NB36 PEWTER DEC

30X60 (12”X24”) RET 
3J54 OXYD DEC
3J69 PEWTER DEC

10X30 (4”X12”) 
H130 OXYD DEC
H134 PEWTER DEC

 10 MM 10 MM

MOSAICO 5X5 (2”X2”)
FOGLIO 30X30 (12”X12”)   
NB18 OXYD
NB35 PEWTER

 10 MM 10 MM

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Variazione
cromatica

Assorbimento	
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
� � � � � �

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

� � � � � � ҟ
dinamico 
di frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade
variation

Water	
absorption

Modulus 
of	rupture

Resistance	to	
surface	

abrasion

Resistance
to	thermal
	shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic 
coefficient	
of	friction

Slip
  resistance

ISO
10545-3 

ISO
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15

UNI
E.N. 1745

ISO
10545-12

ISO
10545-13 DCOF DIN 51130 

DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm V4 <	0,5	%
BIa 43 N/mm2 4 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb <	0,1
Cd <	0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

>	0,42 R9
A	+	B+C

A2S3

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,7x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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• Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali 3D SHAPED.	Bordi	rettificati.
Coloured	body	glazed	porcelain	tiles	and	rectified	edges.	Natural	3D SHAPED surfaces.	Rectified	edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.

• Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The	boxes	contain	the	item	with	different	shade	variegations.	When	you	lay	down	the	tiles,	in	order	to	obtain	the	best	blend	of	the	colours,	we	advice	you	to	take
the	tiles	alternatively	from	different	boxes	and	lay	down	orthogonally	one	to	the	other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire	lenght.

• Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.

• Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa
comunicazione scritta.
We	reserve	the	right	to	modify	and/or	remove	the	sizes,	the	calibers,	the	thickness	and	the	graphics	anytime,	with	no	obligation	of	a	further	notice	in	writing.

• I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a
claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

V1
Aspetto uniforme
Uniform	appearance

V2
Lieve variazione
Slight	variation

V3
Moderata variazione
Moderate	variation

V4
Forte variazione
Substantial	variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

MELT

M
E
L
TRET:	� � � � � �	-	r� � � � prodotto	tagliato	-	cut item prodotto	su	rete	-	item on net a	richiesta	-	on request

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte	secondo	usi	e	norme	in	vigore
Tile	with	glued	torello	(on request only).	For	external	use	it’s	necessary	to	adopt	all precautions	for	a	perfect	tile	according	to	usage	and	regulations	in	force.	

MELT S H A P E D
T E C H N O L O G Y

 10 MM
60X120 (24”X48”) RET
4C61 OXYD
4C73 PEWTER

 10 MM
20X120 (8”X48”) RET
2M99 OXYD
2NO1 PEWTER

 10 MM
60X60  (24”X24”) RET
7ME4 OXYD
7ME3 PEWTER

 10 MM
60X60  (24”X24”) RET 
7MF3 OXYD DEC

E9 PEWT7M ER DEC

 10 MM
10X30 (4”X12”) 
H123 OXYD
H133 PEWTER

 10 MM
30X60 (12”X24”) RET
3J53 OXYD
3J68 PEWTER

 10 MM
BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) RET
5W34 OXYD

ER5W50 PEWT

 10 MM
GRADINO 30X60 (12”X24”)  
8Q58 OXYD
8Q74 PEWTER

 10 MM
ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3ZE8 OXYD
3ZG6 PEWTER * ARTICOLO A RICHIESTA A SCATOLE INTERE

ON REQUEST FULL BOXES

MOSAICO 5X5 (2”X2”)
FOGLIO 30X30 (12”X12”) 
NB19 OXYD DEC
NB36 PEWTER DEC

30X60 (12”X24”) RET 
3J54 OXYD DEC
3J69 PEWTER DEC

10X30 (4”X12”)  
H130 OXYD DEC
H134 PEWTER DEC

     10 MM 10 MM

MOSAICO 5X5 (2”X2”)
FOGLIO 30X30 (12”X12”)   
NB18 OXYD
NB35 PEWTER

     10 MM 10 MM

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Variazione
cromatica

Assorbimento	
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
� � � � � �

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

� � � � � � ҟ
dinamico 
di frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade
variation

Water	
absorption

Modulus 
of	rupture

Resistance	to	
surface	

abrasion

Resistance
to	thermal
	shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic 
coefficient	
of	friction

Slip
  resistance

ISO
10545-3 

ISO
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15

UNI
E.N. 1745

ISO
10545-12

ISO
10545-13 DCOF DIN 51130 

DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm V4 <	0,5	%
BIa 43 N/mm2 4 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb <	0,1
Cd <	0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

>	0,42 R9
A	+	B+C

ARK KIT M
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

MELT
3D

EXPO STEP 80 MELT

EXPO STEP 80 MELT
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

1
2

3
4

5
6

60 cm

Pannello 81x123 cm
Pewter 60x60 cm ret.
+ Dec. 60x60 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Oxyd 20x120 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Pewter 30x60 cm ret.
+ Dec. 30x60 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Pewter 60x120 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Oxyd 30x60 cm ret.
+ Dec. 10x30 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Oxyd 60x120 cm ret.

1

4

2

5

3

6

EXPO STEP 80 MELT 

Culla (con pannelli) E1T8
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

MELT
3D

PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

C

Pewter
60x60 cm ret.
+ 30x60 cm dec.
+ Abaco

A

61P9Q4
Sinottico Melt A

OXYD

B

61P9Q3
Sinottico Melt B

PEWTER

D

Oxyd
60x60 cm ret.
+ 30x60 cm dec.
+ Abaco

E

Pewter
30x60 cm ret. + 10x30 cm
+ 10x30 cm dec.
+ Abaco

G

61P9V2 
Sinottico Pewter
20x120 cm ret.

H

61P9V1 
Sinottico Oxyd
20x120 cm ret.

F

Oxyd
30x60 cm ret. + 10x30 cm
+ 10x30 cm dec.
+ Abaco
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

MELT
3D

ABACO

Pewter

Oxyd

1

2
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

MELT
3D

CARTELLA

CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

Cartella 1 (aperta)

62x138 cm

Oxyd
60x60 cm ret.

Cartella 2 (aperta)

62x138 cm

Cartella 3 (aperta)

62x138 cm

Pewter Dec.
30x60 cm ret.

Oxyd
30x60 cm ret.

Oxyd
10x30 cm ret.

Oxyd Mosaico Dec.
5x5 cm foglio
30x30 cm

Pewter Dec.
10x30 cm ret.

Oxyd Dec.
60x60 cm ret.

Pewter
30x60 cm ret.

1 2 3

Pewter
60x60 cm ret.

Pewter
30x60 cm ret.

Cartella 3 (aperta)

62x138 cm

Pewter Dec.
30x60 cm ret.

Pewter Dec.
10x30 cm ret.

Pewter Mosaico Dec.
5x5 cm foglio
30x30 cm

Pewter Dec.
60x60 cm ret.

4
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

MELT
3D

FAESITE

1

3

2

4

FAESITE (vuota)

121x66 cm

Pewter
60x120 cm ret.

Oxyd
60x120 cm ret.

Pewter
20x120 cm ret.

Oxyd
20x120 cm ret.

40



MOOD

CA25

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO
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INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

•	 Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.
Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

•	 Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si
consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best 
blend of the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

•	 Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

•	 Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una
espressa comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

RET:	 rettificato - rectified

prodotto su rete - item on net

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte
secondo usi e norme in vigore - tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect
tile according to usage and regulations in force. 

prodotto tagliato - cut item

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Assorbimento
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abrasion

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic
coefficient 
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ANSI A.137 DIN 51130 

Pb / Cd CT

6 mm < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 ― Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

― ―

10 mm < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

> 0,42 R10
A + B

120X240 (48”X96”) RET 
LA13 WHITE
LA14 GREIGE

 6 MM

120X120 (48”X48”) RET 
1AT1 WHITE
1AS9 GREIGE

 10 MMMOOD

Gruppo Beta S.p.A. 41050 Solignano (MO) Italy - Statale 569 n°234  tel. + 39 059 748911 - fax +39 059 748990
www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it

A2E5

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
96,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

•	 Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali.	Bordi	rettificati.
 Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
 All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

•	 Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono,	venature	e	strutture	con	direzionalità.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	
consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best 
blend of the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
 For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

•	 Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
 Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

•	 Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	
espressa comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
 The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

RET:	 rettificato	-	rectified 
 prodotto	su	rete	-	item on net 

 piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte
	 secondo	usi	e	norme	in	vigore	-	tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect

  tile according to usage and regulations in force. 
 prodotto	tagliato	-	cut item

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Assorbimento	
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente	
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abrasion

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic
coefficient 
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ANSI A.137 DIN 51130 

Pb / Cd CT

6 mm < 0,5 %
BIa 43	N/mm2 ― Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

― ―

10 mm < 0,5 %
BIa 43	N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

> 0,42 R10
A	+	B

120X240 (48”X96”) RET 
LA13 WHITE
LA14 GREIGE

 6 MM

120X120 (48”X48”) RET 
1AT1 WHITE
1AS9 GREIGE

 10 MMMOOD

Gruppo Beta S.p.A. 41050 Solignano (MO) Italy - Statale 569 n°234  tel. + 39 059 748911 - fax +39 059 748990
www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it

ARK KIT M

MOOD
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EXPO STEP 80 MOOD

Pannello 81x123 cm
White 79,7x79,7 cm ret.
+ Mosaico 5x5 cm Foglio 30x30 cm

Pannello 81x123 cm
Greige 79,7x79,7 cm ret.
+ Timeless Mix 20x20 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Dark 30,1x60,4 cm ret.
+ Metrowall Silver 5x30 cm

Pannello 81x123 cm
White 60,4x60,4 cm ret.
+ 30,1x60,4 cm ret.
+ 9,9x30,1 cm

Pannello 81x123 cm
Ash 79,7x79,7 cm ret.
+ 9,9x30,1 cm

Pannello 81x123 cm
Greige 60,4x121 cm ret.

4 6

31

5

2

MOOD

EXPO STEP 80 MOOD 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

1
2

3
4

5
6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 MOOD 

Culla (con pannelli) E1Q7
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EXPO STEP SMALL MOOD TIMELESSMOOD
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Timeless Mix 20x20 cm ret.

5

EXPO STEP SMALL
MOOD TIMELESS 
22x21xh2 cm

Base culla (vuota) E109Pianta

Fronte Fianco

22 cm

21
 c

m
31

 c
m

31
 c

m

21 cm

EXPO STEP SMALL MOOD TIMELESS 

Culla (completa) EM83

Schiena Expo Step 20x30 cm
Timeless

Timeless Mix 20x20 cm ret.

3

Timeless Decoro A 20x20 cm ret.

4

Timeless Mix 20x20 cm ret.

2

Timeless Mix 20x20 cm ret.

1

1 2 3 4 5
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NATUREL

CA97

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO
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• Prodotto in gres porcellanato smaltato con impasti colorati. Bordi rettificati. Superfici satinate e superfici levigate.
Coloured body glazed gres porcelain tiles. Rectified edges. Satined surfaces and polished surfaces.

• La levigatura e/o satinatura della superficie dei nostri prodotti, oltre che a esaltarne considerevolmente l’aspetto estetico, mettono in evidenza
l’eterogeneità della materia, caratteristiche peculiari presenti anche nelle pietre naturali e nei prodotti lappati. Trattandosi di superfici levigate,
lucide o semilucide, è sconsigliato utilizzare i prodotti in locali a traffico intenso.
The Polish and/or Satin of the surfaces of our products, besides considerably enhancing the aesthetic aspect, highIights the heterogeneity of the material, particular characteristics
also present in natural stones and in semipolished products. Since these are polished surfaces, bright or satined, they are not recommended for use in locations with high-foot traffic.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto
estetico, si consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours,
we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of  1/4 of  the entire lenght.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of  at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda
necessaria una espressa comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of  a further notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of  the samples are purely representative of  the item itself  so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

INFORMAZIONI GENERALI GENERAL INFORMATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi 

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente 
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abra-

sion

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic 
coefficient 
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ANSI A.137 DIN 51130 

Pb / Cd CT

10 mm < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

> 0,42 R10 
A + B

RET Rettificato
Rectified

Prodotto tagliato
Cut item

Prodotto su rete
Item on net

SIMBOLOGIA SIMBOLOGY
Piastrella con torello incollato (solo su richiesta)
Tile with glued torello (on request only)

NATUREL

26,5X180 (101/2”X71”) RET
9N12. NATUREL CLAIR
9N11. NATUREL BEIGE
9N13. NATUREL MARRON

8,7X75,1 (31/2”X30”) RET 
1DU5. NATUREL BEIGE

ESALOSANGA 9,8X70 (4”X271/2”)
ABBINAMENTO CON MARMOCER / BLACK AND WHITE
 5ZJ5. NATUREL BEIGE

20X121 (8”X48”) RET
2M90. NATUREL BLANC
2M91. NATUREL GRIS
2M88. NATUREL CLAIR
2M87. NATUREL BEIGE
2M89. NATUREL MARRON

ESALOSANGA 9,8X50 (4”X20”)
ABBINAMENTO CON FREEDOM
5ZJ2. NATUREL BEIGE

MOSAICO 2X10 (.3/4”X4”)
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NVF7. NATUREL BLANC
NVF8. NATUREL GRIS
NVF1. NATUREL CLAIR
NVF2. NATUREL BEIGE
NVF3. NATUREL MARRON

BATTISCOPA 6,5X121 (21/2”X48”)
3K62. NATUREL BLANC
3K63. NATUREL GRIS
3K51. NATUREL CLAIR
3K56. NATUREL BEIGE
3K57. NATUREL MARRON

ANG. GRADINO
(30<–>60)X30 (12”<–>24”)X12”
3LG1. NATUREL BLANC
3LG2. NATUREL GRIS
3LG3. NATUREL CLAIR
3LG4. NATUREL BEIGE
3LG5. NATUREL MARRON

*

* LARGHEZZA: MISURA VARIABILE DA 30 CM A 60 CM SU RICHIESTA

*
GRADINO
(30<–>60)X121 (12”<–>24”)X48”
F116. NATUREL BLANC
F117. NATUREL GRIS
F118. NATUREL CLAIR
F119. NATUREL BEIGE
F120. NATUREL MARRON

AG22

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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• Prodotto in gres porcellanato smaltato con impasti colorati. Bordi rettificati. Superfici satinate e superfici levigate.
Coloured body glazed gres porcelain tiles. Rectified edges. Satined surfaces and polished surfaces.

• La levigatura e/o satinatura della superficie dei nostri prodotti, oltre che a esaltarne considerevolmente l’aspetto estetico, mettono in evidenza
l’eterogeneità della materia, caratteristiche peculiari presenti anche nelle pietre naturali e nei prodotti lappati. Trattandosi di superfici levigate,
lucide o semilucide, è sconsigliato utilizzare i prodotti in locali a traffico intenso. 
The Polish and/or Satin of  the surfaces of  our products, besides considerably enhancing the aesthetic aspect, highIights the heterogeneity of  the material, particular characteristics
also present in natural stones and in semipolished products. Since these are polished surfaces, bright or satined, they are not recommended for use in locations with high-foot traffic.

•  Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

•  Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto
estetico, si consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of  the colours,
we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

•  Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of  1/4 of  the entire lenght.

•  Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of  at least 2 mm.

•  Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda
necessaria una espressa comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of  a further notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of  the samples are purely representative of  the item itself  so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

INFORMAZIONI GENERALI GENERAL INFORMATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi 

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente 
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abra-

sion

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic 
coefficient 
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ANSI A.137 DIN 51130 

Pb / Cd CT

10 mm < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

> 0,42 R10 
A + B

RET Rettificato
Rectified

Prodotto tagliato
Cut item

Prodotto su rete
Item on net

SIMBOLOGIA SIMBOLOGY
Piastrella con torello incollato (solo su richiesta)
Tile with glued torello (on request only)

NATUREL

26,5X180 (101/2”X71”) RET 
9N12. NATUREL CLAIR
9N11. NATUREL BEIGE
9N13. NATUREL MARRON

8,7X75,1 (31/2”X30”) RET  
1DU5. NATUREL BEIGE

ESALOSANGA 9,8X70 (4”X271/2”) 
ABBINAMENTO CON MARMOCER / BLACK AND WHITE
 5ZJ5. NATUREL BEIGE

20X121 (8”X48”) RET 
2M90. NATUREL BLANC
2M91. NATUREL GRIS
2M88. NATUREL CLAIR
2M87. NATUREL BEIGE
2M89. NATUREL MARRON

ESALOSANGA 9,8X50 (4”X20”)
ABBINAMENTO CON FREEDOM 
5ZJ2. NATUREL BEIGE

MOSAICO 2X10 (.3/4”X4”)
FOGLIO 30X30 (12”X12”)  
NVF7. NATUREL BLANC
NVF8. NATUREL GRIS
NVF1. NATUREL CLAIR
NVF2. NATUREL BEIGE
NVF3. NATUREL MARRON

BATTISCOPA 6,5X121 (21/2”X48”) 
3K62. NATUREL BLANC
3K63. NATUREL GRIS
3K51. NATUREL CLAIR
3K56. NATUREL BEIGE
3K57. NATUREL MARRON

ANG. GRADINO
(30<–>60)X30 (12”<–>24”)X12”
3LG1. NATUREL BLANC
3LG2. NATUREL GRIS
3LG3. NATUREL CLAIR
3LG4. NATUREL BEIGE
3LG5. NATUREL MARRON

*

* LARGHEZZA: MISURA VARIABILE DA 30 CM A 60 CM SU RICHIESTA

*
GRADINO
(30<–>60)X121 (12”<–>24”)X48”
F116. NATUREL BLANC
F117. NATUREL GRIS
F118. NATUREL CLAIR
F119. NATUREL BEIGE
F120. NATUREL MARRON

ARK KIT M

NATUREL

4140 NATUREL MARRON  20X121 41

MARRON
NATUREL MARRON  20X121

UN’ESTETICA NATURALE 
E CONTEMPORANEA SI 
UNISCE ALLA SOLIDITÀ DELLA 
MATERIA CERAMICA.

A natural and 
contemporary estetics 
combines with the solidity 
of  ceramic materials.
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EXPO STEP 80 NATUREL

Pannello 81x123 cm
Marron 20x121 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Clair 20x121 cm ret.
+ Mosaico 2x10 cm
foglio 30x30 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Beige 8,7x75,1 cm ret.

Clair 26,5x180 cm ret.
Beige 26,5x180 cm ret.
Marron 26,5x180 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Blanc 20x121 cm ret.
+ Mosaico 2x10 cm
foglio 30x30 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Gris 20x121 cm ret.
+ Mosaico 2x10 cm
foglio 30x30 cm ret.

4 6

3

1

5

2

NATUREL

EXPO STEP 80 NATUREL 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

1

2
3

4
5

6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 NATUREL 

Culla (con pannelli) E1N9
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PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

NATUREL
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

A

Clair
26,5x180 cm ret. + Abaco

B

Beige
26,5x180 cm ret. + Abaco

C

Marron
26,5x180 cm ret. + Abaco

I

61P4U1
Sinottico Naturel

BEIGE

D

Clair
20x121 cm ret. + Abaco

E

Beige
20x121 cm ret. + Abaco

F

Marron
20x121 cm ret. + Abaco

46



NATUREL PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

G

Gris
20x121 cm ret. + Abaco

H

Blanc
20x121 cm ret. + Abaco

47



ABACO

ABACO

100x60x1 cm

NATUREL
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Clair Beige

1 2

Marron Blanc

43

Gris

5
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NATUREL FAESITE
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

1

FAESITE (vuota)

121x66 cm

Clair
20x121 cm ret.

2

Beige
20x121 cm ret.

3

Blanc
20x121 cm ret.

5

Gris
20x121 cm ret.

4

Marron
20x121 cm ret.

49



NORDICA
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO

NO01

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

NORDICA

NORDICA | B I A N C A

1514

50
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OAKS

CA95

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO

Gruppo Beta S.p.A. 41050 Solignano (MO) Italy - Statale 569 n°234  tel. + 39 059 748911 - fax +39 059 748990
www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it
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rlINFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

•	 Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati. - Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural
surfaces. Rectified edges.

•	 Tutte lemisure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate. -All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and
rounded off.

•	 Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità.Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia,
durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra -The boxes contain the item with different
shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take the tiles
alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

•	 Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsatamassimo di 1/4 della lunghezza. -For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum
of 1/4 of the entire lenght.

•	 Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm. - Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is
suggested to use grouts of at least 2 mm.

•	 Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa
comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

RET:	 rettificato - rectified

prodotto su rete - item on net

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte
secondo usi e norme in vigore - tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect
tile according to usage and regulations in force.

prodotto tagliato - cut item

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Assorbimento
d’acqua

Carico
di rottura PEI

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Water 
absorption

Modulus 
of rupture PEI

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic
coefficient 
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ANSI A.137 DIN 51130 

Pb / Cd CT

10 mm < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

≥ 0,42 R10
A

gres porcellanato_porcelain stoneware

20X180 (8”X72”) RET
U44A NUT
U44B OCHRE

20X121 (8”X48”) RET
2M93 WHITE
2M92 GREY
2M86 NUT
2M85 OCHRE

8,7X75,1 (31/2”X30”) RET
1DZ3 WHITE
1DZ4 GREY
1DV1 NUT
1DV2 OCHRE

BATTISCOPA 6,5X121 (21/2”X48”) RET
3K64 WHITE
3K65 GREY
3K59 NUT
3K60 OCHRE

GRADINO
(30<–>60)x121 (12”<–>24”)x48”*
F121 WHITE
F122 GREY
F123 NUT
F124 OCHRE

MOSAICO 2X10
FOGLIO 30X30 (12”X12”) RET
NVF9 WHITE
NVG1 GREY
NVF4 NUT
NVF5 OCHRE

CASSETTONE 60X60 (24”X24”) RET
GREY 7W59
7W45 NUT
7W46 OCHRE

ESALOSANGA 9,8X70,5 (3,8”X27,7”)
5ZR1 OCHRE
ABBINAMENTO CON TIMELESS / MOOD

ESALOSANGA 9,8X50 (3,8”X19,6”)
5ZR2 OCHRE
ABBINAMENTO CON TIMELESS / MOOD

ANG. GRADINO
(30<–>60)x30 (12”<–>24”)x12”*
1JZ1 WHITE
1JZ2 GREY
1JZ3 NUT
1JZ4 OCHRE

O
A

K
S OAKS

OAKS m a d e  i n
Italy 100%

AOI1

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750

Gruppo Beta S.p.A. 41050 Solignano (MO) Italy - Statale 569 n°234  tel. + 39 059 748911 - fax +39 059 748990
www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it

 F
eb

b
ra

io
 2

01
8 

- 
Li

to
 G

ro
up

 s
rlINFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

•	 Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali.	Bordi	rettificati.	-	Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural 
surfaces. Rectified edges.

•	 Tutte	le	misure	sono	nominali.	Le	conversioni	in	pollici	sono	approssimate	ed	arrotondate.	-	All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and
rounded off.

•	 Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono,	venature	e	strutture	con	direzionalità.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	
durante	la	posa,	di	prelevare	le	piastrelle	alternativamente	da	scatole	diverse	e	di	posarle	in	senso	ortogonale	l’una	all’altra	-	The boxes contain the item with different 
shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take the tiles
alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

•	 Per	i	formati	rettangolari	consigliamo	una	posa	sfalsata	massimo	di	1/4	della	lunghezza.	-	For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum
of 1/4 of the entire lenght.

•	 Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.	-	Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is
suggested to use grouts of at least 2 mm.

•	 Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa	
comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

RET:	 rettificato	-	rectified 

prodotto	su	rete	-	item on net 

piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte
secondo	usi	e	norme	in	vigore	-	tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect
tile according to usage and regulations in force. 

prodotto	tagliato	-	cut item

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Assorbimento	
d’acqua

Carico
di rottura PEI

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente	
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Water 
absorption

Modulus 
of rupture PEI

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic
coefficient 
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ANSI A.137 DIN 51130 

Pb / Cd CT

10 mm < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

≥	0,42 R10
A

gres porcellanato_porcelain stoneware

20X180 (8”X72”) RET 
U44A NUT
U44B OCHRE

20X121 (8”X48”) RET 
2M93 WHITE
2M92 GREY
2M86 NUT
2M85 OCHRE 

8,7X75,1 (31/2”X30”) RET 
1DZ3 WHITE
1DZ4 GREY
1DV1 NUT
1DV2 OCHRE

BATTISCOPA 6,5X121 (21/2”X48”) RET 
3K64 WHITE
3K65 GREY
3K59 NUT
3K60 OCHRE

GRADINO
(30<–>60)x121 (12”<–>24”)x48”* 
F121 WHITE
F122 GREY
F123 NUT
F124 OCHRE

MOSAICO 2X10
FOGLIO 30X30 (12”X12”) RET 
NVF9 WHITE
NVG1 GREY
NVF4 NUT
NVF5 OCHRE

CASSETTONE 60X60 (24”X24”) RET
GREY 7W59
7W45 NUT
7W46 OCHRE

ESALOSANGA 9,8X70,5 (3,8”X27,7”)
5ZR1 OCHRE
ABBINAMENTO CON TIMELESS / MOOD

ESALOSANGA 9,8X50 (3,8”X19,6”)
5ZR2 OCHRE
ABBINAMENTO CON TIMELESS / MOOD

ANG. GRADINO
(30<–>60)x30 (12”<–>24”)x12”* 
1JZ1 WHITE
1JZ2 GREY
1JZ3 NUT
1JZ4 OCHRE

O
A

K
S OAKS

OAKS m a d e  i n
Italy 100%

ARK KIT M

OAKS

51

TORNA ALL'INDICE



EXPO STEP 80 OAKS

Pannello 81x123 cm
Nut 20x121 cm ret.
+ Mosaico 2x10 cm
foglio 30x30 cm ret.

Nut 20x180 cm ret.
Ochre 20x180 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Ochre 20x121 cm ret.
+ Mosaico 2x10 cm
foglio 30x30 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Grey 8,7x75,1 cm ret.

4

6

1

5

Pannello 81x123 cm
White 20x121 cm ret.
+ Mosaico 2x10 cm
foglio 30x30 cm ret.

3

OAKS

EXPO STEP 80 OAKS 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

1

2
3

4
5

6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 OAKS 

Culla (con pannelli) E1N8
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PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

OAKS
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

A

Nut
20x180 cm ret. + Abaco

OAKS NUT m a d e  i n
Italy 100%

B

Ochre
20x180 cm ret. + Abaco

OAKS OCHRE m a d e  i n
Italy 100%

I

61P4U2
Sinottico Oaks

NUT

D

White
20x121 cm ret. + Abaco

m a d e  i n
Italy 100%OAKS WHITE

E

Grey
20x121 cm ret. + Abaco

OAKS GREY m a d e  i n
Italy 100%

F

Nut
20x121 cm ret. + Abaco

OAKS NUT m a d e  i n
Italy 100%

G

Ochre
20x121 cm ret. + Abaco

OAKS OCHRE m a d e  i n
Italy 100%
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ABACO

ABACO

100x60x1 cm

OAKS
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

OAKS GREY m a d e  i n
Italy 100%

OAKS OCHRE m a d e  i n
Italy 100%

OAKS NUT m a d e  i n
Italy 100%

m a d e  i n
Italy 100%OAKS WHITE

Grey

Ochre

Nut

White

1

4

2

3
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OAKS FAESITE
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

1

FAESITE (vuota)

121x66 cm

Grey
20x121 cm ret.

2

Nut
20x121 cm ret.

3

Ochre
20x121 cm ret.

4

White
20x121 cm ret.
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QUARTZ.DESIGN

QD01

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO

QUARTZ.DESIGN
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EXPO STEP 80 QUARTZ.DESIGN

Pannello 81x123 cm
Cream 30x60,5 cm btr

Pannello 81x123 cm
Silver 30x60,5 cm btr
+ Muretto foglio 29x30 cm

Pannello 81x123 cm
Silver 45,3x75,8 cm btr
+ Mosaico 5x5 foglio 30x30 cm

Pannello 81x123 cm
Dark 30x60,5 cm btr
+ 30,x60,5 cm antislip
+ Mosaico 5x5 foglio 30x30 cm

Pannello 81x123 cm
Cream 45,3x75,8 cm btr
+ Mosaico 5x5 foglio 30x30 cm

4 6

3

5

2

QUARTZ.DESIGN

EXPO STEP 80
QUARTZ.DESIGN 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

2
3

4
5

6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 QUARTZ.DESIGN 

Culla (con pannelli) E1Q9

Antislip
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RESINE

RE01

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO

79,7x79,7 RET
(32”x32”)
Sable 8A61
Blanc 8A60
Gris 8A62

60,4x121 RET
(24”x48”)
Sable 4Z37
Blanc 4Z38
Gris 4Z39

60,4x60,4 RET
(24”x24”)
Sable 7Y29
Blanc 7Y28
Gris 7Y30

30,1x60,4 RET
(12”x24”)
Sable 6ZD2
Blanc 6ZD1
Gris 6ZD3

Mosaico 5x5 (2”x2”)
Foglio 30,1x30,1 (12”x12”) 
Sable N3A2
Blanc N3A1
Gris N3A3

7,5x60,4 RET
(3”x24”)
Sable 5B28
Blanc 5B27
Gris 5B29

Gradino 30,1x60,4 (12”x24”)*
Sable 8E20
Blanc 8E19
Gris 8E21

Ang. Gradino 30,1x30,1 (12”x12”)*
Sable 3QQ0
Blanc 3QQ9
Gris 3QR0

RESINE

RESINEINFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
•	 Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Bordi rettificati. Superfici naturali e superfici lappate. - Coloured body glazed porcelain 

tiles. Rectified edges. Natural surfaces and semipoloshed surfaces.
• La finitura lappata, per le sue caratteristiche di lavorazione, può presentare variazioni superficiali di lucentezza o satinatura che non possono essere
motivo di contestazioni. Consigliamo di utilizzare tutti i mezzi atti a preservare le caratteristiche estetiche del prodotto. - The polish finish can vary 
on its surface in brilliance and satin finish, due to the characteristics of its working process and they cannot constitute the reason for a claim. We 
advice to use any actions in order to maintain the aesthetical characteristics of the product.

•	 Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate. - All sizes are nominal. The conversions into inches are 
approximate and rounded off.

•	 Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature, strutture e direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto
estetico, si consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse. - The boxes contain the item with different shade 
variegations, veins, structures and direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take 
the tiles alternatively from different boxes.

•	 Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza. - For the rectangular sizes we suggest an installation 
pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

•	 Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm. - Rectified edges: when you lay down single and 
multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

•	 Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria
una espressa comunicazione scritta. - We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, 
with no obligation of a further notice in writing.

•	 I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contesta-
zioni. - The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute 
the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
RET:	rettificato	 prodotto tagliato

rectified cut item
piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo

usi e norme in vigore. - Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all according to usage and regulations in 
force. 

* PEI 4 per i colori scuri – PEI 5 per i colori chiari • PEI 4 for dark colours – PEI 5 for light colours

GRUPPO BETA S.p.A. - Strada Statale 569 n° 234 - 41014 Solignano di Castelvetro (MO) - Italy 
Tel. +39 059 748911 - Fax +39 059 748990 - www.edimax.it - info@edimax.it 
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CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

R
E

S
IN

E

Superficie naturale e lappata
Natural and semipolished surface

Superficie naturale
Natural surface

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbi-
mento 
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza
al gelo

Coefficiente
dinamico di frizione

Resistenza
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abrasion

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
resistance

E.N. 101 ISO 
10545-3 

ISO 
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15 UNI E.N. 1745 ISO

10545-12 ANSI A.137 ISO
10545-13 DIN 51130 

Pb / Cd CT

10 mm MOHS 5 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 *

Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

R10
A + B

A2G3

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750

79,7x79,7 RET
(32”x32”)
Sable 8A61
Blanc 8A60
Gris 8A62

60,4x121 RET
(24”x48”)
Sable 4Z37
Blanc 4Z38
Gris 4Z39

60,4x60,4 RET
(24”x24”)
Sable 7Y29
Blanc 7Y28
Gris 7Y30

30,1x60,4 RET
(12”x24”)
Sable 6ZD2
Blanc 6ZD1
Gris 6ZD3

Mosaico 5x5 (2”x2”)
Foglio 30,1x30,1 (12”x12”)  
Sable N3A2
Blanc N3A1
Gris N3A3

7,5x60,4 RET
(3”x24”)
Sable 5B28
Blanc 5B27
Gris 5B29

Gradino 30,1x60,4 (12”x24”)*  
Sable 8E20
Blanc 8E19
Gris 8E21

Ang. Gradino 30,1x30,1 (12”x12”)*  
Sable 3QQ0
Blanc 3QQ9
Gris 3QR0

RESINE

RESINEINFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
•	 Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Bordi	rettificati.	Superfici	naturali	e	superfici	lappate.	-	Coloured body glazed porcelain 

tiles. Rectified edges. Natural surfaces and semipoloshed surfaces.
• La	finitura	lappata,	per	le	sue	caratteristiche	di	lavorazione,	può	presentare	variazioni	superficiali	di	lucentezza	o	satinatura	che	non	possono	essere	
motivo	di	contestazioni.	Consigliamo	di	utilizzare	tutti	i	mezzi	atti	a	preservare	le	caratteristiche	estetiche	del	prodotto. - The polish finish can vary 
on its surface in brilliance and satin finish, due to the characteristics of its working process and they cannot constitute the reason for a claim. We 
advice to use any actions in order to maintain the aesthetical characteristics of the product.

•	 Tutte	le	misure	sono	nominali.	Le	conversioni	in	pollici	sono	approssimate	ed	arrotondate.	-	All sizes are nominal. The conversions into inches are 
approximate and rounded off.

•	 Le	confezioni	contengono	 il	prodotto	con	diverse	 sfumature	di	 tono,	venature,	 strutture	e	direzionalità.	Al	fine	di	ottenere	 il	migliore	effetto	
estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le	piastrelle	alternativamente	da	scatole	diverse.	-	The boxes contain the item with different shade 
variegations, veins, structures and direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take 
the tiles alternatively from different boxes.

•	 Per	i	formati	rettangolari	consigliamo	una	posa	sfalsata	massimo	di	1/4	della	lunghezza.	-	For the rectangular sizes we suggest an installation 
pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

•	 Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.	- Rectified edges: when you lay down single and 
multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

•	 Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	
una	espressa	comunicazione	scritta.	-	We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, 
with no obligation of a further notice in writing.

•	 I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contesta-
zioni.	-	The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute 
the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
RET:	rettificato	 		 prodotto	tagliato
  rectified cut item

 piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte	secondo	
usi	e	norme	in	vigore.	-	Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all according to usage and regulations in 
force.  

* PEI	4	per	i	colori	scuri	–	PEI	5	per	i	colori	chiari	•	PEI	4	for	dark	colours	–	PEI	5	for	light	colours

GRUPPO BETA S.p.A. - Strada Statale 569 n° 234 - 41014 Solignano di Castelvetro (MO) - Italy 
Tel. +39 059 748911 - Fax +39 059 748990 - www.edimax.it - info@edimax.it 
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CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

R
E

S
IN

E

Superficie	naturale	e	lappata
Natural and semipolished surface

Superficie	naturale
Natural surface

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbi-
mento 
d’acqua

Carico
di	rottura

PEI	Resistenza	
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli	sbalzi	

termici
Resistenza
al	cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza	
al	gelo

Coefficiente	
dinamico	di	frizione

Resistenza	
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abrasion

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
resistance

E.N. 101 ISO 
10545-3 

ISO 
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15 UNI E.N. 1745 ISO

10545-12 ANSI A.137 ISO
10545-13 DIN 51130 

Pb / Cd CT

10	mm MOHS	5 <	0,5	%
BIa 43	N/mm2 *

Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

Pb <	0,1
Cd <	0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed >	0,42

GA	(V)
GLA	(V)
GHA	(V)

R10
A	+	B

ARK KIT M

RESINE

1514

BLANC
79,7x79,7 RET

 RESINE

58
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EXPO STEP 80 RESINE

Pannello 81x123 cm
Gris 60,4x60,4 cm ret.
+ 30,1x60,4 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Gris 79,7x79,7 cm ret.
+ Mosaico 5x5 foglio 30,1x30,1 cm

Pannello 81x123 cm
Sable 60,4x60,4 cm ret.
+ 30,1x60,4 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Gris 60,4x121 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Sable 79,7x79,7 cm ret.
+ Mosaico 5x5 foglio 30,1x30,1 cm

Pannello 81x123 cm
Blanc 60,4x121 cm ret.

4 6

31

5

2

RESINE

EXPO STEP 80 RESINE 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,
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60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 RESINE 

Culla (con pannelli) E1R2
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SANDS
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SN01

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)
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SANDS

S
A

N
D

S

120X240 (48”X96”) LUX RET  
LA30 WHITE
LA31 GREY
LA67 IVORY

 6 MM

120X240 (48”X96”) RET
LA65 WHITE
LA68 GREY
LA66  IVORY

 6 MM

SANDS

120X120 (48”X48”) RET
1AS3 WHITE
1AS2 IVORY
1AS1 GREY

120X120 (48”X48”) LUX RET  
1AZ6 WHITE
1AZ7 IVORY
1AZ8 GREY

 10 MM

 10 MM

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
•	 Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Bordi rettificati e bordi BTR. Superfici naturali e superfici lappate.

Coloured body glazed porcelain tiles. Rectified edges and BTR edges. Natural surfaces and semipolished surfaces.
•	 La finitura lappata, per le sue caratteristiche di lavorazione, può presentare variazioni superficiali di lucentezza o satinatura che non possono essere motivo di contestazioni. Consigliamo di utilizzare

tutti i mezzi atti a preservare le caratteristiche estetiche del prodotto.
The polish finish can vary on its surface in brilliance and satin finish, due to the characteristics of its working process and they cannot constitute the reason for a claim. We advice to use any actions 
in order to maintain the aesthetical characteristics of the product.

•	 Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

•	 Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia, durante la posa, di prelevare le
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take the 
tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

•	 Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

•	 Bordi BTR: nella posa in composizione è consigliato prevedere fughe di 3-5 mm, in monoformato almeno 2 mm.
Conic reversed edges: when you lay down it is suggested to use grouts of 3 to 5 mm in composition, in single size at least 2 mm.

•	 Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

•	 Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
BTR:	 bordi a trapezio rovesciato - conic reversed edges RET:	 rettificato - rectified * su richiesta - on request

prodotto su rete - item on net LAP:	 lappato - semipolished
prodotto tagliato - cut item
piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore.
tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force. 

Articoli LUX, SATIN E LAPPATI: le lavorazioni di lucidatura, levigatura, satinatura e lappatura, effettuate allo scopo di valorizzare l’aspetto estetico dei prodotti, mettono in evidenza la lucentezza 
della superficie, l’eterogeneità della materia e le porosità della stessa: queste caratteristiche sono tipiche e presenti tanto nelle pietre naturali quanto nel gres porcellanato. Consigliamo pertanto l’utilizzo 
di tutte le precauzioni (zerbini/tappeti per la pulizia delle scarpe, pulizia in fase di posa e pulizia successiva ordinaria con prodotti Ph neutro, ecc...) al fine di salvaguardare il più possibile la lucentezza e 
ridurre eventuali graffi e/o macchie della superficie dei prodotti. Sconsigliamo l’utilizzo dei suddetti prodotti in aree a medio ed alto traffico.

Items LUX, SATIN and SEMIPOLISHED: The polishing, honing, and semipolishing processes, carried out to enhance the aesthetical aspect of the products, highlight the brightness of the surface, 
the heterogeneity and the porosity of the matter: these characteristics are typical and present both in natural stones and in porcelain gres. We therefore recommend the use of all precautions (doormats 
/ carpets for cleaning shoes, cleaning during laying and ordinary cleaning with neutral Ph products, etc....) in order to safeguard as much as possible the shine and reduce as much as possible eventual 
scratches and / or stains of the surface of the products. We advise against the use of the aforementioned products in medium and high traffic areas.

PROGETTO BTR Le piastrelle sono prodotte con la speciale caratteristica dei Bordi a forma di Trapezio Rovesciato. L’originale formatura dei Bordi a Trapezio Rovesciato
consente la posa più ravvicinata (almeno 2 mm), conferendo alla superficie la sensazione di continuità. Per evitare eventuali
scheggiature, si raccomanda la massima attenzione e di non appoggiare le piastrelle in verticale senza l’originale imballo.
The tiles are produced with a particular system in order to obtain reversed conic edges. The original characteristic of the side of the tile, produced 
with the reversed conic edges enables the installation with very small joints (at least 2 mm) and gives to the surface a sensation of continuity.
To avoid possible chips it is recommended to pay the maximum attention and not to place the tiles vertically without their original packing.

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Superficie naturale e lappata
Natural and semipolished surface

Superficie naturale
Natural surface

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbi-
mento 
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conduci-
bilità

Termica
Resistenza
al gelo

Coefficiente
dinamico di frizione

Resistenza
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abrasion

Resistance
to thermal

 shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
resistance

E.N. 101 ISO 
10545-3 

ISO 
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15

UNI E.N. 
1745

ISO
10545-12 ANSI A.137 ISO

10545-13
DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm

MOHS 5

< 0,5 %
BIa 43 N/mm2

Naturale
Natural

Lappato/Lux
Semipolished/Lux

Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715
W/mk

Garantita
Guaranteed

Nat./Lap.
Natural 

Semipolished
Lux
Lux

Nat.
Nat.

Lap./Lux
Sempiloshed

Lux R10
A

Nat. Lap. Lux

5 - GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

-- 5 4 > 0,42 -

6 mm
Nat.
Nat. Lux < 0,5 %

BIa - - Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715
W/mk

Garantita
Guaranteed -

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

-
- 4

GRUPPO BETA S.p.A. - Strada Statale 569 n° 234 - 41014 Solignano di Castelvetro (MO) - Italy 
Tel. +39 059 748911 - Fax +39 059 748990 - www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it 
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ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
96,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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SANDS

S
A

N
D

S

120X240 (48”X96”) LUX RET  
LA30 WHITE
LA31 GREY
LA67 IVORY

 6 MM

120X240 (48”X96”) RET
LA65 WHITE
LA68 GREY
LA66  IVORY

 6 MM

SANDS

120X120 (48”X48”) RET
1AS3 WHITE
1AS2 IVORY
1AS1 GREY

120X120 (48”X48”) LUX RET  
1AZ6 WHITE
1AZ7 IVORY
1AZ8 GREY

 10 MM

 10 MM

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
•	 Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Bordi	rettificati	e	bordi	BTR.	Superfici	naturali	e	superfici	lappate.
 Coloured body glazed porcelain tiles. Rectified edges and BTR edges. Natural surfaces and semipolished surfaces.
•	 La	finitura	lappata,	per	le	sue	caratteristiche	di	lavorazione,	può	presentare	variazioni	superficiali	di	lucentezza	o	satinatura	che	non	possono	essere	motivo	di	contestazioni.	Consigliamo	di	utilizzare	

tutti	i	mezzi	atti	a	preservare	le	caratteristiche	estetiche	del	prodotto.
The polish finish can vary on its surface in brilliance and satin finish, due to the characteristics of its working process and they cannot constitute the reason for a claim. We advice to use any actions 
in order to maintain the aesthetical characteristics of the product.

•	 Tutte	le	misure	sono	nominali.	Le	conversioni	in	pollici	sono	approssimate	ed	arrotondate.
 All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.
•	 Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono,	venature	e	strutture	con	direzionalità.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le	

piastrelle	alternativamente	da	scatole	diverse	e	di	posarle	in	senso	ortogonale	l’una	all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take the 
tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

•	 Per	i	formati	rettangolari	consigliamo	una	posa	sfalsata	massimo	di	1/4	della	lunghezza.
 For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.
•	 Bordi	BTR:	nella	posa	in	composizione	è	consigliato	prevedere	fughe	di	3-5	mm,	in	monoformato	almeno	2	mm.
 Conic reversed edges: when you lay down it is suggested to use grouts of 3 to 5 mm in composition, in single size at least 2 mm.
•	 Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
 Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.
•	 Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa	comunicazione	scritta.
 We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.
•	 I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
 The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
BTR:	 bordi	a	trapezio	rovesciato	-	conic reversed edges	 RET:	 rettificato	-	rectified *		su	richiesta	-	on request

 
prodotto	su	rete	-	item on net LAP:	 lappato	-	semipolished

	 prodotto	tagliato	- cut item 
 piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte	secondo	usi	e	norme	in	vigore.

tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force. 

Articoli LUX, SATIN E LAPPATI: le lavorazioni di lucidatura, levigatura, satinatura e lappatura, effettuate allo scopo di valorizzare l’aspetto estetico dei prodotti, mettono in evidenza la lucentezza 
della superficie, l’eterogeneità della materia e le porosità della stessa: queste caratteristiche sono tipiche e presenti tanto nelle pietre naturali quanto nel gres porcellanato. Consigliamo pertanto l’utilizzo 
di tutte le precauzioni (zerbini/tappeti per la pulizia delle scarpe, pulizia in fase di posa e pulizia successiva ordinaria con prodotti Ph neutro, ecc...) al fine di salvaguardare il più possibile la lucentezza e 
ridurre eventuali graffi e/o macchie della superficie dei prodotti. Sconsigliamo l’utilizzo dei suddetti prodotti in aree a medio ed alto traffico.

Items LUX, SATIN and SEMIPOLISHED: The polishing, honing, and semipolishing processes, carried out to enhance the aesthetical aspect of the products, highlight the brightness of the surface, 
the heterogeneity and the porosity of the matter: these characteristics are typical and present both in natural stones and in porcelain gres. We therefore recommend the use of all precautions (doormats 
/ carpets for cleaning shoes, cleaning during laying and ordinary cleaning with neutral Ph products, etc....) in order to safeguard as much as possible the shine and reduce as much as possible eventual 
scratches and / or stains of the surface of the products. We advise against the use of the aforementioned products in medium and high traffic areas.

PROGETTO BTR Le	piastrelle	sono	prodotte	con	la	speciale	caratteristica	dei	Bordi	a	forma	di	Trapezio	Rovesciato.	L’originale	formatura	dei	Bordi	a	Trapezio	Rovesciato	
consente	la	posa	più	ravvicinata	(almeno	2	mm),	conferendo	alla	superficie	la	sensazione	di	continuità.	Per	evitare	eventuali	
scheggiature,	si	raccomanda	la	massima	attenzione	e	di	non	appoggiare	le	piastrelle	in	verticale	senza	l’originale	imballo.
The tiles are produced with a particular system in order to obtain reversed conic edges. The original characteristic of the side of the tile, produced 
with the reversed  conic edges enables the installation with very small joints (at least 2 mm) and gives to the surface a sensation of continuity.
To avoid possible chips it is recommended to pay the maximum attention and not to place the tiles vertically without their original packing.

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Superficie	naturale	e	lappata
Natural and semipolished surface

Superficie	naturale
Natural surface

Spessore
Durezza

della
superficie

Assorbi-
mento 
d’acqua

Carico
di	rottura

PEI	Resistenza	
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al	cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conduci-
bilità

Termica
Resistenza	
al	gelo

Coefficiente	
dinamico	di	frizione

Resistenza	
chimica

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness
Hardness

of the
surface

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abrasion

Resistance
to thermal

 shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Dynamic coefficient 
of friction

Chemical
resistance

Slip
  resistance

E.N. 101 ISO 
10545-3 

ISO 
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15

UNI E.N. 
1745

ISO
10545-12 ANSI A.137 ISO

10545-13
DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

10	mm

MOHS	5

<	0,5	%
BIa 43	N/mm2

Naturale
Natural

Lappato/Lux
Semipolished/Lux

Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

Pb	<	0,1
Cd < 0,01

0,675	<
CT

<	0,715
W/mk

Garantita
Guaranteed

Nat./Lap.
Natural 

Semipolished
Lux
Lux

Nat.
Nat.

Lap./Lux
Sempiloshed

Lux R10
A

Nat. Lap. Lux

5 - GA	(V)
GLA	(V)
GHA	(V)

-- 5 4 >	0,42 -

6	mm
Nat.
Nat. Lux <	0,5	%

BIa - - Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

Pb	<	0,1
Cd < 0,01

0,675	<
CT

<	0,715
W/mk

Garantita
Guaranteed -

GA	(V)
GLA	(V)
GHA	(V)

-
- 4
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ARK KIT M

SANDS

Sands Ivory

120x120 LUX RET  10 mm

IVORY
1514

60

TORNA ALL'INDICE



SANDS
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 SANDS

Pannello 81x123 cm
White 60x120 cm lux ret.

Pannello 81x123 cm
Grey 45,3x75,8 cm btr
+ Mosaico 5x5 foglio 30x30 cm

Pannello 81x123 cm
Ivory 60,4x121 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Dark 60,4x60,4 cm ret.
+ 30,1x60,4 cm ret.
+ 10x30 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Grey 60,4x121 cm ret.
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EXPO STEP 80 SANDS 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm
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EXPO STEP 80 SANDS 

Culla (con pannelli) E1N7
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SÉNANQUE
3D

CATALOGO

CX87

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)
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• Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali 3D SHAPED.	Bordi	rettificati.
Coloured	body	glazed	porcelain	tiles	and	rectified	edges.	Natural	3D SHAPED surfaces.	Rectified	edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.

• Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The	boxes	contain	the	item	with	different	shade	variegations.	When	you	lay	down	the	tiles,	in	order	to	obtain	the	best	blend	of	the	colours,	we	advice	you	to	take
the	tiles	alternatively	from	different	boxes	and	lay	down	orthogonally	one	to	the	other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire	lenght.

• Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.

• Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa
comunicazione scritta.
We	reserve	the	right	to	modify	and/or	remove	the	sizes,	the	calibers,	the	thickness	and	the	graphics	anytime,	with	no	obligation	of	a	further	notice	in	writing.

• I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a
claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

SÉNANQUE

S
É
N
A
N
A
Q
U
E

RET: rettificato - rectified prodotto tagliato - cut item prodotto su rete - item on net a richiesta - on request

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore
Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.

SÉNANQUE S H A P E D
T E C H N O L O G Y

10  MM
45,3X75,8 (18”X30”) BTR
4HQ5 ARGENT
4HQ2 CLAIR
4HQ1 MÉLANGÉ

10  MM
45,3X75,8 (18”X30”) ANTISLIP
4HQ6 ARGENT
4HQ4 CLAIR
4HQ3 MÉLANGÉ

10  MM
61,3X61,3 (24”X24”)
7ME7 ARGENT
7MD9 CLAIR
7ME1 MÉLANGÉ

10  MM
61,3X61,3 (24”X24”) ANTISLIP
7ME8 ARGENT
7ME6 CLAIR
7ME5 MÉLANGÉ

10  MM

GRADINO 30X61,3 (12”X24”)  
8Q71 ARGENT 
8Q70 CLAIR
8Q69 MÉLANGÉ

10  MM

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3ZG3 ARGENT 
3ZE9 CLAIR
3ZF1 MÉLANGÉ

10  MM

6X30 (2”X12”)
BURATTATO
6C39 ARGENT
6C35 CLAIR
6C36 MÉLANGÉ 

10  MM

6X30 (2”X12”) DEC RELIEFS
BURATTATO
6C40 ARGENT 
6C38 CLAIR
6C37 MÉLANGÉ

10  MM

20X20 (8”X8”) DEC RELIEFS
BURATTATO
5AG1 ARGENT 
5AH1 CLAIR
5AH2 MÉLANGÉ

10  MM

MOSAICO 5X5 (2”X2”)  
FOGLIO 30X30 (12”X12”)  
BURATTATO
NB32 ARGENT 
NB20 CLAIR
NB21 MÉLANGÉ

10  MM

BATTISCOPA 7X61,3 
(3”X24”) RET 
5W47 ARGENT 
5W46 CLAIR
5W45 MÉLANGÉ

* ARTICOLO A RICHIESTA A SCATOLE INTERE - ON REQUEST FULL BOXES 
 n° 9 grafiche miscelate casualmente - n° 9 graphics casually mixed

20X20 (8”X8”)   
BURATTATO
5AH9 ARGENT
5AH3 CLAIR
5AH4 MÉLANGÉ

10  MM

10  MM

MOSAICO 3 MIX  
FOGLIO 20X40 (8”X16”) 
BURATTATO
NB37 ARGENT 
NB38 CLAIR
NB39 MÉLANGÉ

Spessore
Thickness

Stärke
Epaisseur

Variazione cromatica
Shade variation

Chromatische abweichung
Variation chromatique

Formatura del
prodotto

Product Moulding
Produkt Formung
Moulage du produit

ISO
10545-3

B Ia

ISO
10545-4

ISO
10545-6

E.N. 101
MOHS

ISO
10545-9

ISO
10545-11

UNI E.N.
1745

CONDUCIBILITÀ
TERMICA

ISO
10545-15

CESSIONE
PIOMBO
CADMIO

ISO
10545-13

ISO
10545-7

ISO
10545-12

DCOF –DIN.–––––––––– 51130
DIN. 51097

Sénanque 10 V4
TR

BTR
< 0,5% ≥ 43 N/mm2 – –

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

0,675 <
CT

<0,715 W/mk

Pb<0,1

Cd<0,01

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

5

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

> 0,42

R9

A+B+C

Sénanque
antislip

10 V4
TR

BTR
< 0,5% ≥ 43 N/mm2 – –

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

0,675 <
CT

<0,715 W/mk

Pb<0,1

Cd<0,01

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

5

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

> 0,42

R11

A+B+C

A2S2

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
97,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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• Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali 3D SHAPED.	Bordi	rettificati.
Coloured	body	glazed	porcelain	tiles	and	rectified	edges.	Natural	3D SHAPED surfaces.	Rectified	edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.

• Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The	boxes	contain	the	item	with	different	shade	variegations.	When	you	lay	down	the	tiles,	in	order	to	obtain	the	best	blend	of	the	colours,	we	advice	you	to	take
the	tiles	alternatively	from	different	boxes	and	lay	down	orthogonally	one	to	the	other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire	lenght.

• Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.

• Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa
comunicazione scritta.
We	reserve	the	right	to	modify	and/or	remove	the	sizes,	the	calibers,	the	thickness	and	the	graphics	anytime,	with	no	obligation	of	a	further	notice	in	writing.

• I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a
claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

V1
Aspetto uniforme
Uniform	appearance

V2
Lieve variazione
Slight	variation

V3
Moderata variazione
Moderate	variation

V4
Forte variazione
Substantial	variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

SÉNANQUE

S
É
N
A
N
A
Q
U
E

RET:	rettificato	-	rectified prodotto	tagliato	-	cut item prodotto	su	rete	-	item on net a	richiesta	-	on request

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte	secondo	usi	e	norme	in	vigore
Tile	with	glued	torello	(on request only).	For	external	use	it’s	necessary	to	adopt	all precautions	for	a	perfect	tile	according	to	usage	and	regulations	in	force.	

SÉNANQUE S H A P E D
T E C H N O L O G Y

10  MM
45,3X75,8 (18”X30”) BTR
4HQ5 ARGENT
4HQ2 CLAIR
4HQ1 MÉLANGÉ

10  MM
45,3X75,8 (18”X30”) ANTISLIP 
4HQ6 ARGENT
4HQ4 CLAIR
4HQ3 MÉLANGÉ

10  MM
61,3X61,3 (24”X24”)
7ME7 ARGENT
7MD9 CLAIR
7ME1 MÉLANGÉ

10  MM
61,3X61,3 (24”X24”) ANTISLIP 
7ME8 ARGENT
7ME6 CLAIR
7ME5 MÉLANGÉ

10  MM

GRADINO 30X61,3 (12”X24”)  
8Q71 ARGENT 
8Q70 CLAIR
8Q69 MÉLANGÉ

10  MM

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3ZG3 ARGENT 
3ZE9 CLAIR
3ZF1 MÉLANGÉ

10  MM

6X30 (2”X12”)
BURATTATO
6C39 ARGENT
6C35 CLAIR
6C36 MÉLANGÉ 

10  MM

6X30 (2”X12”) DEC RELIEFS
BURATTATO
6C40 ARGENT 
6C38 CLAIR
6C37 MÉLANGÉ

10  MM

20X20 (8”X8”) DEC RELIEFS
BURATTATO
5AG1 ARGENT 
5AH1 CLAIR
5AH2 MÉLANGÉ

10  MM

MOSAICO 5X5 (2”X2”)  
FOGLIO 30X30 (12”X12”)  
BURATTATO
NB32 ARGENT 
NB20 CLAIR
NB21 MÉLANGÉ

10  MM

BATTISCOPA 7X61,3 
(3”X24”) RET 
5W47 ARGENT 
5W46 CLAIR
5W45 MÉLANGÉ

* ARTICOLO A RICHIESTA A SCATOLE INTERE - ON REQUEST FULL BOXES 
 n° 9 grafiche miscelate casualmente - n° 9 graphics casually mixed

20X20 (8”X8”)   
BURATTATO
5AH9 ARGENT
5AH3 CLAIR
5AH4 MÉLANGÉ

10  MM

10  MM

MOSAICO 3 MIX  
FOGLIO 20X40 (8”X16”) 
BURATTATO
NB37 ARGENT 
NB38 CLAIR
NB39 MÉLANGÉ

Spessore
Thickness

Stärke
Epaisseur

Variazione cromatica
Shade variation

Chromatische abweichung
Variation chromatique

Formatura del
prodotto

Product Moulding
Produkt Formung
Moulage du produit

ISO
10545-3

B Ia

ISO
10545-4

ISO
10545-6

E.N. 101
MOHS

ISO
10545-9

ISO
10545-11

UNI E.N.
1745

CONDUCIBILITÀ
TERMICA

ISO
10545-15

CESSIONE
PIOMBO
CADMIO

ISO
10545-13

ISO
10545-7

ISO
10545-12

DCOF –DIN.–––––––––– 51130
DIN. 51097

Sénanque 10 V4
TR

BTR
< 0,5% ≥ 43 N/mm2 – –

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

0,675 <
CT

<0,715 W/mk

Pb<0,1

Cd<0,01

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

5

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

> 0,42

R9

A+B+C

Sénanque
antislip

10 V4
TR

BTR
< 0,5% ≥ 43 N/mm2 – –

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

0,675 <
CT

<0,715 W/mk

Pb<0,1

Cd<0,01

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

5

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

> 0,42

R11

A+B+C

ARK KIT M

62
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SÉNANQUE
3D

EXPO STEP 80 SÉNANQUE
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

1
2

3
4

5
6

60 cm

EXPO STEP 80 SÉNANQUE

Pannello 81x123 cm
Argent 61,3x61,3 cm
+ Reliefs 20x20 cm

Pannello 81x123 cm
Clair 45,3x75,8 cm antislip
+ 6x30 cm + Reliefs 6x30 cm

Pannello 81x123 cm
Argent 45,3x75,8 cm btr
+ 6x30 cm + Reliefs 6x30 cm

Pannello 81x123 cm
Mélangé 61,3x61,3 cm
+ 20x20 cm

Pannello 81x123 cm
Clair 61,3x61,3 cm
+ 20x20 cm

Pannello 81x123 cm
Mélangé 45,3x75,8 cm btr
+ 6x30 cm

1

4

2

5

3

6

EXPO STEP 80 SÉNANQUE 

Culla (con pannelli) E1T9

Antislip

63



GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SÉNANQUE
3D

PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

A

Argent
45,3x75,8 cm btr
+ Reliefs 20x20 cm
+ Abaco

B

Clair
45,3x75,8 cm btr
+ Reliefs 20x20 cm
+ Abaco

C

Mélangé
45,3x75,8 cm btr
+ Reliefs 20x20 cm
+ Abaco

E

Clair
61,3x61,3 cm + 6x30 cm
+ Reliefs 6x30 cm
+ Abaco

D

Argent
61,3x61,3 cm + 6x30 cm
+ Reliefs 6x30 cm
+ Abaco

F

Mélangé
61,3x61,3 cm + 6x30 cm
+ Reliefs 6x30 cm
+ Abaco

64



GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SÉNANQUE
3D

ABACO

ABACO

100x60x1 cm

Argent

Mélangé

Clair

1 2

3

65



GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SÉNANQUE
3D

CARTELLA

CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

Cartella 1 (aperta)

62x138 cm

Clair
6x30 cm

Clair Reliefs
6x30 cm

1

Clair
61,3x61,3 cm

Cartella 3 (aperta)

62x138 cm

Cartella 2 (aperta)

62x138 cm

Argent Reliefs
20x20 cm

Argent
61,3x61,3 cm

2 3

Mélangé
20x20 cm

Mélangé
61,3x61,3 cm

66



GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SÉNANQUE
3D

CARTELLA

CARTELLA (vuota)

52,5x77x2 cm

Cartella 2 (aperta)

77x107 cm

Mélangé Reliefs
20x20 cm

Mélangé
45,3x75,8 cm btr

1

67



GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SHADE
3D

CATALOGO

CX90

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)
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• Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali 3D SHAPED.	Bordi	rettificati.
Coloured	body	glazed	porcelain	tiles	and	rectified	edges.	Natural	3D SHAPED surfaces.	Rectified	edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.

• Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The	boxes	contain	the	item	with	different	shade	variegations.	When	you	lay	down	the	tiles,	in	order	to	obtain	the	best	blend	of	the	colours,	we	advice	you	to	take
the	tiles	alternatively	from	different	boxes	and	lay	down	orthogonally	one	to	the	other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire	lenght.

• Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.

• Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa
comunicazione scritta.
We	reserve	the	right	to	modify	and/or	remove	the	sizes,	the	calibers,	the	thickness	and	the	graphics	anytime,	with	no	obligation	of	a	further	notice	in	writing.

• I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a	
claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Variazione
cromatica

Assorbimento
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente
dinamico 
di frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade
variation

Water
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to
surface

abrasion

Resistance
to thermal
shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic 
coefficient
of friction

Slip
  resistance

ISO
10545-3 

ISO
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15

UNI
E.N. 1745

ISO
10545-12

ISO
10545-13 DCOF DIN 51130 

DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm V4 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

> 0,42 R9
A	+	B

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

SHADE

S
H
A
D
E

RET: rettificato - rectified prodotto tagliato - cut item prodotto su rete - item on net a richiesta - on request

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore
Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.

SHADE S H A P E D
T E C H N O L O G Y

10  MM
MOSAICO 5X5 (2”X2”)  
FOGLIO 30X30 (12”X12”)  
NB33 GREY
NB34 IVORY
NB22 LIGHT
NB23 DARK

10  MM
BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) RET
5W48 GREY
5W49 IVORY 
5W35 LIGHT
5W36 DARK

10  MM
ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3ZG4 GREY 3ZG5 IVORY 
3ZF2 LIGHT 3ZF3 DARK

10  MM
60X120 (24”X48”) RET
4C70 DEC IMPRESSION

10  MM
GRADINO 30X60 (12”X24”)  
8Q72 GREY 8Q73 IVORY 
8Q59 LIGHT 8Q60 DARK

10  MM

60X60 (24”X24”) RET
7MF1 GREY
7MF2 IVORY 
7MC1 LIGHT
7MC2 DARK

10  MM

30X60 (12”X24”) RET
3J66 GREY
3J67 IVORY 
3J55 LIGHT
3J56 DARK

10  MM

10X30 (4”X12”) RET 
H131 GREY

H132 IVORY 
H124 LIGHT
H125 DARK

10  MM

80X80 (32”X32”) RET
TR28 GREY
TR29 IVORY 
TR26 LIGHT
TR27 DARK

10  MM
60X120 (24”X48”) RET
4C71 GREY
4C72 IVORY 
4C59 LIGHT
4C60 DARK

10  MM
10X30 (4”X12”) RET 
H136 DEC PAINT

10  MM
60X120 (24”X48”) RET
4C69 DEC PAINT

10  MM
30X60 (12”X24”) RET 
3J57 DEC PAINT

10  MM

30X60 (12”X24”) RET
3J58 DEC IMPRESSION

* ARTICOLO A RICHIESTA A SCATOLE INTERE • ON REQUEST FULL BOXES
n° 4 grafiche miscelate casualmente - n° 4 graphics casually mixed

 n° 6 grafiche miscelate casualmente - n° 6 graphics casually mixed
n° 16 grafiche miscelate casualmente - n° 16 graphics casually mixed

n° 24 grafiche miscelate casualmente - n° 24 graphics casually mixed

10  MM
10X30 (4”X12”) RET
H135 DEC IMPRESSION

A2S4

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,7x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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• Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali 3D SHAPED.	Bordi	rettificati.
Coloured	body	glazed	porcelain	tiles	and	rectified	edges.	Natural	3D SHAPED surfaces.	Rectified	edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.

• Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le 
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The	boxes	contain	the	item	with	different	shade	variegations.	When	you	lay	down	the	tiles,	in	order	to	obtain	the	best	blend	of	the	colours,	we	advice	you	to	take
the	tiles	alternatively	from	different	boxes	and	lay	down	orthogonally	one	to	the	other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire	lenght.

• Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.

• Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa 
comunicazione scritta.
We	reserve	the	right	to	modify	and/or	remove	the	sizes,	the	calibers,	the	thickness	and	the	graphics	anytime,	with	no	obligation	of	a	further	notice	in	writing.

• I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a	
claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Variazione
cromatica

Assorbimento	
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente	
dinamico 
di frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade
variation

Water	
absorption

Modulus 
of	rupture

Resistance	to
surface	

abrasion

Resistance
to	thermal
	shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic 
coefficient	
of	friction

Slip
  resistance

ISO
10545-3 

ISO
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15

UNI
E.N. 1745

ISO
10545-12

ISO
10545-13 DCOF DIN 51130 

DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm V4 <	0,5	%
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb <	0,1
Cd <	0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

>	0,42 R9
A	+	B

V1
Aspetto uniforme
Uniform	appearance

V2
Lieve variazione
Slight	variation

V3
Moderata variazione
Moderate	variation

V4
Forte variazione
Substantial	variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

SHADE

S
H
A
D
E

RET:	rettificato	-	rectified prodotto	tagliato	-	cut item prodotto	su	rete	-	item on net a	richiesta	-	on request

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte	secondo	usi	e	norme	in	vigore
Tile	with	glued	torello	(on request only).	For	external	use	it’s	necessary	to	adopt	all precautions	for	a	perfect	tile	according	to	usage	and	regulations	in	force.	

SHADE S H A P E D
T E C H N O L O G Y

10  MM
MOSAICO 5X5 (2”X2”)  
FOGLIO 30X30 (12”X12”)  
NB33 GREY
NB34 IVORY
NB22 LIGHT
NB23 DARK

10  MM
BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) RET
5W48 GREY
5W49 IVORY 
5W35 LIGHT
5W36 DARK

10  MM
ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3ZG4 GREY      3ZG5 IVORY 
3ZF2 LIGHT      3ZF3 DARK

10  MM
60X120 (24”X48”) RET 
4C70 DEC IMPRESSION

10  MM
GRADINO 30X60 (12”X24”)  
8Q72 GREY      8Q73 IVORY 
8Q59 LIGHT      8Q60 DARK

10  MM

60X60 (24”X24”) RET
7MF1 GREY
7MF2 IVORY 
7MC1 LIGHT
7MC2 DARK

10  MM

30X60 (12”X24”) RET
3J66 GREY
3J67 IVORY 
3J55 LIGHT
3J56 DARK

10  MM 

10X30 (4”X12”) RET 
H131 GREY 

H132 IVORY 
H124 LIGHT
H125 DARK

10  MM

80X80 (32”X32”) RET
TR28 GREY
TR29 IVORY 
TR26 LIGHT
TR27 DARK

10  MM
60X120 (24”X48”) RET
4C71 GREY
4C72 IVORY 
4C59 LIGHT
4C60 DARK

10  MM
10X30 (4”X12”) RET 
H136 DEC PAINT

10  MM
60X120 (24”X48”) RET
4C69 DEC PAINT

10  MM
30X60 (12”X24”) RET 
3J57 DEC PAINT

10  MM

30X60 (12”X24”) RET
3J58 DEC IMPRESSION

* ARTICOLO A RICHIESTA A SCATOLE INTERE • ON REQUEST FULL BOXES
  n° 4 grafiche miscelate casualmente - n° 4 graphics casually mixed
 n° 6 grafiche miscelate casualmente - n° 6 graphics casually mixed   
n° 16 grafiche miscelate casualmente - n° 16 graphics casually mixed

  n° 24 grafiche miscelate casualmente - n° 24 graphics casually mixed

10  MM
10X30 (4”X12”) RET
H135 DEC IMPRESSION

ARK KIT M
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SHADE
3D

EXPO STEP 80 SHADE
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

1
2

3
4

5
6

60 cm

EXPO STEP 80 SHADE

Pannello 81x123 cm
Ivory 60x120 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Grey 60x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret.
+ Dec. Impression 30x60 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Dec. Impression 60x120 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Light 80x80 cm ret.
+ 10x30 cm ret.
+ Dec. Impression 10x30 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Ivory 60x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret.
+ Dec. Paint 30x60 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Dark 80x80 cm ret.
+ 10x30 cm ret.

1

4

2

5

3

6

EXPO STEP 80 SHADE 

Culla (con pannelli) E1T7
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SHADE
3D

PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

C

Light
60x60 cm ret.
+ Paint 10x30 cm ret.
+ Abaco

A

61P9Q5
Sinottico Shade A

LIGHT

B

61P9Q6
Sinottico Shade B

DARK

D

Grey
60x60 cm ret.
+ Impression 10x30 cm ret.
+ Abaco

E

Ivory
60x60 cm ret.
+ Paint 10x30 cm ret.
+ Abaco

F

Dark
60x60 cm ret.
+ Impression 10x30 cm ret.
+ Abaco

G

61P9R2 
Sinottico Shade G
Ivory
30x60 cm ret. 
+ Paint 30x60 cm ret.

H

61P9R3 
Sinottico Shade H
Light
30x60 cm ret. 
+ Impression 30x60 cm ret.
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SHADE
3D

PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

I

Light
80x80 cm ret.
+ Abaco

L

Grey
80x80 cm ret.
+ Abaco

M

Ivory
80x80 cm ret.
+ Abaco

N

Dark
80x80 cm ret.
+ Abaco
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SHADE
3D

ABACO

ABACO

100x60x1 cm

Light

Ivory

Grey

Dark

1

4

2

3
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SHADE
3D

CARTELLA

CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

Cartella 3 (aperta)

62x138 cm

Light
30x60 cm ret.

Cartella 1 (aperta)

62x138 cm

Cartella 2 (aperta)

62x138 cm

Light
60x60 cm ret.

Ivory
60x60 cm ret.

Grey
60x60 cm ret.

Dark
60x60 cm ret.

1 2 3

Dec. Impression
30x60 cm ret.

Grey
60x60 cm ret.

Cartella 4 (aperta)

62x138 cm

Ivory
30x60 cm ret.

4

Dec. Paint
30x60 cm ret.

Dark
30x60 cm ret.
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SHADE
3D

FAESITE

FAESITE (vuota)

80x90 cm

Light
80x80 cm ret.

Grey
80x80 cm ret.

1 2

Ivory
80x80 cm ret.

Dark
80x80 cm ret.

3 4
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

SHADE
3D

FAESITE

1

3

5

6

2

4

FAESITE (vuota)

121x66 cm

Light
60x120 cm ret.

Ivory
60x120 cm ret.

Dec. Paint
60x120 cm ret.

Dec. Impression
60x120 cm ret.

Grey
60x120 cm ret.

Dark
60x120 cm ret.
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SLATY

SY01

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO

SLATY

76
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STONES
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO
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GRUPPO BETA S.p.A. - Strada Statale 569 n° 234 - 41014 Solignano Nuovo (MO) - Italy 
Tel. +39 059 748911 - Fax +39 059 748990 - www.edimax.it - info@edimax.it 

STONES

S
T

O
N

E
S

STONES• Prodotto in gres porcellanato smaltato con impasti colorati. Bordi rettificati. Superfici satinate e superfici levigate.
Coloured body glazed gres porcelain tiles. Rectified edges. Satined surfaces and polished surfaces.

• La levigatura e/o satinatura della superficie dei nostri prodotti, oltre che a esaltarne considerevolmente l’aspetto estetico, mettono in evidenza l’eterogeneità della
materia, caratteristiche peculiari presenti anche nelle pietre naturali e nei prodotti lappati. Trattandosi di superfici levigate, lucide o semilucide, è sconsigliato
utilizzare i prodotti in locali a traffico intenso.
The Polish and/or Satin of the surfaces of our products, besides considerably enhancing the aesthetic aspect, highIights the heterogeneity of the material,
particular characteristics also present in natural stones and in semipolished products. Since these are polished surfaces, bright or satined, they are not
recommended for use in locations with high-foot traffic.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si
consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa
comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

RET: rettificato - rectified prodotto tagliato - cut item prodotto su rete - item on net

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte
secondo usi e norme in vigore - tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect
tile according to usage and regulations in force.

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Assorbimento
d’acqua

Carico
di rottura PEI

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza
al gelo

Resistenza
chimica

Coefficiente
dinamico di 
frizione

Resistenza
allo

scivolamento

ANTISLIP

Resistenza allo
scivolamento

Thickness Water
absorption

Modulus 
of rupture PEI

Resistance
to thermal
shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic
coefficient
of friction

Slip
resistance

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ANSI A.137 DIN 51130 
DIN 51097

DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

> 0,42 R10
A+B

R11
A+B+C

60X120 (24”X48”) RET
4L83 BLACK
4L89 AMBER
4L88 IVORY
4L87 GREY

60X120 (24”X48”) RET ANTISLIP
4X38 BLACK
4X39 AMBER
4X40 IVORY
4X41 GREY

60X60 (24”X24”) RET
7N42 BLACK
7N49 AMBER
7N50 IVORY
7N51 GREY

60X60 (24”X24”) RET ANTISLIP
7TN6 BLACK
7TN7 AMBER
7TN8 IVORY
7TN9 GREY

30X60 (12”X24”) STRIPES RET
6FY9 BLACK
6FZ5 AMBER
6FZ6 IVORY
6FZ7 GREY

30X60 (12”X24”)WAVES RET
6FK6 AMBER
6FK7 IVORY
6FK8 GREY

10X60 (4”X24”)
5AR9 BLACK
5AT2 AMBER
5AT3 IVORY
5AT4 GREY

30X30 (12”X12”) RET
3KA4 BLACK
3KA1 AMBER
3KA2 IVORY
3KA3 GREY

30X60 (12”X24”) RET
6FY7 BLACK
6FZ2 AMBER
6FZ3 IVORY
6FZ4 GREY

30X60 (12”X24”) RET ANTISLIP 
6PG6 BLACK
6PG7 AMBER
6PG8 IVORY
6PG9 GREY

MOSAICO 5X5 FOGLIO 30X30 (12”X12”)
N3T4 BLACK
N3T1 AMBER
N3T2 IVORY
N3T3 GREY

7X60 (3”X24”)
BATTISCOPA RET.
2RT1 BLACK
2RT2 AMBER
2RT3 IVORY
2RT4 GREY

30X60 (12”X24”)*
GRADINO
7L50 BLACK
7L51 AMBER
7L52 IVORY
7L53 GREY

30X30 (12”X12”)*
ANG. GRADINO
1JK4 BLACK
1JK3 AMBER
1JK5 IVORY
1JK6 GREY

10X60 (4”X24”) DEC. BLEND
5AT1 BLACK 5AT5 AMBER
5AT6 IVORY 5AT7 GREY

m a d e  i n
Italy 100%

A8C4

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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STONES

S
T

O
N

E
S

STONES• Prodotto	in	gres	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Bordi	rettificati.	Superfici	satinate	e	superfici	levigate.
Coloured	body	glazed	gres	porcelain	tiles.	Rectified	edges.	Satined	surfaces	and	polished	surfaces.

• La	levigatura	e/o	satinatura	della	superficie	dei	nostri	prodotti,	oltre	che	a	esaltarne	considerevolmente	l’aspetto	estetico,	mettono	in	evidenza	l’eterogeneità	della
materia,	caratteristiche	peculiari	presenti	anche	nelle	pietre	naturali	e	nei	prodotti	lappati.	Trattandosi	di	superfici	levigate,	lucide	o	semilucide,	è	sconsigliato
utilizzare i prodotti in locali a traffico intenso.
The Polish and/or Satin of the surfaces of our products, besides considerably enhancing the aesthetic aspect, highIights the heterogeneity of the material,
particular characteristics also present in natural stones	and	in	semipolished	products.	Since	these	are	polished	surfaces,	bright	or	satined,	they	are	not
recommended	for	use	in	locations	with	high-foot	traffic.

• Tutte	le	misure	sono	nominali.	Le	conversioni	in	pollici	sono	approssimate	ed	arrotondate.
All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.

• Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono,	venature	e	strutture	con	direzionalità.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si
consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le	piastrelle	alternativamente	da	scatole	diverse	e	di	posarle	in	senso	ortogonale	l’una	all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per	i	formati	rettangolari	consigliamo	una	posa	sfalsata	massimo	di	1/4	della	lunghezza.
For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire	lenght.

• Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.

• Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa
comunicazione	scritta.
We	reserve	the	right	to	modify	and/or	remove	the	sizes,	the	calibers,	the	thickness	and	the	graphics	anytime,	with	no	obligation	of	a	further	notice	in	writing.

• I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a	claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

RET:	rettificato	-	rectified prodotto	tagliato	-	cut	item prodotto	su	rete	-	item	on	net	

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte
secondo	usi	e	norme	in	vigore	-	tile	with	glued	torello	(on request only).	For	external	use	it’s	necessary	to	adopt	all precautions	for	a	perfect
tile	according	to	usage	and	regulations	in	force.	

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Assorbimento	
d’acqua

Carico
di	rottura PEI

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al	cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza	
al gelo

Resistenza	
chimica

Coefficiente	
dinamico di 
frizione

Resistenza
allo

scivolamento

ANTISLIP

Resistenza	allo
scivolamento

Thickness Water	
absorption

Modulus 
of	rupture PEI

Resistance
to	thermal
shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic
coefficient	
of	friction

Slip
resistance

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ANSI A.137 DIN 51130 
DIN 51097

DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

10	mm <	0,5	%
BIa 43	N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb <	0,1
Cd <	0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed

GA	(V)
GLA	(V)
GHA	(V)

> 0,42 R10
A+B

R11
A+B+C

60X120 (24”X48”) RET 
4L83 BLACK
4L89 AMBER
4L88 IVORY
4L87 GREY

60X120 (24”X48”) RET ANTISLIP
4X38 BLACK
4X39 AMBER
4X40 IVORY
4X41 GREY

60X60 (24”X24”) RET 
7N42 BLACK
7N49 AMBER
7N50 IVORY
7N51 GREY

60X60 (24”X24”) RET ANTISLIP 
7TN6 BLACK
7TN7 AMBER
7TN8 IVORY
7TN9 GREY

30X60 (12”X24”) STRIPES RET 
6FY9 BLACK
6FZ5 AMBER
6FZ6 IVORY
6FZ7 GREY

30X60 (12”X24”)WAVES RET
6FK6 AMBER
6FK7 IVORY
6FK8 GREY

10X60 (4”X24”) 
5AR9 BLACK
5AT2 AMBER
5AT3 IVORY
5AT4 GREY

30X30 (12”X12”) RET 
3KA4 BLACK
3KA1 AMBER
3KA2 IVORY
3KA3 GREY

30X60 (12”X24”) RET 
6FY7 BLACK
6FZ2 AMBER
6FZ3 IVORY
6FZ4 GREY

30X60 (12”X24”) RET ANTISLIP 
6PG6 BLACK
6PG7 AMBER
6PG8 IVORY
6PG9 GREY

MOSAICO 5X5 FOGLIO 30X30 (12”X12”)
N3T4 BLACK
N3T1 AMBER
N3T2 IVORY
N3T3 GREY

7X60 (3”X24”)
BATTISCOPA RET.
2RT1 BLACK
2RT2 AMBER
2RT3 IVORY
2RT4 GREY

30X60 (12”X24”)*
GRADINO
7L50 BLACK
7L51 AMBER
7L52 IVORY
7L53 GREY

30X30 (12”X12”)*
ANG. GRADINO
1JK4 BLACK
1JK3 AMBER
1JK5 IVORY
1JK6 GREY

10X60 (4”X24”) DEC. BLEND 
5AT1 BLACK 5AT5 AMBER
5AT6 IVORY 5AT7 GREY

m a d e  i n
Italy 100%

ARK KIT M

STONES

FE02

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

Stones Amber 45,3x75,8 Btr 

14 15
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EXPO STEP 80 STONES
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

2
3

4
5

6

60 cm

EXPO STEP 80 STONESSTONES

Pannello 81x123 cm
Amber Stripes 30x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret. + 60x60 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Ivory Waves 30x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret. + 60x60 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Grey Dec. Blend 10x60 cm
+ 30x60 cm ret. + 60x60 cm ret.

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Pannello 81x123 cm
Ivory 60x120 cm ret.

2

4

Pannello 81x123 cm
Black 10x60 cm + 30x60 cm ret. 
+ 60x60 cm ret.

3

5 6

EXPO STEP 80 STONES 

Culla (con pannelli) E1Q3
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STONES PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

Black
60x60 cm  ret. + 30x60 cm ret.
+ Abaco

B

Amber
60x60 cm  ret. + 30x60 cm ret.
+ Abaco

C

Ivory
60x60 cm  ret. + 30x60 cm ret.
+ Abaco

D

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

61PG24
Sinottico Stones

A

IVORY

Grey
60x60 cm  ret. + 30x60 cm ret.
+ Abaco

E

Grey
30x60 cm  ret. + 10x60 cm
dec. Blend + Abaco

I

Amber
60x120 cm ret. + 60x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret. + 30x30 cm ret.

L

Ivory
60x120 cm ret. + 60x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret. + 30x30 cm ret.

M
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ABACOSTONES

ABACO

100x60x1 cm

Black

Ivory

Amber

Grey

1

4

2

3

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI
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CARTELLASTONES

Cartella 3 (aperta)

62x138 cm

Grey Blend
10x60 cm

Grey
30x60 cm ret.

Grey
30x30 cm ret.

Grey R11
Antislip 30x60 cm ret.

Cartella 1 (aperta)

62x138 cm

Ivory Waves
30x60 cm ret.

Ivory
30x60 cm ret.

Ivory
30x30 cm ret.

Ivory R11
Antislip 30x60 cm ret.

Cartella 2 (aperta)

62x138 cm

Amber Stripes
30x60 cm ret.

Amber
30x60 cm ret.

Amber
30x30 cm ret.

Amber R11
Antislip 30x60 cm ret.

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

1 2 3

CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

81



STREAM
3D

CATALOGO
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

FD99

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

•	 Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.
Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate. 
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia, durante la posa, di prelevare le
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take
the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa
comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Variazione
cromatica

Assorbimento
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente
dinamico 
di frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade
variation

Water
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to
surface

abrasion

Resistance
to thermal
shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic 
coefficient
of friction

Slip
  resistance

ISO
10545-3 

ISO
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15

UNI
E.N. 1745

ISO
10545-12

ISO
10545-13 DCOF DIN 51130 

DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm V4 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

> 0,42 R9
A + B + C

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

RET: rettificato - rectified prodotto tagliato - cut item prodotto su rete - item on net a richiesta - on request

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore
Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.
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STREAM
3D

60X60 (24”X24”) RET 
7W61 SILVER
7W62 BONE

60X120 (24”X48”) RET 
4C49 SILVER
4C50 BONE

30X60 (12”X24”) RET 
3J39 SILVER
3J40 BONE

10X60 (4”X24”)   
5TB4 SILVER
5TB5 BONE

10X30 (4”X12”)  
2VD3 SILVER
2DV4 BONE

FLUTES 30X60 (12”X24”) RET
6FJ1 SILVER
6FK9 BONE

SURFACES 10X60 (4”X24”) RET
5VA1 SILVER
5VA2 BONE

BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) RET 
5W24 SILVER
5W25 BONE

GRADINO 30X60 (12”X24”)  
8T74 SILVER
8T75 BONE

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3ZY8 SILVER
3ZY9 BONE

A richiesta / on request

MOSAICO 5X5 (2”X2”)
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA78 SILVER
NA79 BONE

MOSAICO HEXAGON
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA80 SILVER
NA81 BONE

MOSAICO OCTAGON
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA82 SILVER
NA83 BONE

disponibile in / available in: 

NA82 SILVER: composto da / composed by                                             

NA83 BONE: composto da / composed by

SILVER

BONE

BONE

SILVER

MOSAICO CHEVRON
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA65 SILVER
NA66 BONE

A2J9

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
95,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750

•	 Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali.	Bordi	rettificati.
	 Coloured	body	glazed	porcelain	tiles	and	rectified	edges.	Natural	surfaces.	Rectified	edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate. 
 All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.

•	 Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le	
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take
the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
 For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire lenght.

•	 Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
 Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.

•		 Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa
comunicazione scritta.

 We	reserve	the	right	to	modify	and/or	remove	the	sizes,	the	calibers,	the	thickness	and	the	graphics	anytime,	with	no	obligation	of	a	further	notice	in	writing.

•	 I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
	 The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a	claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Variazione
cromatica

Assorbimento	
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente	
dinamico 
di frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade
variation

Water	
absorption

Modulus 
of	rupture

Resistance	to	
surface	

abrasion

Resistance
to	thermal
	shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic 
coefficient	
of	friction

Slip
  resistance

ISO
10545-3 

ISO
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15

UNI
E.N. 1745

ISO
10545-12

ISO
10545-13 DCOF DIN 51130 

DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm V4 <	0,5	%
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb <	0,1
Cd <	0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

> 0,42 R9
A	+	B	+	C

V1
Aspetto uniforme
Uniform	appearance

V2
Lieve variazione
Slight	variation

V3
Moderata variazione
Moderate	variation

V4
Forte variazione
Substantial	variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

RET:	rettificato	-	rectified prodotto	tagliato	-	cut item prodotto	su	rete	-	item on net a	richiesta	-	on request

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

  piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte	secondo	usi	e	norme	in	vigore
  Tile	with	glued	torello	(on request only).	For	external	use	it’s	necessary	to	adopt	all precautions	for	a	perfect	tile	according	to	usage	and	regulations	in	force.	
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STREAM
3D

60X60 (24”X24”) RET 
7W61 SILVER
7W62 BONE

60X120 (24”X48”) RET 
4C49 SILVER
4C50 BONE

30X60 (12”X24”) RET 
3J39 SILVER
3J40 BONE

10X60 (4”X24”)   
5TB4 SILVER
5TB5 BONE

10X30 (4”X12”)  
2VD3 SILVER
2DV4 BONE

FLUTES 30X60 (12”X24”) RET
6FJ1 SILVER
6FK9 BONE

SURFACES 10X60 (4”X24”) RET
5VA1 SILVER
5VA2 BONE

BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) RET 
5W24 SILVER
5W25 BONE

GRADINO 30X60 (12”X24”)  
8T74 SILVER
8T75 BONE

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3ZY8 SILVER
3ZY9 BONE

A richiesta / on request

MOSAICO 5X5 (2”X2”)
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA78 SILVER
NA79 BONE

MOSAICO HEXAGON
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA80 SILVER
NA81 BONE

MOSAICO OCTAGON
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA82 SILVER
NA83 BONE

disponibile in / available in: 

NA82 SILVER: composto da / composed by                                             

NA83 BONE: composto da / composed by

SILVER                                             

BONE

BONE                                             

SILVER

MOSAICO CHEVRON
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA65 SILVER
NA66 BONE

ARK KIT M

STREAM

12 13STREAM BONE 60x120 RETSTREAM BONE 60x120 RET

82
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STREAM
3D

EXPO STEP 80 STREAM

EXPO STEP 80 STREAM 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

3
4

5
6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 STREAM 

Culla (con pannelli) E1O4

Pannello 81x123 cm
Silver 60x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret.
+ Surfaces 10x60 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Silver 60x120 cm ret.

5

Pannello 81x123 cm
Bone 60x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret.
+ Flutes 30x60 cm ret.

6

3

Pannello 81x123 cm
Bone 60x120 cm ret.

4
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STREAM
3D

PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

C

Silver
60x60 cm ret. + 30x60 cm ret.
+ Mosaico Chevron 30x31 cm
+ Abaco

D

Bone
60x60 cm ret. + 30x60 cm ret.
+ Mosaico Hexagon 31x35 cm
+ Abaco

A

61P9G1
Sinottico Stream A

SILVER

B

61P9G2
Sinottico Stream B

BONE

E

Silver
60x60 cm ret. + 30x60 cm ret.
+ Mosaico Octagon 30x24 cm
+ Abaco

F

Bone
60x60 cm ret. + 30x60 cm ret.
+ Mosaico Basket 30x0 cm
+ Abaco

G

61P7C5 
Sinottico Stream E
Silver
30x60 cm ret.
+ Flutes 30x60 cm ret.

H

61P7C4 
Sinottico Stream F
Bone
30x60 cm ret.
+ Surfaces 10x60 cm ret.

84



STREAM
3D

ABACO

ABACO

100x60x1 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Silver

Bone

1

2
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STREAM
3D

CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

CARTELLA
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Cartella 1 (aperta)

62x138 cm

Cartella 2 (aperta)

62x138 cm

Silver
60x60 cm ret.

Bone
60x60 cm ret.

Silver
30x60 cm ret.

Bone
30x60 cm ret.

Silver Flutes
30x60 cm ret.

Bone Surfaces
10x60 cm ret.

1 2
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

THECOURT
3D

CATALOGO

CX88

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

 M
ag

g
io

 2
01

9 
- 

Li
to

 G
ro

up
 s

rl

Gruppo Beta S.p.A. 41014 Solignano (MO) Italy - Statale 569 n°234  tel. +39 059 748911 - fax +39 059 748990
www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it 9

• Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali 3D SHAPED.	Bordi	rettificati.
Coloured	body	glazed	porcelain	tiles	and	rectified	edges.	Natural	3D SHAPED surfaces.	Rectified	edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.

• Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The	boxes	contain	the	item	with	different	shade	variegations.	When	you	lay	down	the	tiles,	in	order	to	obtain	the	best	blend	of	the	colours,	we	advice	you	to	take
the	tiles	alternatively	from	different	boxes	and	lay	down	orthogonally	one	to	the	other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire	lenght.

• Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.

• Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa
comunicazione scritta.
We	reserve	the	right	to	modify	and/or	remove	the	sizes,	the	calibers,	the	thickness	and	the	graphics	anytime,	with	no	obligation	of	a	further	notice	in	writing.

• I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a
claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Variazione
cromatica

Assorbimento
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente
dinamico 
di frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade
variation

Water
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to
surface

abrasion

Resistance
to thermal
shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic 
coefficient
of friction

Slip
  resistance

ISO
10545-3 

ISO
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15

UNI
E.N. 1745

ISO
10545-12

ISO
10545-13 DCOF DIN 51130 

DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm V4 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

> 0,42 R9
A	+	B+C

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

THECOURT

T
H
E
C
O
U
R
T

RET: rettificato - rectified prodotto tagliato - cut item prodotto su rete - item on net a richiesta - on request

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore
Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.

THECOURT
S H A P E D
T E C H N O L O G Y

* ARTICOLO A RICHIESTA A SCATOLE INTERE 
  ON REQUEST FULL BOXES 

n° 9 grafiche miscelate casualmente
    n° 9 graphics casually mixed

10  MM

GRADINO 30X60 (12”X24”)  

8Q61 TAUPE
8Q62 GREY
8Q63 BEIGE
8Q64 WHITE

5AI3 BEIGE
5AI4 WHITE

10  MM

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3ZF4 TAUPE

3ZF5 GREY
3ZF6 BEIGE
3ZF7 WHITE

10  MM

BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) RET

5W37 TAUPE
5W38 GREY
5W39 BEIGE
5W40 WHITE

10  MM
60X120 (24”X48”) RET

4C51 TAUPE
4C52 GREY
4C53 BEIGE
4C54 WHITE

10  MM
80X80 (32”X32”) RET

TR18 TAUPE
TR19 GREY
TR20 BEIGE
TR21 WHITE

10  MM

60X60 (24”X24”) RET

7MC7 TAUPE
7MC8 GREY
7MC9 BEIGE
7MD1 WHITE

10  MM

MOSAICO BURATTATO 3 MIX  
FOGLIO 20X40 (8”X16”)  
BURATTATO

NB40 TAUPE
NB41 GREY
NB42 BEIGE
NB43 WHITE

10  MM

MOSAICO BURATTATO 5X5 (2”X2”) 
FOGLIO 30X30 (12”X12”)  
NB24 TAUPE

NB25 GREY
NB26 BEIGE
NB27 WHITE

10  MM10  MM

6X30 (2”X12”) 
BURATTATO

6C31 TAUPE
6C32 GREY
6C33 BEIGE
6C34 WHITE

20X20 (8”X8”) 
BURATTATO

5AI1 TAUPE
5AI2 GREY

10  MM

20X20 (8”X8”) DEC TRACES

5AH5 TAUPE
5AH6 GREY
5AH7 BEIGE
5AH8 WHITE

A2S1

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,7x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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• Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali 3D SHAPED.	Bordi	rettificati.
Coloured	body	glazed	porcelain	tiles	and	rectified	edges.	Natural	3D SHAPED surfaces.	Rectified	edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.

• Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The	boxes	contain	the	item	with	different	shade	variegations.	When	you	lay	down	the	tiles,	in	order	to	obtain	the	best	blend	of	the	colours,	we	advice	you	to	take
the	tiles	alternatively	from	different	boxes	and	lay	down	orthogonally	one	to	the	other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire	lenght.

• Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.

• Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa
comunicazione scritta.
We	reserve	the	right	to	modify	and/or	remove	the	sizes,	the	calibers,	the	thickness	and	the	graphics	anytime,	with	no	obligation	of	a	further	notice	in	writing.

• I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a
claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Variazione
cromatica

Assorbimento	
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente	
dinamico 
di frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade
variation

Water	
absorption

Modulus 
of	rupture

Resistance	to	
surface	

abrasion

Resistance
to	thermal
	shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic 
coefficient	
of	friction

Slip
  resistance

ISO
10545-3 

ISO
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15

UNI
E.N. 1745

ISO
10545-12

ISO
10545-13 DCOF DIN 51130 

DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm V4 <	0,5	%
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb <	0,1
Cd <	0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

> 0,42 R9
A	+	B+C

V1
Aspetto uniforme
Uniform	appearance

V2
Lieve variazione
Slight	variation

V3
Moderata variazione
Moderate	variation

V4
Forte variazione
Substantial	variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

THECOURT

T
H
E
C
O
U
R
T

RET:	rettificato	-	rectified prodotto	tagliato	-	cut item prodotto	su	rete	-	item on net a	richiesta	-	on request

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte	secondo	usi	e	norme	in	vigore
Tile	with	glued	torello	(on request only).	For	external	use	it’s	necessary	to	adopt	all precautions	for	a	perfect	tile	according	to	usage	and	regulations	in	force.	

THECOURT 
S H A P E D
T E C H N O L O G Y

* ARTICOLO A RICHIESTA A SCATOLE INTERE 
  ON REQUEST FULL BOXES 

n° 9 grafiche miscelate casualmente
    n° 9 graphics casually mixed

10  MM

GRADINO 30X60 (12”X24”)  

8Q61 TAUPE
8Q62 GREY
8Q63 BEIGE
8Q64 WHITE

5AI3 BEIGE
5AI4 WHITE  

10  MM

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3ZF4 TAUPE

3ZF5 GREY
3ZF6 BEIGE
3ZF7 WHITE

10  MM

BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) RET

5W37 TAUPE
5W38 GREY
5W39 BEIGE
5W40 WHITE

10  MM
60X120 (24”X48”) RET

4C51 TAUPE
4C52 GREY
4C53 BEIGE
4C54 WHITE

10  MM
80X80 (32”X32”) RET

TR18 TAUPE
TR19 GREY
TR20 BEIGE
TR21 WHITE

10  MM

60X60 (24”X24”) RET

7MC7 TAUPE
7MC8 GREY
7MC9 BEIGE
7MD1 WHITE

10  MM

MOSAICO BURATTATO 3 MIX  
FOGLIO 20X40 (8”X16”)  
BURATTATO

NB40 TAUPE
NB41 GREY
NB42 BEIGE
NB43 WHITE  

10  MM

MOSAICO BURATTATO 5X5 (2”X2”)  
FOGLIO 30X30 (12”X12”)   
NB24 TAUPE

NB25 GREY
NB26 BEIGE
NB27 WHITE

10  MM10  MM

6X30 (2”X12”) 
BURATTATO

6C31 TAUPE
6C32 GREY
6C33 BEIGE
6C34 WHITE  

20X20 (8”X8”) 
BURATTATO

5AI1 TAUPE
5AI2 GREY

10  MM

20X20 (8”X8”) DEC TRACES

5AH5 TAUPE
5AH6 GREY
5AH7 BEIGE
5AH8 WHITE

ARK KIT M
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

THECOURT
3D

EXPO STEP 80 THECOURT

EXPO STEP 80 THECOURT  
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

EXPO STEP 80 THECOURT EPOXY

Pannelli stuccati con stucco epossidico.

Culla (con pannelli) E1T6

EXPO STEP 80 THECOURT

Culla (con pannelli) E1W1

Pannello 81x123 cm
Grey 60x120 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Beige 60x60 cm ret.
+ Mosaico 3 Mix foglio
20x40 cm burattato

Pannello 81x123 cm
Taupe 60x60 cm ret.
+ 20x20 cm burattato

Pannello 81x123 cm
Grey 60x60 cm ret.
+ 6x30 cm burattato

Pannello 81x123 cm
White 80x80 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Beige 60x60 cm ret.
+ Traces 20x20 cm

4 6

31

5

2

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

1
2

3
4

5
6

60 cm
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

THECOURT
3D

EXPO STEP 80 THECOURT 100

Pianta

Fronte Fianco

100 cm

60 cm

3
4

5
6

11
4,

5 
cm

11
4,

5 
cm

EXPO STEP 80 THECOURT
100x60xh114,5 cm

Base culla (vuota) PBEC

60
 c

m

EXPO STEP 80 THECOURT 100 EPOXY

Pannelli stuccati con stucco epossidico.

Culla (con pannelli) E1B7

EXPO STEP 80 THECOURT 100

Culla (con pannelli) E1W7

Expo Step composto da base 81x60 cm
+ Pannelli 100x113 cm con maniglia.

Pannello 100x113 cm
White 60x120 cm ret. (tagliato 40x100 cm)
+ 80x80 cm ret. (tagliato 40x40 cm)
+ 60x60 cm ret.

Pannello 100x113 cm
Grey 60x120 cm ret. (tagliato 40x100 cm)
+ 80x80 cm ret. (tagliato 40x40 cm)
+ 60x60 cm ret.

Pannello 100x113 cm
Beige 60x120 cm ret. (tagliato 40x100 cm)
+ 80x80 cm ret. (tagliato 40x40 cm)
+ 60x60 cm ret.

Pannello 100x113 cm
Taupe 60x120 cm ret. (tagliato 40x100 cm)
+ 80x80 cm ret. (tagliato 40x40 cm)
+ 60x60 cm ret.

4

6

3

5
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

THECOURT
3D

PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

A

61P9R4
Sinottico Thecourt A

GREY

B

61P9R5
Sinottico Thecourt B

BEIGE

C

Beige
60x120 cm ret.
+ 80x80 cm ret.
+ 60x60 cm ret.
+ Abaco

D

Taupe
60x120 cm ret.
+ 80x80 cm ret.
+ 60x60 cm ret.
+ Abaco

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

Pannelli stuccati con
stucco epossidico.

E

Grey
60x120 cm ret.
+ 80x80 cm ret.
+ 60x60 cm ret.
+ Abaco

F

White
60x120 cm ret.
+ 80x80 cm ret.
+ 60x60 cm ret.
+ Abaco
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

THECOURT
3D

ABACO 20x80

ABACO

20x80x1 cm

Beige Taupe Grey White

1 2 3 4
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

THECOURT
3D

CARTELLA

CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

Cartella 1 (aperta)

62x138 cm

Cartella 2 (aperta)

62x138 cm

White
60x60 cm ret.

Grey
60x60 cm ret.

White Traces
20x20 cm ret.

Taupe Traces
20x20 cm ret.

White
6x30 cm burattato

Taupe
6x30 cm burattato

Grey Traces
20x20 cm ret.

1 2

Cartella 3 (aperta)

62x138 cm

Beige
60x60 cm ret.

Beige
20x20 cm burattato

3

Cartella 4 (aperta)

62x138 cm

Taupe
60x60 cm ret.

4

Taupe Mosaico 3 Mix
20x40 cm ret.
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

THECOURT
3D

FAESITE

FAESITE (vuota)

80x90 cm

White
80x80 cm ret.

Beige
80x80 cm ret.

1 2

Grey
80x80 cm ret.

Taupe
80x80 cm ret.

3 4
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GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

THECOURT
3D

PANNELLI 100x113

2

4

PANNELLO (vuoto)

100x113 cm

PJA8 (posato)

PANNELLO (vuoto)

100x113 cm

PJA7 (posato)

Beige
60x120 cm ret.
(tagliato 40x100 cm)
+ 80x80 cm ret.
(tagliato 40x40 cm)
+ 60x60 cm ret.

Taupe
60x120 cm ret.
(tagliato 40x100 cm)
+ 80x80 cm ret.
(tagliato 40x40 cm)
+ 60x60 cm ret.

1

3

White
60x120 cm ret.
(tagliato 40x100 cm)
+ 80x80 cm ret.
(tagliato 40x40 cm)
+ 60x60 cm ret.

Grey
60x120 cm ret.
(tagliato 40x100 cm)
+ 80x80 cm ret.
(tagliato 40x40 cm)
+ 60x60 cm ret.

PANNELLO (vuoto)

100x113 cm

PJK1 (posato)

PANNELLO (vuoto)

100x113 cm

PJA6 (posato)

Pannelli stuccati con stucco epossidico.
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TOUCH

CX75

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO
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T
O

U
C

H TOUCH

TOUCH

MOSAICO 5X5 (2”X2”)  
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
N3X1 WHITE
N3X2 PEARL
N3X3 GREY
N3X4 IVORY
N3X5 TAUPE

BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) RET
5JU6 WHITE
5JU7 PEARL
5JU8 GREY
5JU9 IVORY
5JV1 TAUPE

GRADINO 30X60 (12”X24”)  
8T37 WHITE
8T38 PEARL
8T39 GREY
8T40 IVORY
8T41 TAUPE

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3Z29 WHITE
3Z30 PEARL
3Z31 GREY
3Z32 IVORY
3Z33 TAUPE

* Articolo a richiesta / on request

60X120 (24”X48”) RET
4C32 WHITE
4C33 PEARL
4C34 GREY
4C35 IVORY
4C36 TAUPE

60X60 (24”X24”) RET
7W50 WHITE
7W51 PEARL
7W52 GREY
7W53 IVORY
7W54 TAUPE

30X60 (12”X24”) RET
6FC6 WHITE
6FC7 PEARL
6FC8 GREY
6FC9 IVORY
6FD1 TAUPE

120X120 (48”X48”) RET
L1T3 WHITE

80X80 (32”X32”) RET
4B85 WHITE
4B86 PEARL
4B87 GREY
4B88 IVORY
4B89 TAUPE

10X60 (4”X24”)  
5AV5 WHITE
5AV6 PEARL
5AV7 GREY
5AV8 IVORY
5AV9 TAUPE

BRUSH 10X60 (4”X24”) RET
5FN1 WHITE
5FN2 PEARL
5FN3 GREY
5FN4 IVORY
5FN5 TAUPE

BRUSH 30X60 (12”X24”) RET
6HA1 WHITE
6HA2 PEARL
6HA3 GREY
6HA4 IVORY
6HA5 TAUPECARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Variazione 
cromatica

Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente 
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade
variation

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abrasion

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic
coefficient 
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ANSI A.137 DIN 51130 

Pb / Cd CT

10 mm V1 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 - Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

- R9

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
RET: rettificato - rectified

prodotto su rete - item on net

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore.
Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.
Articolo a richiesta / on request
Angoli arrotondati / rounded corners

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
• Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.

Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si
consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best
blend of the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una
espressa comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

A2J2

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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T
O

U
C

H TOUCH

TOUCH

MOSAICO 5X5 (2”X2”)  
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
N3X1 WHITE
N3X2 PEARL
N3X3 GREY
N3X4 IVORY
N3X5 TAUPE

BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) RET
5JU6 WHITE
5JU7 PEARL
5JU8 GREY
5JU9 IVORY
5JV1 TAUPE

GRADINO 30X60 (12”X24”)  
8T37 WHITE
8T38 PEARL
8T39 GREY
8T40 IVORY
8T41 TAUPE

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3Z29 WHITE
3Z30 PEARL
3Z31 GREY
3Z32 IVORY
3Z33 TAUPE

* Articolo a richiesta / on request

60X120 (24”X48”) RET
4C32 WHITE
4C33 PEARL
4C34 GREY
4C35 IVORY
4C36 TAUPE

60X60 (24”X24”) RET
7W50 WHITE
7W51 PEARL
7W52 GREY
7W53 IVORY
7W54 TAUPE

30X60 (12”X24”) RET
6FC6 WHITE
6FC7 PEARL
6FC8 GREY
6FC9 IVORY
6FD1 TAUPE

120X120 (48”X48”) RET 
L1T3 WHITE

80X80 (32”X32”) RET
4B85 WHITE
4B86 PEARL
4B87 GREY
4B88 IVORY
4B89 TAUPE

10X60 (4”X24”)  
5AV5 WHITE
5AV6 PEARL
5AV7 GREY
5AV8 IVORY
5AV9 TAUPE

BRUSH 10X60 (4”X24”) RET
5FN1 WHITE
5FN2 PEARL
5FN3 GREY
5FN4 IVORY
5FN5 TAUPE

BRUSH 30X60 (12”X24”) RET 
6HA1 WHITE
6HA2 PEARL
6HA3 GREY
6HA4 IVORY
6HA5 TAUPECARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Variazione 
cromatica

Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente 
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade
variation

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to 
surface abrasion

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Emission

Lead
Cadmium

Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic
coefficient 
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 ISO 10545-7 ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15 UNI E.N. 1745 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ANSI A.137 DIN 51130 

Pb / Cd CT

10 mm V1 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 - Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

- R9

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
RET: rettificato - rectified

prodotto su rete - item on net

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore. 
Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.
Articolo a richiesta / on request

 Angoli arrotondati / rounded corners

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
• Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.

Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si
consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best
blend of the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una
espressa comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

ARK KIT M

TOUCH

Touch Grey 60x120 RET

Touch Grey 60x120 RET
Twenty Freedom mix 20x20 RET Touch Grey 60x120 RET

22 23

Touch Grey 60x120 RET
Twenty Freedom mix 20x20 RET
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EXPO STEP 80 TOUCH

Pannello 81x123 cm
Grey 80x80 cm ret.
+ Twenty Freedom Mix
20x20 cm ret.

Pannello 81x123 cm
White 80x80 cm ret.
+ White 10x60 cm

Pannello 81x123 cm
Ivory 80x80 cm ret.
+ Brush 10x60 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Pearl 80x80 cm ret.
+ Marbeau Aquitaine
20x20 cm lux ret.

4 6

3

Pannello 81x123 cm
Taupe 80x80 cm ret.
+ Taupe 10x60 cm
+ White 10x60 cm

2

5

TOUCH

EXPO STEP 80 TOUCH 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

2
3

4
5

6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 TOUCH 

Culla (con pannelli) E1S4

96



PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

TOUCH
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

B

White
80x80 cm ret. + Abaco

C

Pearl
80x80 cm ret. + Abaco

D

Grey
80x80 cm ret. + Abaco

A

61P9F5
Sinottico Touch

GREY

E

Ivory
80x80 cm ret. + Abaco

F

Taupe
80x80 cm ret. + Abaco
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ABACO

ABACO

100x60x1 cm

TOUCH
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

White Pearl

1 2

Grey Ivory

43

Taupe

5
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TOUCH CARTELLA
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

Cartella 3 (aperta)

62x138 cm

Grey
10x60 cm ret.

Grey Brush
10x60 cm ret.

Grey
60x60 cm ret.

Cartella 1 (aperta)

62x138 cm

Cartella 4 (aperta)

62x138 cm

Cartella 2 (aperta)

62x138 cm

Cartella 5 (aperta)

62x138 cm

White
30x60 cm ret.

White Brush
30x60 cm ret.

Twenty Freedom
20x20 cm ret.

White
Pearl
Grey
Ivory
Toupe
10x60 cm ret.

White
60x60 cm ret.

Ivory
60x60 cm ret.

Pearl
60x60 cm ret.

Taupe
60x60 cm ret.

1

4

2

5

3

Twenty Colors
20x20 cm ret.

99



TOUCH FAESITE
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

FAESITE (vuota)

80x90 cm

White
80x80 cm ret.

Ivory
80x80 cm ret.

Pearl
80x80 cm ret.

Grey
80x80 cm ret.

Taupe
80x80 cm ret.

1

4

2 3

5

Pannelli 40x45 cm

6

9

12

7

10

13

8

11

14

Twenty Colors
Dec. A
20x20 cm ret.

Twenty Colors
Dec. D
20x20 cm ret.

Twenty Freedom
Mix
20x20 cm ret.

Twenty Colors
Dec. B
20x20 cm ret.

Twenty Colors
Mix
20x20 cm ret.

Twenty Night&Day
Dec. A
20x20 cm ret.

Twenty Colors
Dec. C
20x20 cm ret.

Twenty Freedom
Dec. A
20x20 cm ret.

Twenty Night&Day
Dec. C
20x20 cm ret.
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TWENTY
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO

FE04

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

TWENTY

4948

Tw
en

ty
 S

ta
rd

us
t

Tw
en

ty
 S

ta
rd

us
t

STARDUST DECORO A 20X20 LUX RET - STARDUST DECORO B 20X20 LUX RET - FLAKES WHITE 20X20 LUX RET

Toni e 
accostamenti 
ricercati per 
atmosfere 
eleganti e 
senza tempo
Tones and sophisticated 
combinations for elegant 
and timeless atmospheres
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TWENTY
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

ARK KIT M
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TWENTY

TWENTY VOL.1

VOL.1

9

T
W

E
N

T
Y

VOL.1

FREEDOM DECORO A 
20X20 (8”X8”) RET
B172

FREEDOM DECORO B
20X20 (8”X8”) RET
B173

Freedom

FREEDOM MIX 
20X20 (8”X8”) RET
B171

20X20 (8”X8”) RET
B151 CLAY WHITE

BLUES DECORO A 
20X20 (8”X8”) RET 
B175

BLUES DECORO B 
20X20 (8”X8”) RET
B176

BLUES DECORO C 
20X20 (8”X8”) RET
B177

BLUES DECORO D
20X20 (8”X8”) RET
B178

Blues

BLUES MIX 
20X20 (8”X8”) RET
B152

20X20 (8”X8”) RET
B148 PLAIN WHITE

20X20 (8”X8”) RET
B150 PLAIN BLUE

COLORS DECORO A 
20X20 (8”X8”) RET 
B157

COLORS DECORO B 
20X20 (8”X8”) RET
B158

COLORS DECORO C 
20X20 (8”X8”) RET
B179

COLORS DECORO D
20X20 (8”X8”) RET
B180

Colors

COLORS MIX 
20X20 (8”X8”) RET 
B156

20X20 (8”X8”) RET
B148 PLAIN WHITE

PAVIMENTI

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY RET: rettificato - rectified               LUX: levigato - polished

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
• Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.

Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.
• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.

All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.
• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità.

Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso 
ortogonale l’una all’altra. 
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of 
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa 
comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo ìdi contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.
Articoli LUX E LAPPATI: le lavorazioni di lucidatura, levigatura, satinatura e lappatura, effettuate allo scopo di valorizzare l’aspetto estetico dei prodotti, 
mettono in evidenza la lucentezza della superficie, l’eterogeneità della materia e le porosità della stessa: queste caratteristiche sono tipiche e presenti tanto nelle 
pietre naturali quanto nel gres porcellanato. Consigliamo pertanto l’utilizzo di tutte le precauzioni (zerbini/tappeti per la pulizia delle scarpe, pulizia in fase di 
posa e pulizia successiva ordinaria con prodotti Ph neutro, ecc...) al fine di salvaguardare il più possibile la lucentezza e ridurre eventuali graffi e/o macchie della 
superficie dei prodotti. Sconsigliamo l’utilizzo dei suddetti prodotti in aree a medio ed alto traffico.
Items LUX and SEMIPOLISHED: The polishing, honing, and semipolishing processes, carried out to enhance the aesthetical aspect of the products, highlight the 
brightness of the surface, the heterogeneity and the porosity of the matter: these characteristics are typical and present both in natural stones and in porcelain 
gres. We therefore recommend the use of all precautions (doormats / carpets for cleaning shoes, cleaning during laying and ordinary cleaning with neutral Ph 
products, etc....) in order to safeguard as much as possible the shine and reduce as much as possible eventual scratches and / or stains of the surface of the 
products. We advise against the use of the aforementioned products in medium and high traffic areas.

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore
Formatura 

del
prodotto

Variazione
cromatica

Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

Durezza
della

superficie

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Conducibilità
Termica

Cessione
Piombo
Cadmio

Resistenza 
chimica

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza 
al gelo

Coefficiente 
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Product 
Moulding

Shade
variation

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Hardness
of the

syrface

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Electrical

Conductivity
Emission

Lead
Cadmium

Chemical
resistance

Resistance 
to surface 
abrasion

Frost
resistance

Dynamic
coefficient 
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 E.N. 101 
MOHS

ISO 10545-9 ISO 10545-11 UNI E.N. 1745 ISO 10545-15 ISO 10545-13 ISO 10545-7 ISO 10545-12 DCOF DIN 51130
DIN 51097 

CT Pb / Cd

Twenty
CLAY WHITE
PLAIN WHITE

10 mm RET V1 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 - Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

5 Garantita
Guaranteed > 0,42 R10

A+B

Twenty
COLORS - NIGHT&DAY
BLUES - FREEDOM

10 mm RET - < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 - Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

4 Garantita
Guaranteed > 0,42 R10

A+B

Twenty
PLAIN BLUE 10 mm RET V1 < 0,5 %

BIa 43 N/mm2 - Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk
Pb < 0,1

Cd < 0,01
GA (V)

GLA (V)
GHA (V)

3 Garantita
Guaranteed > 0,42 R10

A+B

Twenty 
LUX

10 mm RET V1 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 4 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01 - - Garantita

Guaranteed - -

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION
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TWENTY

TWENTY VOL.2

VOL.2

9

T
W
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Y

VOL.2

Stardust

STARDUST DECORO A 
20X20 (8”X8”) LUX RET

STARDUST DECORO C 
20X20 (8”X8”) LUX RET

STARDUST DECORO B 
20X20 (8”X8”) LUX RET

STARDUST  DECORO D 
20X20 (8”X8”) LUX RET

STARDUST DECORO A 
20X20 (8”X8”) LUX RET
B166

STARDUST DECORO B 
20X20 (8”X8”) LUX RET
B167

STARDUST DECORO C 
20X20 (8”X8”) LUX RET
B190

STARDUST DECORO D 
20X20 (8”X8”) LUX RET
B191

20X20 (8”X8”)
LUX RET
B162 FLAKES WHITE

20X20 (8”X8”)
LUX RET
B163 FLAKES IVORY

20X20 (8”X8”)
LUX RET
B164 FLAKES GREY

20X20 (8”X8”)
LUX RET
B174 FLAKES BLACK

Night&Day

NIGHT&DAY DECORO A 
20X20 (8”X8”) RET

NIGHT&DAY DECORO B 
20X20 (8”X8”) RET

NIGHT&DAY DECORO C 
20X20 (8”X8”) RET

NIGHT&DAY DECORO D 
20X20 (8”X8”) RET

NIGHT&DAY DECORO A
20X20 (8”X8”) RET
B154

NIGHT&DAY DECORO C
20X20 (8”X8”) RET
B185

NIGHT&DAY DECORO B
20X20 (8”X8”) RET
B155

NIGHT&DAY DECORO D
20X20 (8”X8”) RET
B186

20X20 (8”X8”)RET
B151 CLAY WHITE

Moonlight

MOONLIGHT DECORO A 
20X20 (8”X8”) LUX RET 

MOONLIGHT DECORO B 
20X20 (8”X8”) LUX RET 

MOONLIGHT DECORO C 
20X20 (8”X8”) LUX RET 

MOONLIGHT DECORO D 
20X20 (8”X8”) LUX RET 

MOONLIGHT DECORO A 
20X20 (8”X8”) LUX RET 
B169

MOONLIGHT DECORO B 
20X20 (8”X8”) LUX RET 
B170

MOONLIGHT DECORO C 
20X20 (8”X8”) LUX RET 
B181

MOONLIGHT DECORO D 
20X20 (8”X8”) LUX RET 
B182

20X20 (8”X8”)
LUX RET
B162 FLAKES WHITE

20X20 (8”X8”)
LUX RET
B163 FLAKES IVORY

20X20 (8”X8”)
LUX RET
B164 FLAKES GREY

20X20 (8”X8”)
LUX RET
B174 FLAKES BLACK

PAVIMENTI

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY RET: rettificato - rectified               LUX: levigato - polished

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
• Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.

Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.
• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.

All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.
• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità.

Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso 
ortogonale l’una all’altra. 
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of 
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa 
comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo ìdi contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.
Articoli LUX E LAPPATI: le lavorazioni di lucidatura, levigatura, satinatura e lappatura, effettuate allo scopo di valorizzare l’aspetto estetico dei prodotti, 
mettono in evidenza la lucentezza della superficie, l’eterogeneità della materia e le porosità della stessa: queste caratteristiche sono tipiche e presenti tanto nelle 
pietre naturali quanto nel gres porcellanato. Consigliamo pertanto l’utilizzo di tutte le precauzioni (zerbini/tappeti per la pulizia delle scarpe, pulizia in fase di 
posa e pulizia successiva ordinaria con prodotti Ph neutro, ecc...) al fine di salvaguardare il più possibile la lucentezza e ridurre eventuali graffi e/o macchie della 
superficie dei prodotti. Sconsigliamo l’utilizzo dei suddetti prodotti in aree a medio ed alto traffico.
Items LUX and SEMIPOLISHED: The polishing, honing, and semipolishing processes, carried out to enhance the aesthetical aspect of the products, highlight the 
brightness of the surface, the heterogeneity and the porosity of the matter: these characteristics are typical and present both in natural stones and in porcelain 
gres. We therefore recommend the use of all precautions (doormats / carpets for cleaning shoes, cleaning during laying and ordinary cleaning with neutral Ph 
products, etc....) in order to safeguard as much as possible the shine and reduce as much as possible eventual scratches and / or stains of the surface of the 
products. We advise against the use of the aforementioned products in medium and high traffic areas.

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore
Formatura 

del
prodotto

Variazione
cromatica

Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

Durezza
della

superficie

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Conducibilità
Termica

Cessione
Piombo
Cadmio

Resistenza 
chimica

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza 
al gelo

Coefficiente 
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Product 
Moulding

Shade
variation

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Hardness
of the

syrface

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Electrical

Conductivity
Emission

Lead
Cadmium

Chemical
resistance

Resistance 
to surface 
abrasion

Frost
resistance

Dynamic
coefficient 
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 E.N. 101 
MOHS

ISO 10545-9 ISO 10545-11 UNI E.N. 1745 ISO 10545-15 ISO 10545-13 ISO 10545-7 ISO 10545-12 DCOF DIN 51130
DIN 51097 

CT Pb / Cd

Twenty
CLAY WHITE
PLAIN WHITE

10 mm RET V1 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 - Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

5 Garantita
Guaranteed > 0,42 R10

A+B

Twenty
COLORS - NIGHT&DAY
BLUES - FREEDOM

10 mm RET - < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 - Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

4 Garantita
Guaranteed > 0,42 R10

A+B

Twenty
PLAIN BLUE 10 mm RET V1 < 0,5 %

BIa 43 N/mm2 - Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk
Pb < 0,1

Cd < 0,01
GA (V)

GLA (V)
GHA (V)

3 Garantita
Guaranteed > 0,42 R10

A+B

Twenty 
LUX

10 mm RET V1 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 4 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01 - - Garantita

Guaranteed - -

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

A8B3 Vol. 1

Ark Kit M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750

A8B1 Vol. 2

Ark Kit M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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TWENTY

TWENTY VOL.1

VOL.1

9

T
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VOL.1

FREEDOM DECORO A 
20X20 (8”X8”) RET
B172

FREEDOM DECORO B
20X20 (8”X8”) RET
B173

Freedom

FREEDOM MIX 
20X20 (8”X8”) RET
B171

20X20 (8”X8”) RET
B151 CLAY WHITE

BLUES DECORO A 
20X20 (8”X8”) RET 
B175

BLUES DECORO B 
20X20 (8”X8”) RET
B176

BLUES DECORO C 
20X20 (8”X8”) RET
B177

BLUES DECORO D
20X20 (8”X8”) RET
B178

Blues

BLUES MIX 
20X20 (8”X8”) RET
B152

20X20 (8”X8”) RET
B148 PLAIN WHITE

20X20 (8”X8”) RET
B150 PLAIN BLUE

COLORS DECORO A 
20X20 (8”X8”) RET 
B157

COLORS DECORO B 
20X20 (8”X8”) RET
B158

COLORS DECORO C 
20X20 (8”X8”) RET
B179

COLORS DECORO D
20X20 (8”X8”) RET
B180

Colors

COLORS MIX 
20X20 (8”X8”) RET 
B156

20X20 (8”X8”) RET
B148 PLAIN WHITE

PAVIMENTI

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY        RET: rettificato - rectified               LUX: levigato - polished

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
• Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.
 Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.
• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
 All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.
• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità.   

Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso 
ortogonale l’una all’altra.  
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of 
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
 For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.
• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
 Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.
• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa 

comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo ìdi contestazioni.
 The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

Articoli LUX E LAPPATI: le lavorazioni di lucidatura, levigatura, satinatura e lappatura, effettuate allo scopo di valorizzare l’aspetto estetico dei prodotti, 
mettono in evidenza la lucentezza della superficie, l’eterogeneità della materia e le porosità della stessa: queste caratteristiche sono tipiche e presenti tanto nelle 
pietre naturali quanto nel gres porcellanato. Consigliamo pertanto l’utilizzo di tutte le precauzioni (zerbini/tappeti per la pulizia delle scarpe, pulizia in fase di 
posa e pulizia successiva ordinaria con prodotti Ph neutro, ecc...) al fine di salvaguardare il più possibile la lucentezza e ridurre eventuali graffi e/o macchie della 
superficie dei prodotti. Sconsigliamo l’utilizzo dei suddetti prodotti in aree a medio ed alto traffico.
Items LUX and SEMIPOLISHED: The polishing, honing, and semipolishing processes, carried out to enhance the aesthetical aspect of the products, highlight the 
brightness of the surface, the heterogeneity and the porosity of the matter: these characteristics are typical and present both in natural stones and in porcelain 
gres. We therefore recommend the use of all precautions (doormats / carpets for cleaning shoes, cleaning during laying and ordinary cleaning with neutral Ph 
products, etc....) in order to safeguard as much as possible the shine and reduce as much as possible eventual scratches and / or stains of the surface of the 
products. We advise against the use of the aforementioned products in medium and high traffic areas.

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore
Formatura  

del
prodotto

Variazione
cromatica

Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

Durezza
della

superficie

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Conducibilità
Termica

Cessione
Piombo
Cadmio

Resistenza 
chimica

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza 
al gelo

Coefficiente 
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Product  
Moulding

Shade
variation

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Hardness
of the

syrface

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Electrical

Conductivity
Emission

Lead
Cadmium

Chemical
resistance

Resistance 
to surface 
abrasion

Frost
resistance

Dynamic
coefficient 
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 E.N. 101 
MOHS

ISO 10545-9 ISO 10545-11 UNI E.N. 1745 ISO 10545-15 ISO 10545-13 ISO 10545-7 ISO 10545-12 DCOF DIN 51130
DIN 51097 

CT Pb / Cd

Twenty
CLAY WHITE
PLAIN WHITE

10 mm RET V1 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 - Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

5 Garantita
Guaranteed > 0,42 R10

A+B

Twenty
COLORS - NIGHT&DAY
BLUES - FREEDOM

10 mm RET - < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 - Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

4 Garantita
Guaranteed > 0,42 R10

A+B

Twenty
PLAIN BLUE 10 mm RET V1 < 0,5 %

BIa 43 N/mm2 - Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk
Pb < 0,1

Cd < 0,01
GA (V)

GLA (V)
GHA (V)

3 Garantita
Guaranteed > 0,42 R10

A+B

Twenty 
LUX

10 mm RET V1 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 4 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01 - - Garantita

Guaranteed - -

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION
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Gruppo Beta S.p.A. 41014 Solignano (MO) Italy - Statale 569 n°234  tel. +39 059 748911 - fax +39 059 748990
www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it

TWENTY

TWENTY VOL.2

VOL.2

9
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VOL.2

Stardust

STARDUST DECORO A 
20X20 (8”X8”) LUX RET 

STARDUST DECORO C 
20X20 (8”X8”) LUX RET 

STARDUST DECORO B 
20X20 (8”X8”) LUX RET 

STARDUST  DECORO D 
20X20 (8”X8”) LUX RET 

STARDUST DECORO A 
20X20 (8”X8”) LUX RET 
B166

STARDUST DECORO B 
20X20 (8”X8”) LUX RET 
B167

STARDUST DECORO C 
20X20 (8”X8”) LUX RET 
B190

STARDUST DECORO D 
20X20 (8”X8”) LUX RET 
B191

20X20 (8”X8”)
LUX RET 
B162 FLAKES WHITE

20X20 (8”X8”)
LUX RET 
B163 FLAKES IVORY

20X20 (8”X8”)
LUX RET 
B164 FLAKES GREY

20X20 (8”X8”)
LUX RET 
B174 FLAKES BLACK

Night&Day

NIGHT&DAY DECORO A 
20X20 (8”X8”) RET

NIGHT&DAY DECORO B 
20X20 (8”X8”) RET

NIGHT&DAY DECORO C 
20X20 (8”X8”) RET

NIGHT&DAY DECORO D 
20X20 (8”X8”) RET

NIGHT&DAY DECORO A
20X20 (8”X8”) RET
B154

NIGHT&DAY DECORO C
20X20 (8”X8”) RET
B185

NIGHT&DAY DECORO B
20X20 (8”X8”) RET
B155

NIGHT&DAY DECORO D
20X20 (8”X8”) RET
B186

20X20 (8”X8”)RET
B151 CLAY WHITE

Moonlight

MOONLIGHT DECORO A 
20X20 (8”X8”) LUX RET 

MOONLIGHT DECORO B 
20X20 (8”X8”) LUX RET 

MOONLIGHT DECORO C 
20X20 (8”X8”) LUX RET 

MOONLIGHT DECORO D 
20X20 (8”X8”) LUX RET 

MOONLIGHT DECORO A 
20X20 (8”X8”) LUX RET 
B169

MOONLIGHT DECORO B 
20X20 (8”X8”) LUX RET 
B170

MOONLIGHT DECORO C 
20X20 (8”X8”) LUX RET 
B181

MOONLIGHT DECORO D 
20X20 (8”X8”) LUX RET 
B182

20X20 (8”X8”)
LUX RET 
B162 FLAKES WHITE

20X20 (8”X8”)
LUX RET 
B163 FLAKES IVORY

20X20 (8”X8”)
LUX RET 
B164 FLAKES GREY

20X20 (8”X8”)
LUX RET 
B174 FLAKES BLACK

PAVIMENTI

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY        RET: rettificato - rectified               LUX: levigato - polished

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS
• Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.
 Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.
• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
 All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.
• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità.   

Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso 
ortogonale l’una all’altra.  
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of 
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
 For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.
• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
 Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.
• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa 

comunicazione scritta.
 We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.
• I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo ìdi contestazioni.
 The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

Articoli LUX E LAPPATI: le lavorazioni di lucidatura, levigatura, satinatura e lappatura, effettuate allo scopo di valorizzare l’aspetto estetico dei prodotti, 
mettono in evidenza la lucentezza della superficie, l’eterogeneità della materia e le porosità della stessa: queste caratteristiche sono tipiche e presenti tanto nelle 
pietre naturali quanto nel gres porcellanato. Consigliamo pertanto l’utilizzo di tutte le precauzioni (zerbini/tappeti per la pulizia delle scarpe, pulizia in fase di 
posa e pulizia successiva ordinaria con prodotti Ph neutro, ecc...) al fine di salvaguardare il più possibile la lucentezza e ridurre eventuali graffi e/o macchie della 
superficie dei prodotti. Sconsigliamo l’utilizzo dei suddetti prodotti in aree a medio ed alto traffico.
Items LUX and SEMIPOLISHED: The polishing, honing, and semipolishing processes, carried out to enhance the aesthetical aspect of the products, highlight the 
brightness of the surface, the heterogeneity and the porosity of the matter: these characteristics are typical and present both in natural stones and in porcelain 
gres. We therefore recommend the use of all precautions (doormats / carpets for cleaning shoes, cleaning during laying and ordinary cleaning with neutral Ph 
products, etc....) in order to safeguard as much as possible the shine and reduce as much as possible eventual scratches and / or stains of the surface of the 
products. We advise against the use of the aforementioned products in medium and high traffic areas.

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore
Formatura  

del
prodotto

Variazione
cromatica

Assorbimento 
d’acqua

Carico
di rottura

Durezza
della

superficie

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Conducibilità
Termica

Cessione
Piombo
Cadmio

Resistenza 
chimica

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza 
al gelo

Coefficiente 
dinamico di 

frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Product  
Moulding

Shade
variation

Water 
absorption

Modulus 
of rupture

Hardness
of the

syrface

Resistance
to thermal

shock
Crazing

resistance
Electrical

Conductivity
Emission

Lead
Cadmium

Chemical
resistance

Resistance 
to surface 
abrasion

Frost
resistance

Dynamic
coefficient 
of friction

Slip
resistance

ISO 10545-3 ISO 10545-4 E.N. 101 
MOHS

ISO 10545-9 ISO 10545-11 UNI E.N. 1745 ISO 10545-15 ISO 10545-13 ISO 10545-7 ISO 10545-12 DCOF DIN 51130
DIN 51097 

CT Pb / Cd

Twenty
CLAY WHITE
PLAIN WHITE

10 mm RET V1 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 - Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

5 Garantita
Guaranteed > 0,42 R10

A+B

Twenty
COLORS - NIGHT&DAY
BLUES - FREEDOM

10 mm RET - < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 - Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

4 Garantita
Guaranteed > 0,42 R10

A+B

Twenty
PLAIN BLUE 10 mm RET V1 < 0,5 %

BIa 43 N/mm2 - Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk
Pb < 0,1

Cd < 0,01
GA (V)

GLA (V)
GHA (V)

3 Garantita
Guaranteed > 0,42 R10

A+B

Twenty 
LUX

10 mm RET V1 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 4 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
0,675 <

CT
< 0,715 W/mk

Pb < 0,1
Cd < 0,01 - - Garantita

Guaranteed - -

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION
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TWENTY EXPO STEP SMALL TWENTY BLUES
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Blues Decoro A 20x20 cm ret.

5

EXPO STEP SMALL
TWENTY BLUES 
22x21xh2 cm

Base culla (vuota) E109Pianta

Fronte Fianco

22 cm

21
 c

m
31

 c
m

31
 c

m

21 cm

EXPO STEP SMALL TWENTY BLUES 

Culla (completa) EL08

Schiena Expo Step 20x30 cm
Black&White

TWENTY BLUES

MIX 20x20 RET

DEC. B
20x20
RET

DEC. A
20x20
RET

DEC. C
20x20
RET

DEC. D
20x20
RET

PAVIMENTO
PLAIN WHITE
20x20 RET

PAVIMENTO
PLAIN BLUE
20x20 RET

Blues Decoro D 20x20 cm ret.

3

Blues Decoro B 20x20 cm ret.

4

Plain White 20x20 cm ret.

2

Plain Blue 20x20 cm ret.

1

1 2 3 4 5
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TWENTY EXPO STEP SMALL TWENTY COLORS
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Colors Decoro A 20x20 cm ret.

5

EXPO STEP SMALL 
TWENTY COLORS 
22x21xh2 cm

Base culla (vuota) E109

EXPO STEP SMALL TWENTY COLORS 

Culla (completa) EL07

Schiena Expo Step 20x30 cm
Black&White

TWENTYCOLORS

MIX 20x20 RET

DEC. B 20x20
RET

DEC. A 20x20
RET

DEC. C 20x20
RET

DEC. D 20x20
RET

PAVIMENTO
PLAIN WHITE
20x20 RET

Colors Decoro C 20x20 cm ret.

3

Colors Decoro B 20x20 cm ret.

4

Colors Decoro D 20x20 cm ret.

2

Plain White 20x20 cm ret.

1

Pianta

Fronte Fianco

22 cm

21
 c

m
31

 c
m

31
 c

m

21 cm

1 2 3 4 5
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TWENTY EXPO STEP SMALL TWENTY FREEDOM
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Freedom Decoro A 20x20 cm ret.

5

EXPO STEP SMALL 
TWENTY FREEDOM 
22x21xh2 cm

Base culla (vuota) E109

EXPO STEP SMALL TWENTY FREEDOM 

Culla (completa) EL06

Schiena Expo Step 20x30 cm
Black&White

TWENTY FREEDOM

MIX 20x20 RET

DEC. B 20x20
RET

DEC. A 20x20
RET

PAVIMENTO
CLAY WHITE
20x20 RET

Freedom Mix 20x20 cm ret.

3

Freedom Decoro B 20x20 cm ret.

4

Freedom Mix 20x20 cm ret.

2

Clay White 20x20 cm ret.

1

Pianta

Fronte Fianco

22 cm

21
 c

m
31

 c
m

31
 c

m

21 cm

1 2 3 4 5
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TWENTY EXPO STEP SMALL TWENTY MOONLIGHT
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Moonlight Decoro A 20x20 cm ret.

5

EXPO STEP SMALL
TWENTY MOONLIGHT 
22x21xh2 cm

Base culla (vuota) E109

EXPO STEP SMALL TWENTY MOONLIGHT 

Culla (completa) EL05

Schiena Expo Step 20x30 cm
Black&White

Moonlight Decoro C 20x20 cm ret.

3

Moonlight Decoro B 20x20 cm ret.

4

Moonlight Decoro D 20x20 cm ret.

2

Flakes White 20x20 cm lux ret.

1

Pianta

Fronte Fianco

22 cm

21
 c

m
31

 c
m

31
 c

m

21 cm

1 2 3 4 5
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TWENTY EXPO STEP SMALL TWENTY NIGHT&DAY
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Night & Day Decoro A 20x20 cm ret.

5

EXPO STEP SMALL
TWENTY NIGHT&DAY 
22x21xh2 cm

Base culla (vuota) E109

EXPO STEP SMALL TWENTY NIGHT&DAY 

Culla (completa) EM01

Schiena Expo Step 20x30 cm
Black&White

TWENTY NIGHT
& DAY

DEC. B 20x20
RET

DEC. A 20x20
RET

DEC. C 20x20
RET

DEC. D 20x20
RET

PAVIMENTO
CLAY WHITE
20x20 RET

Night & Day Decoro C 20x20 cm ret.

3

Night & Day Decoro B 20x20 cm ret.

4

Night & Day Decoro D 20x20 cm ret.

2

Clay White 20x20 cm ret.

1

Pianta

Fronte Fianco

22 cm

21
 c

m
31

 c
m

31
 c

m

21 cm

1 2 3 4 5
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TWENTY EXPO STEP SMALL TWENTY STARDUST
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Stardust Decoro A 20x20 cm ret.

5

EXPO STEP SMALL
TWENTY STARDUST 
22x21xh2 cm

Base culla (vuota) E109

EXPO STEP SMALL TWENTY STARDUST 

Culla (completa) EM02

Schiena Expo Step 20x30 cm
Black&White

Stardust Decoro C 20x20 cm ret.

3

Stardust Decoro B 20x20 cm ret.

4

Stardust Decoro D 20x20 cm ret.

2

Flakes White 20x20 cm ret.

1

Pianta

Fronte Fianco

22 cm

21
 c

m
31

 c
m

31
 c

m

21 cm

1 2 3 4 5
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TWENTY EXPO TWENTY 80 A
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Pannello 40x43 cm
Colors Dec. A 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Colors Dec. D 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Blues Dec. C 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Freedom Dec. B 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Colors Dec. B 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Blues Dec. A 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Blues Dec. D 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Night&Day Dec. A 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Colors Dec. C 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Blues Dec. B 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Freedom Dec. A 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Night&Day Dec. B 20x20 cm ret.

1

4

7

10

2

5

8

11

3

6

9

12

EXPO TWENTY 80 A 
82x70xh140 cm

Base culla (vuota) E111Pianta

Fronte Fianco

82 cm

70
 c

m
69

 c
m

69
 c

m

70 cm

EXPO TWENTY 80 A 

Culla (con pannelli) E1S3
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TWENTY EXPO TWENTY 80 A
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Pannello 40x43 cm
Night&Day Dec. C 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Stardust Dec. C 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Moonlight Dec. B 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Night&Day Dec. D 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Stardust Dec. A 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Stardust Dec. D 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Moonlight Dec. C 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Stardust Dec. B 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Moonlight Dec. A 20x20 cm ret.

Pannello 40x43 cm
Moonlight Dec. D 20x20 cm ret.

13

16

19

22

14

17

20

15

18

21

Schiena Expo 82x67 cm
Plain White 20x20 cm ret.
Plain Blue 20x20 cm ret.
Clay White 20x20 cm ret.
Flakes White 20x20 cm ret.
Flakes Ivory 20x20 cm ret.
Flakes Grey 20x20 cm ret.
Flakes Black 20x20 cm ret.
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URBAN

FE03

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CATALOGO
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GRUPPO BETA S.p.A. - Strada Statale 569 n° 234 - 41014 Solignano di Castelvetro (MO) - Italy 
Tel. +39 059 748911 - Fax +39 059 748990 - www.edimaxastor.it - info@edimaxastor.it 
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URBAN•	 Prodotto in gres porcellanato smaltato con impasti colorati. Bordi rettificati. Superfici satinate e superfici levigate.
Coloured body glazed gres porcelain tiles. Rectified edges. Satined surfaces and polished surfaces.

•	 La levigatura e/o satinatura della superficie dei nostri prodotti, oltre che a esaltarne considerevolmente l’aspetto estetico, mettono in evidenza l’eterogeneità della
materia, caratteristiche peculiari presenti anche nelle pietre naturali e nei prodotti lappati. Trattandosi di superfici levigate, lucide o semilucide, è sconsigliato
utilizzare i prodotti in locali a traffico intenso.
The Polish and/or Satin of the surfaces of our products, besides considerably enhancing the aesthetic aspect, highIights the heterogeneity of the material,
particular characteristics also present in natural stones and in semipolished products. Since these are polished surfaces, bright or satined, they are not
recommended for use in locations with high-foot traffic.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate.
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono, venature e strutture con direzionalità. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si
consiglia, durante la posa, di prelevare le piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa
comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

RET: rettificato - rectified prodotto tagliato - cut item prodotto su rete - item on net

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte
secondo usi e norme in vigore - tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect
tile according to usage and regulations in force.

Spessore
Thickness

Formatura del
prodotto
Product
moulding

E.N. 101
MOHS

ISO 10545-3
B 1a 

ISO 10545-4 ISO
10545-7

ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15

Cessione
Piombo
Cadmio

UNI E.N. 1745

Conducibilità
Termica

ISO 10545-12

Resistenza
al gelo
Frost

resistance

DCOF Resistenza
chimica
Chemical
resistance

ISO 10545-13

DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

9/10 mm Ret. - < 0,5 % 43 N/mm2 5 Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

R10
A + B

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

60X120 (24”X48”) RET
4C21 WHITE
4C22 DOVE
4C23 GREY

10X30 (4”X12”)
METROWALL
1FM4 MAUVE
1FM3 BLUE
1FM2 SAGE
1FM1 PEARL
1FL9 TAUPE
1FL4 WHITE
1FL3 DOVE
1FL2 GREY
1FL1 BLACK

10X30 (4”X12”) RET
1FL5 WHITE
1FL6 DOVE
1FL7 GREY

MOSAICO 5X5
FOGLIO 30X30  (12”X12”)
NA58 WHITE
NA57 DOVE
NA56 GREY

* articolo a richiesta
on request
laut anfrage
sur demande

8X80 (3,2”X32”) BATTISCOPA RET.
8H13 WHITE
8H12 DOVE
8H14 GREY
8H11 BLACK

30X60 (12”X24”) GRADINO*
8T99 WHITE
8T98 DOVE
8T97 GREY

30X30 (12”X12”) ANG. GRADINO*
3ZY1 WHITE
3ZY2 DOVE
3ZY3 GREY

120x120 (48”X48”) RET
1NT1 WHITE
1NT2 DOVE
1NT3 GREY

 9 mm

60X60 (24”X24”) RET
7W37 WHITE
7W38 DOVE
7W36 GREY

30X60 (12”X24”) RET
3J19 WHITE
3J20 DOVE
3J21 GREY

80X80 (32”X32”) RET
4B79 WHITE
4B78 DOVE
4B77 GREY
4B76 BLACK

A8B5

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
99,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750
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URBAN

U
R

B
A

N

URBAN•	 Prodotto	in	gres	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Bordi	rettificati.	Superfici	satinate	e	superfici	levigate.
	 Coloured	body	glazed	gres	porcelain	tiles.	Rectified	edges.	Satined	surfaces	and	polished	surfaces.
•	 La	levigatura	e/o	satinatura	della	superficie	dei	nostri	prodotti,	oltre	che	a	esaltarne	considerevolmente	l’aspetto	estetico,	mettono	in	evidenza	l’eterogeneità	della	
materia,	caratteristiche	peculiari	presenti	anche	nelle	pietre	naturali	e	nei	prodotti	lappati.	Trattandosi	di	superfici	levigate,	lucide	o	semilucide,	è	sconsigliato	
utilizzare i prodotti in locali a traffico intenso.
The Polish and/or Satin of the surfaces of our products, besides considerably enhancing the aesthetic aspect, highIights the heterogeneity of the material,
particular characteristics also present in natural stones	and	in	semipolished	products.	Since	these	are	polished	surfaces,	bright	or	satined,	they	are	not	
recommended	for	use	in	locations	with	high-foot	traffic.

• Tutte	le	misure	sono	nominali.	Le	conversioni	in	pollici	sono	approssimate	ed	arrotondate.	
 All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.
• Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono,	venature	e	strutture	con	direzionalità.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	
consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le	piastrelle	alternativamente	da	scatole	diverse	e	di	posarle	in	senso	ortogonale	l’una	all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations, veins and structures with direction. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of	
the colours, we advice you to take the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per	i	formati	rettangolari	consigliamo	una	posa	sfalsata	massimo	di	1/4	della	lunghezza.
 For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire lenght.
• Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
 Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.
• Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa
comunicazione	scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
	 The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a	claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

RET:	rettificato	-	rectified prodotto	tagliato	-	cut	item prodotto	su	rete	-	item	on	net	

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

 piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte
	 secondo	usi	e	norme	in	vigore	-	tile	with	glued	torello	(on request only).	For	external	use	it’s	necessary	to	adopt	all precautions	for	a	perfect

  tile	according	to	usage	and	regulations	in	force.	

Spessore
Thickness

Formatura	del
prodotto
Product
moulding

E.N. 101
MOHS

ISO 10545-3
B 1a 

ISO 10545-4 ISO
10545-7

ISO 10545-9 ISO 10545-11 ISO 10545-15

Cessione
Piombo
Cadmio

UNI E.N. 1745

Conducibilità
Termica

ISO 10545-12

Resistenza	
al gelo
Frost

resistance

DCOF Resistenza	
chimica
Chemical
resistance

ISO 10545-13

DIN 51130 
DIN 51097

Pb / Cd CT

9/10	mm Ret. - <	0,5	% 43	N/mm2 5 Garantita
Guaranteed

Garantita
Guaranteed

Pb	<	0,1
Cd <	0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed > 0,42

GA	(V)
GLA	(V)
GHA	(V)

R10
A	+	B

CARATTERISTICHE TECHNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

60X120 (24”X48”) RET 
4C21 WHITE
4C22 DOVE
4C23 GREY

10X30 (4”X12”) 
METROWALL
1FM4 MAUVE 
1FM3 BLUE
1FM2 SAGE
1FM1 PEARL
1FL9 TAUPE
1FL4 WHITE
1FL3 DOVE
1FL2 GREY
1FL1 BLACK

10X30 (4”X12”) RET
1FL5 WHITE
1FL6 DOVE
1FL7 GREY

MOSAICO 5X5
FOGLIO 30X30  (12”X12”)
NA58 WHITE
NA57 DOVE
NA56 GREY

* articolo a richiesta
 on request

laut anfrage
sur demande

8X80 (3,2”X32”) BATTISCOPA RET.
8H13 WHITE 
8H12 DOVE
8H14 GREY
8H11 BLACK

30X60 (12”X24”) GRADINO*
8T99 WHITE
8T98 DOVE
8T97 GREY

30X30 (12”X12”) ANG. GRADINO*
3ZY1 WHITE
3ZY2 DOVE
3ZY3 GREY

120x120 (48”X48”) RET 
1NT1 WHITE
1NT2 DOVE
1NT3 GREY

 9 mm

60X60 (24”X24”) RET 
7W37 WHITE
7W38 DOVE
7W36 GREY

30X60 (12”X24”) RET 
3J19 WHITE
3J20 DOVE
3J21 GREY

80X80 (32”X32”) RET 
4B79 WHITE
4B78 DOVE
4B77 GREY
4B76 BLACK

ARK KIT M

URBAN

Urban White 120x120 Ret. Urban White 60x60  Ret. - Twenty blues mix 20x20 Ret.

76

111
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EXPO STEP 80 URBANURBAN
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Pannello 81x123 cm
Dove 80x80 cm ret.
+ 10x60 cm ret.

Pannello 81x123 cm
White 80x80 cm ret.
+ Colors Mix 20x20 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Black 80x80 cm ret.
+ Mosaico 5x5 foglio 30x30 cm

Pannello 81x123 cm
Grey 60x120 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Grey 60x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret. + 10x30 cm ret.

Pannello 81x123 cm
White 30x60 cm ret.
+ 10x30 cm ret.

4 6

31

5

2

EXPO STEP 80 URBAN 
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

1
2

3
4

5
6

60 cm

EXPO STEP 80 URBAN 

Culla (con pannelli) E1Q2

112



PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

URBAN
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

B

White
80x80 cm  ret. + Abaco

C

Dove
80x80 cm  ret. + Abaco

D

Grey
80x80 cm  ret. + Abaco

A

61P9F1
Sinottico Urban

DOVE

E

Black
80x80 cm  ret. + Abaco

F

Grey
60x60 cm  ret.
+ Twenty Freedom Mix ret.
20x20 cm + Abaco

G

White
60x60 cm  ret.
+ Twenty Blues Mix ret.
20x20 cm + Abaco
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ABACO

ABACO

100x60x1 cm

URBAN
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

White

Grey

Dove

Black

1

4

2

3
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URBAN CARTELLA
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

Cartella 1 (aperta)

62x138 cm

Dove
60x60 cm ret.

Grey
60x60 cm ret.

Cartella 2 (aperta)

62x138 cm

White
60x60 cm ret.

1 2

White
10x60 cm ret.
Dove
10x60 cm ret.
Grey
10x60 cm ret.
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URBAN FAESITE
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

FAESITE (vuota)

80x90 cm

White
80x80 cm ret.

Grey
80x80 cm ret.

Dove
80x80 cm ret.

Black
80x80 cm ret.

1

3

2

4
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VELVET
3D

CATALOGO
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

FE00

CATALOGO

24x24 cm (chiuso)
48x24 cm (aperto)

•	 Prodotto in porcellanato smaltato con impasti colorati. Superfici naturali. Bordi rettificati.
Coloured body glazed porcelain tiles and rectified edges. Natural surfaces. Rectified edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate. 
All sizes are nominal. The conversions into inches are approximate and rounded off.

• Le confezioni contengono il prodotto con diverse sfumature di tono. Al fine di ottenere il migliore effetto estetico, si consiglia, durante la posa, di prelevare le
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take
the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
For the rectangular sizes we suggest an installation pattern at a maximum of 1/4 of the entire lenght.

• Bordi rettificati: nella posa mono e multi-formato è consigliato prevedere fughe di almeno 2 mm.
Rectified edges: when you lay down single and multi sizes it is suggested to use grouts of at least 2 mm.

• Ci riserviamo la facoltà di modificare e/o eliminare i formati, i calibri, gli spessori e le grafiche in qualsiasi momento senza che si renda necessaria una espressa
comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or remove the sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I toni degli articoli campionati sono puramente indicativi pertanto le variazioni di tono e di superficie non possono costituire motivo di contestazioni.
The shades of the samples are purely representative of the item itself so the shades variation and the surfaces variations cannot constitute the reason for a claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Variazione
cromatica

Assorbimento
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente
dinamico 
di frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade
variation

Water
absorption

Modulus 
of rupture

Resistance to
surface

abrasion

Resistance
to thermal
shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic 
coefficient
of friction

Slip
  resistance

ISO
10545-3 

ISO
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15

UNI
E.N. 1745

ISO
10545-12

ISO
10545-13 DCOF DIN 51130 

DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm V4 < 0,5 %
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb < 0,1
Cd < 0,01

0,675 <
CT

< 0,715 W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

> 0,42 R9
A + B + C

V1
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2
Lieve variazione
Slight variation

V3
Moderata variazione
Moderate variation

V4
Forte variazione
Substantial variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

RET: rettificato - rectified prodotto tagliato - cut item prodotto su rete - item on net a richiesta - on request

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

piastrella con torello incollato (solo su richiesta). Per uso esterno è necessario adottare tutte le misure per una posa a regola d’arte secondo usi e norme in vigore
Tile with glued torello (on request only). For external use it’s necessary to adopt all precautions for a perfect tile according to usage and regulations in force.
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T VELVET

VELVET 
3D

60X60 (24”X24”) RET 
7W57 WHITE
7W58 GREY
7W60 ALMOND

60X120 (24”X48”) RET 
4C46 WHITE
4C47 GREY
4C48 ALMOND

BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) RET 
5W21 WHITE
5W22 GREY
5W23 ALMOND

GRADINO 30X60 (12”X24”)  
8T71 WHITE
8T72 GREY
8T73 ALMOND

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3ZY5 WHITE
3ZY6 GREY
3ZY7 ALMOND A richiesta / on request

MOSAICO 5X5 (2”X2”)
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA77 WHITE
NA76 GREY
NA75 ALMOND

10X60 (4”X24”)   
5TB1 WHITE
5TB2 GREY
5TB3 ALMOND

10X30 (4”X12”)  
2VC9 WHITE
2VD1 GREY
2VD2 ALMOND

30X60 (12”X24”) RET 
3J31 WHITE
3J32 GREY
3J33 ALMOND

STICKS 30X60 (12”X24”) RET
3J34 WHITE
3J35 GREY
3J36 ALMOND

MOSAICO CHEVRON
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA88 WHITE
NA89 GREY
NA90 ALMOND

MOSAICO BASKET
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA84 WHITE
NA85 GREY
NA86 ALMOND

disponibile in / available in: 

NA84 WHITE: composto da / composed by 

NA85 GREY: composto da / composed by                                             

NA86 ALMOND: composto da / composed by                                             

WHITE

GREY

ALMOND

GREY

WHITE

WHITE

MOSAICO HEXAGON
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA98 WHITE
NA99 GREY
NB01 ALMOND

80X80 (32”X32”) RET 
4B64 WHITE
4B63 GREY
4B62 ALMOND

A2J8

ARK KIT M

22,3x23x4,5 cm (chiuso)
97,5x23 cm (aperto)
Kg. 3,750

•	 Prodotto	in	porcellanato	smaltato	con	impasti	colorati.	Superfici	naturali.	Bordi	rettificati.
	 Coloured	body	glazed	porcelain	tiles	and	rectified	edges.	Natural	surfaces.	Rectified	edges.

• Tutte le misure sono nominali. Le conversioni in pollici sono approssimate ed arrotondate. 
 All	sizes	are	nominal.	The	conversions	into	inches	are	approximate	and	rounded	off.

• Le	confezioni	contengono	il	prodotto	con	diverse	sfumature	di	tono.	Al	fine	di	ottenere	il	migliore	effetto	estetico,	si	consiglia,	durante	la	posa,	di	prelevare	le	
piastrelle alternativamente da scatole diverse e di posarle in senso ortogonale l’una all’altra.
The boxes contain the item with different shade variegations. When you lay down the tiles, in order to obtain the best blend of the colours, we advice you to take
the tiles alternatively from different boxes and lay down orthogonally one to the other.

• Per i formati rettangolari consigliamo una posa sfalsata massimo di 1/4 della lunghezza.
 For	the	rectangular	sizes	we	suggest	an	installation	pattern	at	a	maximum	of	1/4	of	the	entire lenght.

• Bordi	rettificati:	nella	posa	mono	e	multi-formato	è	consigliato	prevedere	fughe	di	almeno	2	mm.
 Rectified	edges:	when	you	lay	down	single	and	multi	sizes	it	is	suggested	to	use	grouts	of	at	least	2	mm.

• Ci	riserviamo	la	facoltà	di	modificare	e/o	eliminare	i	formati,	i	calibri,	gli	spessori	e	le	grafiche	in	qualsiasi	momento	senza	che	si	renda	necessaria	una	espressa
comunicazione scritta.
We reserve the right to modify and/or	remove	the	sizes, the calibers, the thickness and the graphics anytime, with no obligation of a further notice in writing.

•	 I	toni	degli	articoli	campionati	sono	puramente	indicativi	pertanto	le	variazioni	di	tono	e	di	superficie	non	possono	costituire	motivo	di	contestazioni.
	 The	shades	of	the	samples	are	purely	representative	of	the	item	itself	so	the	shades	variation	and	the	surfaces	variations	cannot	constitute	the	reason	for	a	claim.

INFORMAZIONI GENERALI - GENERAL INFORMATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Spessore Variazione
cromatica

Assorbimento	
d’acqua

Carico
di rottura

PEI Resistenza 
all’abrasione
superficiale

Resistenza
agli	sbalzi

termici
Resistenza
al cavillo

Cessione
Piombo
Cadmio

Conducibilità
Termica

Resistenza 
al gelo

Resistenza 
chimica

Coefficiente	
dinamico 
di frizione

Resistenza
allo

scivolamento

Thickness Shade
variation

Water	
absorption

Modulus 
of	rupture

Resistance	to	
surface	

abrasion

Resistance
to	thermal
	shock

Crazing
resistance

Emission
Lead

Cadmium
Electrical
Conductivity

Frost
resistance

Chemical
resistance

Dynamic 
coefficient	
of	friction

Slip
  resistance

ISO
10545-3 

ISO
10545-4

ISO
10545-7

ISO
10545-9

ISO
10545-11

ISO
10545-15

UNI
E.N. 1745

ISO
10545-12

ISO
10545-13 DCOF DIN 51130 

DIN 51097

Pb / Cd CT

10 mm V4 <	0,5	%
BIa 43 N/mm2 5 Garantita

Guaranteed
Garantita

Guaranteed
Pb <	0,1
Cd <	0,01

0,675	<
CT

<	0,715	W/mk

Garantita
Guaranteed

GA (V)
GLA (V)
GHA (V)

> 0,42 R9
A	+	B	+	C

V1
Aspetto uniforme
Uniform	appearance

V2
Lieve variazione
Slight	variation

V3
Moderata variazione
Moderate	variation

V4
Forte variazione
Substantial	variation

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

RET:	rettificato	-	rectified prodotto	tagliato	-	cut item prodotto	su	rete	-	item on net a	richiesta	-	on request

SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY

 piastrella con torello incollato (solo su richiesta).	Per	uso	esterno	è	necessario	adottare	tutte	le	misure	per	una	posa	a	regola	d’arte	secondo	usi	e	norme	in	vigore
  Tile	with	glued	torello	(on request only).	For	external	use	it’s	necessary	to	adopt	all precautions	for	a	perfect	tile	according	to	usage	and	regulations	in	force.	

 G
iu

g
no

 2
01

9 
- 

Li
to

 G
ro

up
 s

rl
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V
E

LV
E

T VELVET

VELVET 
3D

60X60 (24”X24”) RET 
7W57 WHITE
7W58 GREY
7W60 ALMOND

60X120 (24”X48”) RET 
4C46 WHITE
4C47 GREY
4C48 ALMOND

BATTISCOPA 7X60 (3”X24”) RET 
5W21 WHITE
5W22 GREY
5W23 ALMOND

GRADINO 30X60 (12”X24”)  
8T71 WHITE
8T72 GREY
8T73 ALMOND

ANG. GRADINO 30X30 (12”X12”)  
3ZY5 WHITE
3ZY6 GREY
3ZY7 ALMOND A richiesta / on request

MOSAICO 5X5 (2”X2”)
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA77 WHITE
NA76 GREY
NA75 ALMOND

10X60 (4”X24”)   
5TB1 WHITE
5TB2 GREY
5TB3 ALMOND

10X30 (4”X12”)  
2VC9 WHITE
2VD1 GREY
2VD2 ALMOND

30X60 (12”X24”) RET 
3J31 WHITE
3J32 GREY
3J33 ALMOND

STICKS 30X60 (12”X24”) RET
3J34 WHITE
3J35 GREY
3J36 ALMOND

MOSAICO CHEVRON
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA88 WHITE
NA89 GREY
NA90 ALMOND

MOSAICO BASKET
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA84 WHITE
NA85 GREY
NA86 ALMOND

disponibile in / available in: 

NA84 WHITE: composto da / composed by                                             

NA85 GREY: composto da / composed by                                             

NA86 ALMOND: composto da / composed by                                             

WHITE                                             

GREY

ALMOND

GREY                                             

WHITE

WHITE

MOSAICO HEXAGON
FOGLIO 30X30 (12”X12”)
NA98 WHITE
NA99 GREY
NB01 ALMOND

80X80 (32”X32”) RET 
4B64 WHITE
4B63 GREY
4B62 ALMOND

ARK KIT M

VELVET

GREY

1514 GREY 60x120 RET, GREY STICKS 30x60 RET
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VELVET
3D

EXPO STEP 80 VELVET

Pannello 81x123 cm
White 60x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret.
+ Sticks 30x60 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Almond 60x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret.
+ 10x60 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Almond 60x120 cm ret.

Pannello 81x123 cm
White 60x120 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Grey 60x60 cm ret.
+ 30x60 cm ret.
+ 10x30 cm ret.

Pannello 81x123 cm
Grey 60x120 cm ret.

4 6

31

5

2

EXPO STEP 80 VELVET  
81x60xh124,5 cm

Base culla (vuota) PBEA

Pianta

Fronte Fianco

81 cm

60
 c

m
12

4,
5 

cm

12
4,

5 
cm

1
2

3
4

5
6

60 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

EXPO STEP 80 VELVET 

Culla (con pannelli) E1O1
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VELVET
3D

PANNELLI 100x200

PANNELLI

100x200x1,4 cm

GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Ogni pannello, esclusi
i sinottici, può essere
richiesto con o senza
abaco.

C

White
60x60 cm  ret. + 30x60 cm ret.
+ Mosaico Chevron 30x31 cm
+ Abaco

A

61P9F9
Sinottico Velvet A

ALMOND

B

61P9F8
Sinottico Velvet B

WHITE

D

Grey
60x60 cm  ret. + 30x60 cm ret.
+ Mosaico Basket 30x30 cm
+ Abaco

E

Almond
60x60 cm  ret. + 30x60 cm ret.
+ Mosaico Hexagon 31x35 cm
+ Abaco
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VELVET
3D

ABACO

ABACO

100x60x1 cm

VELVET
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

White

Almond

Grey

1 2

3
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VELVET
3D

CARTELLA (vuota)

62x68x2 cm

VELVET CARTELLA
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

Cartella 1 (aperta)

62x138 cm

Cartella 2 (aperta)

62x138 cm

Cartella 3 (aperta)

62x138 cm

White
30x60 cm ret.

Grey
30x60 cm ret.

Almond
30x60 cm ret.

White Sticks
30x60 cm ret.

Grey Sticks
30x60 cm ret.

Almond Sticks
30x60 cm ret.

White
60x60 cm ret.

Grey
60x60 cm ret.

Almond
60x60 cm ret.

1 2 3
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VELVET
3D

VELVET
GRES PORCELLANATO SMALTATO CON IMPASTI COLORATI

FAESITE

FAESITE (vuota)

80x90 cm

White
80x80 cm ret.

Almond
80x80 cm ret.

Grey
80x80 cm ret.

1

3

2
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BOX CATALOGHI

Pianta

Fronte Fianco

13,5 cm

29,5 cm

25
,7

 c
m

25
,7

 c
m

25
,7

 c
m

BOX CATALOGHI 

Cofanetto porta cataloghi

RACE
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PANNELLI PER PAVIMENTO E CORNICI METALLICHE

Cornici metalliche misure esterne: 171x171x2,5 cm

Cornici metalliche misure interne: 161x161x2,5 cm

Pannello: 160,5x160,5x1,4 cm

60x60 cm RET - 60x60 cm LUX RET

Cornici metalliche misure esterne: 131,1x131,1x2,5 cm

Cornici metalliche misure interne: 121,1x121,1x2,5 cm

Pannello: 120,6x120,6x1,4 cm

60,4x60,4 cm LAP RET - 60,4x60,4 cm RET

Cornici metalliche misure esterne: 132,5x132,5x2,5 cm

Cornici metalliche misure interne: 122,5x122,5x2,5 cm

Pannello: 122x122x1,4 cm

79,7x79,7 cm RET

79,7x79,7 cm LAP RET

80x80 cm LUX RET

1

2

60x60 cm RET

60x60 cm LUX RET

60,4x60,4 cm LAP RET

60,4x60,4 cm RET
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PANNELLI PER PAVIMENTO E CORNICI METALLICHE

Cornici metalliche misure esterne: 133,5x133,5x2,5 cm

Cornici metalliche misure interne: 123,5x123,5x2,5 cm

Pannello: 123x123x1,4 cm

45,3x75,8 cm

Cornici metalliche misure esterne: 113x148,5x2,5 cm

Cornici metalliche misure interne: 103x138,5x2,5 cm

Pannello: 102,5x138x1,4 cm

44,6x75,1 cm LAP RET

Cornici metalliche misure esterne: 112x145,5x2,5 cm

Cornici metalliche misure interne: 102x135,5x2,5 cm

Pannello: 101,5x135x1,4 cm

45,3x75,8 cm

3

4

45,3x75,8 cm

44,6x75,1 cm LAP RET

45,3x45,3 cm30x45,3 cm

30x30 cm
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PANNELLI PER PAVIMENTO E CORNICI METALLICHE

Cornici metalliche misure esterne: 114x161,5x2,5 cm

Cornici metalliche misure interne: 104x151,5x2,5 cm

Pannello: 103,5x151x1,4 cm

Cornici metalliche misure esterne: 114x161,5x2,5 cm

Cornici metalliche misure interne: 104x151,5x2,5 cm

Pannello: 103,5x151x1,4 cm

5 6

20x120 cm RET

19,8x121 cm RET
14,4x100 cm RET
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PANNELLI PER PAVIMENTO E CORNICI METALLICHE

Cornici metalliche misure esterne: 191x161x2,5 cm

Cornici metalliche misure interne: 181x151x2,5 cm

Pannello: 180,5x150,5x1,4 cm

7

80x80 cm RET

60x60 cm RET

60x120 cm RET
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EXPO FLY PER LASTRE 120x240 / 120x260 CM

Pianta

Fronte Fianco

260 cm

115,2 cm

11
5,

2 
cm

EXPO FLY PER LASTRE 

Espositore

LAS9

27
8,

5 
cm

27
8,

5 
cm
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TOTEM FISSO 120x240 CM

Pianta

Fronte Fianco

120 cm

60 cm

24
0 

cm

24
0 

cm

60
 c

m

TOTEM BIFACCIALE “A” 

Totem bifacciale

LAS2

Disponibile fino ad esaurimento
scorte di magazzino.
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TOTEM GIREVOLE 120x240 CM

Pianta

Fronte Fianco

125 cm

125 cm

24
6 

cm

24
6 

cm

12
5 

cm

TOTEM GIREVOLE PER LASTRE

Totem girevole

LAS8

Disponibile fino ad esaurimento
scorte di magazzino.
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TOTEM GIREVOLE 120x260 CM

Pianta

Fronte Fianco

125 cm

125 cm

26
6 

cm

26
6 

cm

12
5 

cm

TOTEM GIREVOLE PER LASTRE

Totem girevole

LAS7

Tozzetto colore

Calamita circolare
diametro 2 cm da
applicare sul retro
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EXPO STEP 120

EXPO STEP 120

Base vuota misura 125x55xh10 cm

PBEC

Pianta

Fronte Fianco

125 cm

55 cm

12
7 

cm

12
7 

cm
55

 c
m

10
 c

m
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EXPO SWING 5/120 ALTO

Pianta

Fronte Fianco

153 cm

51,6 cm

18
0 

cm

15
0 

cm

51
,6

 c
m

EXPO SWING 5/120 ALTO

Expo

LAS5
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EXPO SWING 5/120x120

Pianta

Fronte Fianco

153 cm

51,6 cm

13
5 

cm

13
5 

cm

51
,6

 c
m

EXPO SWING 5/120x120 

Expo

LAS1
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EXPO SWING 5/60x120

Pianta

Fronte Fianco

101 cm

64 cm

13
0 

cm

13
0 

cm

64
 c

m

EXPO SWING 5/60x120 

Expo

LAS9
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MOD. EXTENSION 100 CON 10+2 PANNELLI 100x200 CM

Pianta

Fronte Fianco

226 cm

95 cm

22
6 

cm

22
6 

cm

95
 c

m

MOD. EXTENSION 100 

Mod. Extension 100

EXTE
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MOD. EXTENSION 3/100 CON 20+3 PANNELLI 100x200 CM

Pianta

Fronte Fianco

339 cm

95 cm

22
6 

cm

22
6 

cm

95
 c

m

MOD. EXTENSION 3/100 

Mod. Extension 3/100

EXT3
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BASE EXPO PARETE

BASE EXPO PARETE 
80x60xh10 cm

Base culla (vuota) PBEX

Pianta

Fronte Fianco

80 cm

60
 c

m
15

 c
m

15
 c

m
60 cm

Perni per collegare
tra loro le varie

basi Expo Parete
Logo
Edimax Astor

N° incavi: 5

Base Expo Parete
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